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Einleitung. 



„Götzens Gedichte sind eine Dactyliothek , voll 
lieblicher Bilder, eben so Bedeutungsreich, als zierlich 
gefasst und anmutig wechselnd. Warum haben wir 
von ihnen noch keine echte Ausgabe?" So fragt Herder 
in der Adrastea (Werke, Suphan 23, 324), und indem 
er selbst mehrere verschollene Gedichte wieder ausgräbt, 
stellt er die Forderung auf (23, 532): „Da Rammler 
diese und andre Stücke in seine Sammlung Götzischer 
Gedichte (1785.) nicht aufgenommen hat: so ist eine 
vollständigere, treuere, unveränderte Sammlung und 
Ausgabe derselben sehr wünschenswert. Bisher haben 
wir nur Götz, den dimidiatum, mutilatmn , nicht aber 
ihn selbst, ganz, wie Er sich der AVeit geben wollte." 

Bisher ist diese Forderung nicht eingelöst, Götz 
in seiner wahren Gestalt noch immer unerkannt ge- 
blieben. Die Litteraturgeschichte gerade des 18. Jahr- 
hunderts kennt eine Reihe von Dichtern, deren Werke 
entstellt und verstümmelt auf die Nachwelt gekommen 
sind; Hölty, Ewald von Kleist und andere sind erst 
nach 100 Jahren rein und unverfälscht ans Licht ge- 
treten ; manche sind uns noch heute fremd — kaum aber 
ist ein Dichter so in seiner Entwicklung verkannt, so 
nach Zufälligkeiten beurteilt worden, wie Götz, dessen 
erste Jugendgedichte kein Bibliograph nennt, der die 
für ihn charakteristische Sammlung selbst verwirft, bei 
seinen Lebzeiten in den entlegensten Anthologien als 
„Anonymus" sich versteckt und erst Jahre nach seinem 
Tode in einer Ausgabe auftritt, die von dem Aller- 
weltsbesserer Ramler besorgt kaum die Hälfte seiner 
Gedichte enthält und dreissig Jahre zu spät als ein 
wahrer Anachronismus erscheint. 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. a 
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Schon früh ertönten Klagen darüber, die nie ganz 
verstummten. Herder besonders, der Spürer des wahren 
Talents, hat von den Fragmenten an den „lieblichen" 
* Dichter im Auge behalten und sich um seine Werke 
bemüht. Kurz vor des Dichters Tode wurde sein 
Interesse neu erregt durch Knebel , w' elcher noch als 
preussischer Offizier in Potsdam einen Einzeldruck der 
„Mädcheninsel" (nach der gleichfalls unrechtmässigen 
Ausgabe in C. H. Schmids „Anthologie der Deutschen" 
III, 297, mit einigen Verbesserungen) veranstaltet und 
dem grossen Friedrich in die Hände gespielt hatte 
(vergl. Deutsche Litteraturdenkmale 16, VIII, wo meh- 
rere kleine Ungenauigkeiten). Knebels Besuch in der 
versteckten Heimat der „AVinterburger Nachtigall", über 
den er am 11. September 1780 an Caroline Herder be- 
richtet (Von und an Herder 3, 11), hatte in Herder 
den Wunsch einer direkten Annäherung an den ein- 
samen Dichter und Amtsgenossen erweckt; wenige 
Tage später schickt er an Götz die „Briefe das Studium 
der Theologie betreffend," in die er drei versteckte 
Gedichte desselben eingerückt hatte (AVerke, Suphan 
10, 224. 234), und bittet ihn in herrlichen Worten um 
sein Zutrauen, seine Freundschaft und Anteil an seiner 
Dichtung (faksimiliert in Fr. Götz, Geliebte Schatten, 
ungenau abgedruckt bei H.Hahn, J.N. Götz. Th. I. Birken- 
felder Progr. 1889 S. 31.) Herder blieb ohne eine — 
erst beabsichtigte — Antwort von dem hypochondrischen 
Einsiedler (Von und an Herder 1, 79); aber die 47 
kleinen Gedichte, welche Götz am 31. Oktober 1780 
an Knebel übersandte, unter der Bedingung, von diesen 
Reimen keinen andern Gebrauch zu machen, als sie 
Herder zu communiciren, (nach dem Original im Besitz 
von E,. Brockhaus gedruckt in meinen Briefen von und 
an Götz, Wolfenbüttel 1893 S. 109) machten ihn nur 
nach mehr begierig. In den „Carlsruher Beyträgen" 
stösst er unter vielem Wust auf Stücke, die er für 
Götzisch hält, und fordert Knebel auf, sie mit seinem 
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spürenden Sinne zu durchlaufen (Knebels Nachlass 
2, 234). Seine Bemühungen blieben vergeblich. Götz 
starb am 4. November 1781 , ohne die zu E-amlers 
Gunsten getroffenen Bestimmungen über seinen Nach- 
lass geändert zu haben, und die Hoffnungen, welche 
Knebel auf eine Erwerbung seiner Papiere und Bücher 
gesetzt hatte, zerschlugen sich. Das Gerücht, dass 
E-amler zum Herausgeber eingesetzt sei, wurde bald 
verbreitet, und nochmals wandte sich, angeblich „im 
Namen einiger ihm genau bekannter eifriger Freunde 
und Verehrer des Sei. Götze und seiner Muse," wie 
es scheint aber im Auftrage des Herzogs Karl August 
(vergl. von und an Herder 1, 79), AVieland am 28. Juli 1784 
an Christian Friedrich Schwan, den Schwiegervater von 
Götzens Sohne, um von letzterem die käufliche TJeber- 
lassung der von seinem Vater ererbten Papiere zu er- 
langen (Faksimile in den Geliebten Schatten). Auch 
dieser Schritt blieb erfolglos; der jüngere Götz hatte 
bereits am 15. November 1782 die Manuskripte, von 
denen Ramler bereits 687 Stücke besass, an den Heraus- 
geber abgeschickt, und die Weimarer Freunde mussten 
in Goeckingks „Journal von und für Deutschland" 1784, 
Stück 6, S. 625 die Ankündigung der Ramlerschen Aus- 
gabe lesen. „Wir werden wenig Freude daran erlebeo," 
klagt Knebel (5. Mai 1785, von und an Herder 3, 21) 
„Ramler soll überall benagt und verdorben haben." 
Aehnliche Befürchtungen äusserten Götzens alte FredÄe, 
Gleim und Uz. Ersterer beabsichtigte schon auf aie 
Kunde von Götzens Tode hin, die Stücke zusammen 
drucken zu lassen , die in den Musenalmanachen und 
sonst zerstreut waren (Briefe zwischen Gleim, AV. Heinse 
und J. V. Müller II, 312), und Uz schreibt an Gleim 
(Anspach, 23. März 1785, ungedruckt): „Auf Götzens 
Gedichte freue und fürchte ich mich: wenn seine an- 
genehme Nachlässigkeit im Ausdrucke weggeschliffen 
wird, o wehe!" 

Dass Götz nicht einen dieser alten Freunde, son- 
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dem gerade Ramler mit der Herausgabe seiner Gedichte 
beauftragte, den er nie persönlich hatte kennen lernen, 
obwohl er noch zusammen mit ihm in Halle war, hatte 
seinen Grund in denselben Verhältnissen, die ihn hinr 
derten sein eigener Herausgeber zu werden. Schon 
am 22. November 1755 hatte er Gleim einige Kleinig- 
keiten angeboten, die zum Drucke bei ihm fertig lagen 
(Briefe S. 43 f.). „Sie bestehen in einer Sammlung 
kleiner, theils gereimter, theil reimfreyer Gedichte; in 
einer verbesserten prosaischen Ausgabe des Tempels zu 
Gnid; und in Anakreons und der Sappho Gedichten, 
mit historischen und kritischen Anmerkungen begleitet. 
. . . Ich bin gesonnen, dieses alles, auf eine Art, dass 
mein Nähme verschwiegen bleibt, dem Drucke zu über- 
lassen, der aber nett und correct seyn muss. Ich er- 
warte von Ihnen diessfalls einige Vorschläge." Er 
wartete vergeblich. Erst am 4. September 1763 nahm 
Gleim die Korrespondenz wieder auf und kam auf das 
Anerbieten zurück (Briefe S. 54): „In einem ihrer 
Briefe versprechen sie mir eine ganze Samlung von 
Liedern, zu welchen sie sich nicht gerne öffentlich be- 
kennen wolten. Welch ein angenehmes Geschenk würde 
mir diese Samlung noch itzt seyn!" Inzwischen aber 
hatte Götz anders disponiert; die zweite Ausgabe des 
übersetzten „Tempel zu Gnid" von Montesquieu war 
1759, die des „Vert-Vert" von Gresset 1760 bei Macklot 
in Karlsruhe erschienen, der auch den Anakreon von 
1760 verlegte; seine eigenen Gedichte aber, die nun 
schon Jahre lang im Pulte lagen, hatte er kurz vorher, 
ehe er im Dezember 1763 Gleims Brief erhielt, B,am- 
lern angeboten. Dieser hatte, seit er in der ersten 
seiner Anthologien, den „Oden mit Melodien" Theil II 
(1755) drei Gedichte aus dem Anakreon von 1746 mit 
noch schüchternen Aenderungen, und in seiner Ueber- 
setzung von Batteux, Cours des helles lettres, mehrere 
3tp'»^*^ nisj Proben mitgeteilt hatte, ein reges Interesse 
'^icx .' '«n^irnen, jedem litterarischen Verkehr fern- 



stehenden Dichter gezeigt. Für die Fortsetzung seiner 
Anthologie, welche erst 1766 als „Lieder der Deutschen" 
erschien, schickte ihm Götz schon am 22. November 1755 
durch Gleim die Ode auf den Burgunderwein in ver- 
besserter (xestalt zu; jetzt hatte sich, da der ältere 
Freund nichts von sich hören Hess, Götz an ihn mit 
der Bitte gewandt^ seine Gedichte ohne Namen zum 
Drucke zu befördern, da er, seiner Bedienung und 
seines leiblichen Glücks wegen, verborgen bleiben müsse 
(Voss, lieber Götz und E-amler S. 36). AVir kommen 
damit auf den eigentlichen Grund seiner Anonymität, 
seiner wiederholten Willensänderung in Bezug auf die 
Herausgabe seiner Gedichte; es war die krankhafte 
Furcht, dass das Bekanntwerden seiner erotischen Lie- 
der ihm schaden könne. Er glaubte durch die Ab- 
lehnung „der vornemsten Stelle eines Geistlichen in 
seinem jetzigen Vaterlande" eine vornehme Person be- 
leidigt zu haben (Briefe S. 83. 86), — Voss (S. 63) 
sucht darunter einen unwissenden Kirchenrat. Hahn 
(S. 24) will sogar den Namen erraten — und befürch- 
tete nun „nichts weniger, als den Umsturz seines Glückes, 
welches an sich selbst höchst mittelmässig ist," wenn 
er durch Gleim verraten würde (Briefe S. 96). Wie 
hatte es zwischen den alten Freunden so weit kommen 
können? Sobald Gleim von Götz gehört hatte, dass 
dieser eine Partie seiner Gedichte an Ramler gesandt 
und ihn ersucht habe, die besten auszulesen und ohne 
einiges Aufsehen drucken zu lassen, beeilte er sich in 
eifersüchtiger Freundschaft einen Anteil an der Heraus- 
gabe zu erlangen. Auf Götzens Aufforderung (Briefe 
S. 58): „Wenn es seyn könnte, dass Sie an der Aus- 
gabe dieser meiner Jugendgedichte, in Gesellschaft mit 
Herrn Rammler, annoch mehr Antheil nähmen^ so wäre 
es mir so viel angenehmer. In solchem Falle wollte 
ich Ihnen auf meine Unkosten zu Berlin die Gedichte, 
so wie ich sie hingeschickt habe, copiren lassen, und 
auf Halberstadt übermachen" ging er freudig ein. „Bes?"' 
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wäre es allerdings," schreibt er Tags darauf (Briefe 
8. 63), „wenn ich die Gedichte hätte, wie Sie sie an 
Herrn Ramler geschickt haben. Soll Herr Ramler eine 
Abschrift davon machen lassen, so wird es langsam zu 
gehen, ohne Zweifel haben Sie eine Abschrift an sich 
behalten; wäre nicht der kürzere AVeg, mir diese oder 
eine zweite Abschrift davon zukommen zu lassen?'* 
Götz willfahrte seiner Bitte und übersandte ihm am 
25. März 1764 eine Partie derjenigen Gedichte, die er 
an Bamler gesandt hatte, 73 an Zahl, zum Teil von 
der Hand seiner Kinder geschrieben, Manuskripte, 
welche dieser Ausgabe zu Grunde liegen ; dazu ein alpha- 
betisches Register aller an Bamler übersandten Gedichte, 
in welchem ein wichtiges Mittel für die chronologische 
Feststellung seiner Dichtungen verloren gegangen ist. 
Die gemeinsame Arbeit von Gleim und Ramler 
an der Herausgabe der Götzischen Gedichte wurde bald 
durch beiderseitige Verschuldung gestört und im An- 
schluss daran ihre 20jährige Freundschaft schroff ab- 
gebrochen. Schon in die ersten Verhandlungen spielt 
die zunehmende Empfindlichkeit auf Gleims Seite 
hinein ; er macht dem Freunde am 1. Juni 1764 gerade 
über Götzens Gedichte den wiederholten Vorwurf der 
Heimlichkeit und Unwahrheit. „Schon lang ist es, 
dass Sie Götzens [der Name von Ramler ausgerissen] 
Schriften in Händen haben, mit dem Ersuchen, mit mir 
darüber Rath zu pflegen, und nicht das mindeste Hessen 
Sie sich davon merken. Sie werden freylich sagen^ 
ich wolte Sie mit der Herausgabe überraschen, aber 
Sie sehen ganz gewiss, dass diese Ausflucht keinen Stich 
hält." Ramler verteidigt sich am 6. Juni: „Herrn G. 
Gedichte wusste ich, dass Sie es wüssten, dass solche 
in meinem Gewahrsam wären: ich wusste es, denn der 
Verfasser, Ihr alter und nunmehr mein neuester Freund, 
hatte mir es: . . . lassen Sie mich nachsehen wann: . . . 
er hatte es mir den 7^«° Jan, dieses Jahres geschrieben. 
Ich konnte Ihnen also, das sehen Sie selbst, hieraus 
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kein Gelieimiiiss machen wollen. Gregentheils hätte 
ich können so listig seyn, und Ihnen mit der Mitthei- 
lung eines solchen Geheimnisses ein Compliment machen. 
Aber Wozu alles diess? Ich war nicht fleissig genug, 
die Wahrheit zu gestehen, theils nicht fleissig genug, 
theils oft krank, theils zu oft mit andern Sächelchen 
überhäuft und zerstreut gewesen, so dass ich die be- 
sondern Zettelchen noch nicht mit eigener Hand hatte 
abschreiben und diejenigen Verbesserungen damit vor- 
nehmen können, die ich erst versuchen wollte^ ehe ich 
Ihnen die Lesearten des Verfassers bekannt machte. 
Mein lieber Gleim liebt die Verbesserungen in den 
AVerken anderer nicht sehr: diess wusste ich aus der 
Erfahrung, und ich wollte Ihnen erst den Beyfall für 
diese Verbesserungen abnöthigen, ehe ich Ihnen die 
rechten echten Lesearten nachschickete." Ein derartiges 
Versteckspiel ^ das seinen Neigungen entsprach^ hat 
Ramler in der That bald darauf mit den Götzischen 
Gedichten getrieben ; er gab sich, wie er an den jünge- 
ren Götz schreibt (Voss S. 105) die Mühe, die Ver- 
änderungen, die er in den Gedichten gemacht hatte, 
so hinzuschreiben^ als ob es das erste buchstäbliche 
Original des Verfassers wäre; seine wahren ersten Lese- 
arten aber schrieb er darüber, als ob es seine Aen- 
derungen wären. „Was geschah? Sein und mein alter 
Freund antwortete mir mit möglichster Höflichkeit: 
Meine Aenderungen wären zwar recht wohlklingend, 
bilderreich , poetisch , er fände Ramlern völlig darin ; 
aber er fände immer, die Originallesearten wären natür- 
licher und angemessener der Sache, und der Ton passte 
sich immer besser zum Tone des ganzen Stücks etc. — 
Ich lachte nicht wenig, als ich dieses las, und schrieb 
zurück: Zum ersten und zum leztenmal habe ich Sie 
geteuscht. Die Lesearten, die ich übergeschrieben habe, 
sind nicht mein, sondern die meinigen stehen in dem 
Texte, den Sie gebilligt haben. Nun weiss ich also 
doch mit Gewissheit, dase Ihnen meine Aenderungen 
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gefallen." — Ganz so, und so lustig verlief diese Ko- 
mödie der Irrungen nun allerdings nicht, wie ich dem- 
nächst aus den Originalen nachweisen werde; es be- 
durfte nur noch einer an sich unbedeutenden Veran- 
lassung, um den schwer gereizten Gleim zu zornigem 
Ausbruch zu bringen. Dadurch fanden auch die ge- 
meinsamen Beratungen über die Götzischen Gedichte, 
die einen grossen Teil der Korrespondenz ausmachen, 
einen jähen Abschluss; beide früheren Freunde, jetzt 
hartnäckigen Gegner berichteten von ihrem Zerfalle an 
Götz (Briefe S. 88. 97) und dieser entschied sich, nach 
einem vergeblichen Versöhnungsversuche, für Ramler. 
Daher seine Furcht, dass Gleim nicht reinen Mund 
halten möge, da er mit Ramler gebrochen habe; und 
dies der Grund, warum er in den letzten Jahren seines 
Lebens gegen Gleims Freundschaft Kaltsinn merken 
liess, wofür Gleim selbst (Briefe S. 117) nach langen 
Jahren eine andere Ursache vermutete. 

Ramler trug nun die alleinige Verantwortung für 
die Herausgabe, aber der Verfasser selbst war Schuld, 
dass es bei seinen Lebzeiten zu keiner separaten Ausgabe 
kam. Die „Blüthen des Parnasses", wie Götz selbst sie 
nennen wollte, oder die „Gedicht e des Herrn von 
W.", von W u r m s e r oder E. o o s (nach dem Familien- 
namen seiner Mutter), welche bereits 1764 im wesentlichen 
druckfertig vorlagen, wurden von Götz ängstlich zu- 
rückgehalten ; statt dessen forderte er anfangs Ramler 
auf, sie entweder zusammen incognito in ein gut Journal 
einrücken zu lassen, oder eine Auswahl der sittsamsten, 
und die Sitten in nichts beleidigenden Stücke separe- 
ment unter dem Titel: Blüthen des Parnasses drucken 
zu lassen (Briefe S. 86). Ein Jahr darauf dünkt ihm 
auch dieser Ausweg noch zu gefährlich und er bittet^ 
die scherzhaften Gedichte überhaupt noch verschlossen 
zu halten (S. 96). Inzwischen hatte Ramler 1766 in 
seinen „Liedern der Deutschen" 28 Stücke, darunter 
'^l zum erst^-i^^al ono'r"" -^»'öffentlicht, denen in der 
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„Lyrischen Bluhmenlese" vom Jahre 1774 und 1778 
noch 41 resp. 12 folgten. Andere schickte er unter 
Chiffren an Boie für den Göttingischen Musenalmanach, 
an Voss, Wieland und an das „Taschenbuch für Dichter 
und Dichterfreunde", während Götz selbst die Karls- 
ruher Beyträge, C. H. Schmids Almanach der deutschen 
Musen und Anthologie der Deutschen, die Schwansche 
Schreibtafel und ebenfalls den Göttingischen Musenal- 
manach und das Taschenbuch mit seinen unter die ver- 
schiedensten Chiffren verteilten Beiträgen bedachte. 

Götzens Wunsch unerkannt zu bleiben, hat Ramler 
mit grosser Gewissenhaftigkeit erfüllt; seine Vorsicht 
ging so weit, dass er auf den an ihn gerichteten Götzi- 
schen Briefen dessen Namen abriss oder unleserlich 
machte, „damit das Geheimniss dass er der Verfasser 
der galanten Gedichte sey, nicht bekannt werden möchte" 
(Briefe S. 86). Und als der Giessener Schmid, der 
Herausgeber des Almanachs der deutschen Musen und 
der Anthologie der Deutschen, ihm zudringlich am 
20. Mai 1769 die Namen der Verfasser von mehreren 
anonymen Stücken in den Liedern der Deutschen ab- 
fragt, nennt er ihm nur den „Anonymus, der Anonymus 
bleiben will, und der mein Wort hat, ihn nicht eher 
zu nennen, bis er mir mein Wort wieder zurückgiebt. " 
Auch in Ramlers ungedruckten Briefen an Boie heisst 
er nur „mein Anonymus ^.", nach der Chiffre, unter 
welcher ihn Ramler fast immer auftreten Hess, oder 
„mein vortrefflicher Anonymus". So kam es, dass er 
unter diesen Benennungen eine förmliche Bolle in der 
Litteratur der 70er Jahre spielte (vgl. Strodtmann, 
Bürgerbriefe I, 11; Knebels Nachlass II, 177). Dohm, 
der Mitherausgeber des Deutschen Museums, schreibt an 
Bamler (9. IX. 75): „Auch von dem naiven Q, wären 
uns Beyträge sehr willkommen. Auf Verschwiegen- 
heit können Sie sich sicher verlassen." Boie (16. I. 71): 
„HErr Klotz rühmte sich, dass der andre [Leipziger] 
Almanach eine Menge Stücke von Ihrem Ungenannter 
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enthalten würde. Ich hielt das für Pralerey, sehe mich 
aber, nun ich ihn zu Gesichte bekomme, sehr in meiner 
Meynung betrogen, denn ich erinnere mich noch sehr 
wohl, einige dieser Stücke von Ihnen selbst gehört zu 
haben. Manchen dieser Stücke fehlt noch dazu sehr 
die letzte Hand. Wie in aller Welt können sie in 
seine Hände gekommen seyn?" Eine Folge dieser 
Anonymität war es, dass mehrfach Gedichte von Götz 
anderen Verfassern zugeschrieben oder gar in unechte 
Sammlungen aufgenommen wurden. Dass Goethes Freun- 
din Bäbe Schulthess in ihrem in der Weimarischen 
Goetheausgabel, 365 abgedruckten Verzeichnisse Goethe- 
scher Gedichte ihm fälschlich drei Anacreontica (Nr. 22. 
23. 31) zuschreibt, welche Götz zum Verfasser haben, 
ist von mir schon in Seufferts Vierteljahrschrift I^ 61 
nachgewiesen worden. In die Geislersche Höltyaus- 
gabe sind acht Nummern (Nr. 64. 65. 68. 69. 81. 82. 88. 
122) aus dem Göttinger Musenalmanach übergegangen, 
welche Götz angehören (vgl. Halm, Hölty p. XII und 
Redlich, Chiffrenlexikon S. 28); und in der unechten 
Sammlung „Kleine poetische Schriften von Moritz Au- 
gust von Thümmel. Frankfurt und Leipzig. 1782. (120 S.) 
8"" stehen auf S. 32, 53, 71, 77, 105 fünf Götzische 
Gedichte aus dem Leipziger Almanach, welche auch in 
den Ausgaben Wien 1792 und 1805 wiederholt sind. 
Welche Anerkennung die anonymen Stücke fanden, mag 
ein Beispiel zeigen, die Recension der Frankfurter ge- 
lehrten Anzeigen von 1772 Nr. 91 über den Göttinger 
Musenalmanach von 1773 (Deutsche Litteraturdenk- 
male 8, 604). Merck, nicht Goethe, der die Anzeige 
allerdings in den 33ten Band der Ausgabe letzter Hand 
aufgenommen hat, (vgl. Scherer daselbst p. XLIII, gegen 
Weinhold, Boie S. 250 und Hahn S. 6) sagt: „Unter 
dem Zeichen Q. und Y. liest man dieses Jahr von 
neuem sehr schöne Gedichte, die ungemein viel wahres 
Genie verrathen. Man wähle z. B. S. 47 der schönste 
Gi •' '1 -Mid die allerliebste Idylle S. 33." 
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Bei seiner Ausgabe sah sich Kamler durch die 
buchhändlerischen Interessen von Götzens Sohne, die 
in seinen Briefen unliebsam hervortreten, beeinflusst; 
aus dem ursprünglich beabsichtigten Bändchen von etwa 
hundert Gedichten (Voss S. 148) wurden drei von 134, 
131, 99 Nummern — da das Gedicht „Klarissa" aus 
Versehen zweimal (II, 204 und III, 96) abgedruckt ist, 
also insgesamt 363 Stücken. Die Bearbeitung ist bei 
den einzelnen Gedichten sehr verschieden; Kamler selbst 
schreibt darüber an seine Freundin Susanne vonBandemer 
(26. Sept. 1789, ungedruckt, nach gütiger Mitteilung von 
G. Weisstein): „In Götzens Gedichten habe ich bloss 
die leichten, scherzhaften, witzigen Stücke gefeilt, vor 
den erhabenen heroischen habe ich mich gefürchtet, 
weil ich aus der Erfahrung weiss, was für Anstrengung 
sie kosten." Vgl. auch Ramler an Ephraim Kuh, 
Deutsches Museum 1851 II, 855. Eine eingehende 
Untersuchung über Ramlers Umarbeitung muss einer 
kritischen Ausgabe vorbehalten bleiben. 

Die Aufnahme der „Vermischten Gedichte", welche 
1807 in einer Titelauflage wieder auf den Markt kamen, 
entsprach den wenig günstigen Erwartungen, welche 
man von ihr hegte. Die Unzufriedenheit der Weimarer 
Freunde fand ihren Ausdruck in Knebels Berichte über 
seinen oben erwähnten Besuch bei Götz im Herbst 1780, 
welchen Herder in den fünften Band der Adrastea auf- 
nahm (Werke, Suphan 24, 255). Die Schilderung, 
welche Knebel hier von dem alternden, einsamen Dich- 
ter entwirft, ist warm und wahr; in seiner Polemik 
gegen Ramler aber lässt er sich, parteiisch und in ge- 
trübter Erinnerung, zu nachweisbaren Irrtümern hin- 
reissen. Dass Götz in seinen letzen Lebensjahren das 
Vertrauen zu Ramler verloren habe, mit seinen Ver- 
besserungen „durchaus nicht zufrieden gewesen" sei und 
„nur mit geheimen Unmuth davon gesprochen habe", 
lässt sich durch nichts beweisen; für das Gegenteil 
könnte Götzens letzter Brief an Ramler angeführt werden. 
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zwei Jahre vor seinem Tode geschrieben (Briefe S. 107), 
in welchem es heisst: „Ich danke Ihnen hiemit tausend- 
mal, dass Sie sich meiner verlassnen Kinder so ernst- 
lich angenommen, und sie so fein, so sittsam und so 
artig erzogen haben, dass sie sich vor der Welt ohne 
Furcht produciren dürfen. Ich empfele Ihnen nun 
noch ihre übrigen Geschwister: machen Sie aus ihnen, 
was Ihnen beliebt: nicht mehr und nicht weniger, als 
Sie für gut finden ! Ich darf und kann mich ihrer gar 
nicht mehr annehmen, seitdem die Last des Alters und 
eines doppelten Amtes mich schwer drücket." Selbst 
wenn wir annehmen, dass Götz im Stillen manche Be- 
denken gegen Ramlers oft eigenmächtiges Verfahren 
hegte, und dass er in den letzten Tagen seines Lebens 
gegen das künftige Schicksal seines poetischen Nach- 
lasses gleichgültig ward: zu seinen Lebzeiten hat er 
mit stetem Vertrauen an Hamler gehangen, und in sei- 
nem letzten Willen hat er solches unzweifelhaft bestä- 
tigt. Die Verhandlungen, welche er nach Knebels Be- 
richt mit diesem über eine „unveränderte" Herausgabe 
seiner Gedichte und über den Verkauf seiner Bibliothek 
geführt haben soll, bezeugen, wenn sie nicht entstellt 
sind, nur die zweifelnde, ängstliche Art seiner Ent- 
schlüsse, wie sie auch in dem Verkehr mit Kamler 
hervortraten. Eine ernstliche Entscheidung, ob Knebel 
sein Herausgeber werden solle, dürfte er sicher nicht 
getroffen haben. 

Die menschliche, moralische Seite des Verhältnisses 
zwischen Götz und Ramler fand bald einen warmen 
Verteidiger und offenen Interpreten in Johann Heinrich 
Voss, welcher in seinen kritischen Briefen „lieber Götz 
und Hamler" (Mannheim 1809) für den ihm geistes- 
verwandten Korrektor Partei nahm. Die kritischen 
Fragen dagegen, welche wir nicht streng genug von 
jener scheiden können, haben durch ihn eher eine Ver- 
wirrung, als eine Förderung erfahren; trotz des reich- 
haltigen Materiales, welches er aus dem ihm vorliegen- 
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den Götzischen Nachlasse beibringt, sind seine Aus- 
führungen über den ursprünglichen Text der Gedichte 
und über Kamlers Bearbeitung nahezu wertlos. Ent- 
sprechend seinem eigenen Verhalten bei Herausgabe 
der Höltyschen Gedichte schlägt er ein eklektisches, also 
willkürliches Verfahren gegenüber dem „gesamten Wust 
roher Vorarbeiten" (S. 153) ein und meint (S. 154), 
dass ein künftiger Herausgeber die geringeren Stücke 
ohne bedeutende Einrede ausmerzen werde, wenn auch 
die Sammlung über die Hälfte zusammenschmölze. Er 
stellt die Forderung auf, dass da, wo einzelne Stellen 
sowohl der Dichter als der Kritiker verfehlt habe, der 
Herausgeber selbst, wie im Gespräche, den Anstossen- 
den in die Rede helfen dürfe, und sein Ziel ist nicht 
eben der leibhafte Götz, mit allen irdischen Gebrechen 
und Zufälligkeiten; sondern sein Geist, wie er freier 
und lebendiger in geläuterter Worthülle sich regt. Hier 
hätte er von Herder und seinen Freunden lernen kön- 
nen; für eine kritische Ausgabe unserer Tage sind 
seine Ausführungen nichtig, und auch die von ihm aus 
Götzens Handschrift mitgeteilten Stücke (S. 67. 70. 72. 
79. 88. 93. 114. 142. 155. 159. 161. 163) sind nur mit 
Vorsicht zu verwerten. 

Ausser dem Material zu dieser Streitschrift hat 
Voss dem Nachlasse nur wenig entnommen; im „Morgen- 
blatt für gebildete Stände" Jahrgang 1809 Nr. 35. 43. 
52. 1810 Nr. 84. 156. 1811 Nr. 23, zu dessen eifrigen 
Mitarbeitern er gehörte, hat er im Ganzen 10 Gedichte 
als „in der Kamlerschen Ausgabe fehlend" veröffent- 
licht. Doch waren vier von ihnen dort schon in an- 
derer Gestalt gedruckt. — Dann ruhte der Nachlass 
bei des Dichters Enkel, Friedrich Götz, der ihn samt 
C. F. Schwans und Maler Müllers Papieren pietätsvoll 
hütete und, neben eigenen schriftstellerischen Versuchen, 
ihn im Jahre 1858 zur Herausgabe der „Geliebten 
Schatten" verwertete, einer an Portraits und wichtigen 
Briefen äusserst reichhaltigen Sammlung, der auch dieser 
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Neudruck mehrere Stücke entnimmt. Dass der Heraus- 
geber dagegen unkritisch Echtes mit Unechtem mischte, 
beweist unter anderm der unten folgende Nachweis 
über die „Mädcheninsel." Aus dem Besitze der Tochter 
von Fr. Götz, welche ihn eigensinnig verschloss (vgl. 
Seuffert, Maler Müller S. 61), gelangte der Nachlass 
dann in die Hände eines glücklichen Sammlers; auch 
hier aber scheint er vorläufig brach zu liegen, und wie 
dem neuesten Biographen von Götz, H. Hahn, war es 
auch mir unmöglich, einen Einblick in diese Papiere zu 
erlangen. 

Um endlich eine nähere Kenntnis des Dichters zu 
gewinnen, der schon als Lebender, wie Herder klagte, 
das Schicksal hatte, dem grossen Haufen unerkannt, 
wie ein Traum vorüberzuschweben , bot sich indessen 
ein Ausweg durch Zusammenfassung alles dessen, was 
an Einzeldrucken, Manuskripten und in Almanachen 
zerstreuten Stücken erhalten ist. Auf Ramlersche Umar- 
beitungen musste dabei selbstverständlich verzichtet und 
eine genaue Scheidung zwischen den von ihm und den von 
Götz selbst veröffentlichten Stücken angestellt werden; 
auch die Anakreonübersetzung von 1746, an welcher 
neben Götz Uz und Gleim Anteil haben, war von vorn- 
herein ausgeschlossen, da sie als ein in sich abge- 
schlossenes Zeugniss einem späteren Hefte dieser Neu- 
drucke vorbehalten bleibt (vgl. Sauer in den Deutschen 
Litteraturdenkmalen Heft 33 — 39 p. III). Für eine 
solche Sammlung der zerstreuten Gedichte von Götz, 
zu welcher C. H. Schmid in seinem „Nekrolog oder 
Nachrichten von dem Leben und den Schriften der 
deutschen Dichter" Berlin 1785 II, 802 ff. eine äusserst 
lückenhafte Vorarbeit geliefert hat, war ursprünglich 
diese Ausgabe bestimmt; sie würde über 300 Stücke 
in echt Götzischer Gestalt, darunter gegen 100 bei 
Ramler fehlende, geboten haben, musste aber leider 
ihres Umfanges wegen zurückgestellt werden. Um diese 
Einleitung nicht zu sehr anschwellen zu lassen, werde 
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ich ein kritisches Yerzeichniss der zerstreuten Ge- 
dichte Götzens, welche nach 1765 erschienen^ an einem 
anderen Orte veröffentlichen. 

So ist aus den Irrungen und Wirrungen, in denen 
die Gedichte des vielformigen Dichters bisher getrieben 
haben, auch hier nur eine bescheidene Sammlung ent- 
standen, die ihren Lohn in der Anregung zu einer voll- 
ständigen und kritischen Ausgabe finden wird; aber 
auch solche liegen im Bereich dieser Neudrucke, und 
diese Jugendgedichte werden, da sie gegenüber der ab- 
schliessenden Gestalt^ welche eine kritische Ausgabe wie- 
dergeben wird, die früheste repräsentieren, ihren Platz 
neben jener beanspruchen dürfen. Auf eine litterarische 
Würdigung oder Untersuchung des hier Gebotenen ein- 
zugehen ist nicht der Platz; erst eine Yergleichung mit 
dem grossen noch ungehobenen Schatze von Handschriften 
und zerstreuten Drucken wird diese Aufgabe im grösseren 
Zusammenhange zu lösen haben. Die sich von Jahr zu 
Jahr steigernde Formgewandheit Götzens, seine wech- 
selnde Nachahmung von Gleim , Lange , Bodmer und 
Klopstock, vor allem die überraschende Thatsache, dass 
eine grosse Anzahl seiner reifsten Schöpfungen, der 
anmutigsten Genrebilder schon ums Jahr 1755 druck- 
fertig vorlag, springt von selbst ins Auge. Was würde, 
so müssen wir uns fragen, um Götz seinen richtigen 
historischen * Standpunkt zu wahren , Lessing zur Zeit 
der Litteraturbriefe geurteilt haben, wenn er neben 
Gerstenbergs „Tändeleyen" die „Blüthen des Parnasses" 
hätte stellen können? 



Ich gehe nun dazu über, den Bestand dieser Samm- 
lung im einzelnen vorzulegen, indem ich zugleich bei 
jedem Stücke die späteren Druckorte hinzufüge. 

Der „Versuch eines Wormsers in Gedichten", 1745 
wohl in AVorms erschienen, ist bisher von allen Biblio- 
graphen falsch citiert worden (1750. 52); ein Exemplar be- 
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sitzt die für die Litteraturgeschichte des 18. Jahrhunderts 
so wertvolle Bibliothek der Gleimstif tiing (Nr. 2057). Wie 
es scheint geht die Sammlung auf verlorene Einzeldrucke 
zurück und ist schon 1744 gedruckt; denn Götz schreibt am 
12. Juni 1747 an Gleim (Briefe S. 29): „Ich überschicke 
Ihnen hiemit mein Manuskript des Anakreons, nebst 
einigen meiner schon vor drey Jahren gedruckten Ge- 
dichte, die an vielen Orten anders aussehen, als im 
gedruckten Anakreon. Es sind lauter solche Gedichte, 
die sich auf Personen in Worms beziehen, weswegen 
sie auch besonders herausgegeben." Dass diese frühere 
Sammlung in den sechs Stücken, welche sie mit dem 
Anakreon von 1746 gemein hat, den Yorzug vor dem 
letztern verdient, spricht Götz noch deutlicher in sei- 
nem Briefe vom 14. Mai 1747 an Gleim aus, worin er 
die „elende Ausgabe" des Anakreon aufs schärfste ver- 
urteilt (Briefe S. 16). „Denn die allermeisten Gedichte 
darinnen, unter welchen mein Name stehet, und die ich 
ohnedem längst schon verworfen hatte, sind so, wie sie 
da abgedruckt sind, nicht meine Arbeit^ welches ich 
mit einem altern Abdruck derselben erweisen kann, 
wo es deutlich zu sehen ist, dass gantze Strophen 
herausgestosen , andere eingeflickt, oder zum mindsten 
verstümmelt worden, woran, wie ich glaube ein amicus 
molesth sedulus schuld ist, der sich jederzeit mit meinen 
Abschriften getragen, und, als er corrector m der chur- 
fürsthchen Buchhandlung zu Manheim geworden, diese 
^it Nachlässigkeiten beladene Auflage veranstaltet hat, 
.TüVirend dem ich ferne von meinem Yaterlande war." 
n der That hat der „Versuch" vor dem Anakreon, 
sicher von Druckfehlern und Versehen wimmelt, den 
"'Tekten Druck voraus; auf die bedeutenderen Ab- 
- -Eichungen gehe ich aus dem schon erwähnten Grunde 
■ ■^r nicht ein. Der „Versuch" enthält: 

l. „Wünsche des Dichters." Spätere Drucke 
im Anakreon 1746 S. 59: „Fragment eines grossen 
Gedichtes von der Bienen-Zucht." Oden mit Me- 
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lodien 1755 II Nr. 1. Lyrische Bluhmeulese 1774 
II Nr. 52. Eamler I, 3. 

2* „An Herrn E. C. Weise." Anakreon 1746 
S. 90: „Ode an Herrn Elias Christopf (!) Weisse, 
Kath-Aeltesten der F. E,. S. Worms. Als er zum 
siebenden mal 1744. regierender Städt-Meister 
ward." Fehlt bei Ramler. 

3» „Bßy Erblickung seiner Vaterstadt." 
Anakreon 1746 S. 85: „Ode. Zwischen Worms 
und Oppenheim 1743. aufgesetzt im Novemb." 
Almanach der deutschen Musen 1774 S. 117. Fehlt 
bei Ramler. 

4* „An seinen ältesten Bruder." Anakreon 
1746 S. 95: „An meinen ältesten Bruder, als 
Er sich vermählte. Embden in Ostfriessl. den 
6ten April 1743." Alm. d. d. Musen 1774 S. 148. 
Fehlt bei Bamler. 

5» „Warnung an einen schönen Knaben." 
Fehlt im Anakreon. Lyrische Bluhmenlese II, 46. 
Bamler 1, 69. Das Halberstädter Exemplar enthält 
handschriftliche Veränderungen von Gleims Hand 
zu diesem Gedichte (vgl. Briefe S. 52. 63)^ welche 
hier dem Prinzipe dieser Ausgabe gemäss ebenso 
wenig aufgenommen sind, wie die zu andern 
Stücken (vgl. Nr. 9. 86. 87). 

6* „An seinen Freund Dämon." Anakreon 
1746 S. 82: „An Herrn Lindemeyer." Bamler 
I, 101. , . . 

?♦ „Über seine Freundschaft mit dem Thir- 
sis." Anakreon 1746 S. 63: „An eben dieselbe" 
(Amarilis). Anthologie der Deutschen III, 97. 
Lyrische Bluhmenlese IV, 8. Bamler I, 66. 

Der chronologisch sich anschliessende Einzel- 
druck der Ode 

8* „Über den Tod seines Bruders Cornelius 
Georg Götzens." (6 Bl.) 4', 1747 ohne 
Druckort erschienen und am 14. Mai 1747 an 

Deutsche Literaturdenkmale. 42. b 
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Gleim übersandt (Briefe S. 18), ist bisher nur von 
A. Sauer (Deutsche Literaturdenkmale 22, XVI) 
und von Hahn (S. 14) erwähnt worden; sie wurde 
in veränderter Gestalt von Götz wiederholt in 
der Anthologie der Deutschen III, 87. Fehlt 
bei Raraler. 
Es folgen nun die Stücke nach der Handschrift, 
unter welche auch die in den „Geliebten Schatten" faksi- 
milierten Gedichte (Nr. 88 — 91) zu rechnen sind; aller- 
dings mit zwei Ausnahmen (Nr. 18. 19), welche bereits 
in dem Anakreon von 1760 gedruckt, hier aber der 
chronologischen Reihenfolge zu Liebe eingefügt sind. 
Mit dem Briefe vom 28. Dec. 1747 übersandte Götz an 
Gleim sechs Gedichte (Nr. 9—14) vgl. Briefe S. 31 ff; 
am 22. November 1755 drei (Nr. 15 — 17) vgl. Briefe 
S. 45 f.; den Rest (Nr, 20—85) am 25. März 1764. 
9» „Attis. Eine Erzehlung. Seinem zweeten 
Bruder zugeeignet. 1747." Götz schreibt 
darüber: „Die Erzählung Attis ist noch nicht 
auspoliret, und ich überschicke Sie Ihnen mit der 
Bitte, sie scharf zu critisiren. Die Gelegenheit 
dazu gab mir mein zweeter Bruder. Melancholisch 
über den Tod unseres Bruders nahm er eine 
Reise vor, sich aufzumuntern. Er kam zu mir 
nach Forbach , sah in dieser Gegend ein Mädgen, 
das ihm gefiel, und heyrathete Sie. Sie ist eine 
Enkelin, des noch lebenden D. Scherzes zu Stras- 
burg . . . ." Das Stück fehlt nicht bei Ramler, 
wie Hahn S. 23 behauptet, sondern ist von ihm 
zuerst im Taschenbuch für Dichter und Dichter- 
freunde Abtheilung 12 (1781) S. 1—10 und dann 
in den verm. Gedd. III, 12 verändert abgedruckt. 
In der Handschrift stand V. 30 zuerst @vft mei^s 
net' er, er fang i^t an ju leben V. 79 tl^re Sugcnb 
V. 109 liebte. Von Gleims handschriftlichen Ver- 
änderungen erwähne ich nur, dass er den unvollstän- 
digen Vers 73 ergänzte durch au^ löngft getool^ntev. 
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10* «Bei Erblickung einer schönen Person." 
Lyrische Bluhmenlese III, 24. Hamler I, 173. 

!!♦ „An den Grafen von Stralenheim." Von 
Götz im Almanach der deutschen Musen 1771, 
119. Eamler I, 163. 

12» „Aglaja an die Nacht." Ungedruckt. 

13* „An eine Schäferin jenseits des "Wassers." 
In zwei anderen Abschriften, darunter eine (M^) 
von Götzens Hand, am 25. März 1764 an Gleim 
übersandt: „Ein arkadischer Schäfer disseits an 
eine Schäferin jenseits." V. 3 ^ann M^ 4 mir 
imb bir M^ M* 1 ®enäg Jf * M* Lyrische Bluhmen- 
lese II, 41). Ramler I, 10. 

14» „Von sich selbst." Ebenfalls in späterer Form 
am 25. März 1764 an Gleim geschickt: „Gröse 
seiner Verdienste." V. 3 3^^ Sämmgen, ha^ finb 
meine §eerben; 4 äRein ^rfb ha^ ift 6 ^d^ mügte 
Lyrische Bluhmenlese I, 8. Ramler I, 11. 

15* „Auf den Burgunderwein." Vorher im 
Anakreon 1746 S. 72, daraus wiederholt in der 
Anthologie der Deutschen II, 222. Von Götz in 
den Carlsruher Beyträgen III, 6 (1765) 496. Ly- 
rische Bluhmenlese 11, 48. Ramler II, 69. Vers 33 
zuerst: ^cißt. 

16» „Die wahre Liebe. Eine Nachahmung." 
Von Götz in anderem Zusammenhange im Taschen- 
buch für Dichter und Dichterfreunde, Abtei- 
lung II (1774) S. 83. Eamler III, 114. 

17* „Prosaische Ode. An den Marquis von 
Montbarey. 1749." Von Götz mit den Worten 
übersandt: „Ich biege . . . noch eine prosaische 
Ode bey, die ich, als Feldprediger, an den Sohn 
des franz. General-Lieutenants, Marquis v. Mon- 
barey gerichtet habe. Sie ist aber noch nicht 
ausgefeilet" (Briefe S. 45). In der Handschrift 
zuerst 46, 9 getrauet fid^ 47, 29 jßämmvung 48, 3 
Slofe 48, 21 bie 49, 4 am Rande ^jveigen dann 
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wieder gestrichen 49, 5 \idj empor ju ^ebcn. TJn- 

gedruckt. 
18» „Anakreons Yermählung." Anakreon 1760. 

Bl. 3 ^ , darnach in der Anthologie der Deutschen 

II, 198. Ramler I, 182. 
19. „Lob des Anakreons und der Sappho." 

Anakreon 1760 Bl. 5*. Fehlt bei Ramler. 
20» „Das Vergnügen." Lyrische Bluhmenlese I, 26. 

Ramler I, 48. 

21. „Über die AViedergenesung der Kayserin 
Frau Mutter, und des Pabstes zu gleicher 
Zeit." Vgl. Götz an Gleim (Briefe S. 78): „Die- 
sen Augenblick seh ich, dass ich Ihnen von 
einigen Gedichten z. Ex. von diesem vorstehenden 
ein unrechtes Exemplar in der Eile copirt habe. 
Es sollte heissen" ... Es folgen nun die in den 
Text gesetzten, auch an Ramler übersandten Les- 
arten, wogegen das „unrechte" Exemplar folgende 
hat: V. 2 (^c§ §immete!öni(j^ aSicebom) 4 feufd^ unb 
fromm 11 ^wax et\m^ njeit 12 ^od) 16 ©ro^mütl^ig 
unb 17 SSom Äotjfer, unb bem ganzen 9leid). Göt- 
tinger Musenalmanach 1771, 180. Ramler III, 189. 

22. „Auf ihren Geburtstag." Ramler I, 81. 

23. „Der Schmetterling und die Biene." Von 
Ramler im Vossischen Musenalmanach 1783, 211. 
Ramler III, 145. Ramlers Fabeln und Erzäh- 
lungen (1797) III, 16. 

24* „An Phillis." Lyrische Bluhmenlese II, 51. 
Ramler I, 6 „Der Sklavenkauf." 

25. „An die Nachtigall." Ramler II, 213. 

26. „Das Kind." Ungedruckt. 

27. „An das Grass, worauf Phillis geruht." 
Lyrische Bluhmenlese II, 50. Ramler I, 177. 

28. „Die Hirtin." Ramler II, 80 „Thestylis." 

29. „An Morpheus." Lyrische Bluhmenlese V, 12. 
Ramler I, 180 „Daphne an den Morpheus." 

*M ^^s Abt * * Entschluss bey Erbauung 
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seines Klosters." Ramler sendet das um- 
gearbeitete Manuskript am 21. September 1772 an 
Boie (Königliche Bibliothek zu Berlin, nach gefl. 
Mitteilung des Herrn Dr. C. Krohn); darnach im 
Götting. Musenalm. 1773, 228 [Q.] Eamler I, 131. 

3L „Amalia." TJngedruckt. 

32. „Der Frühling." Ramler II, 133. 

33* „Die Klage." Ramler I, 99. 

34» „Sans les illusions, que servient nos 
plaisirs." Lyrische Bluhmenlese I, 28. Ramler 
II, 66 „Weisheit und Liebe." 

35. „Erstes Rondeau: nach einem franzö- 
sischen Dichter aus dem 14. Jahrhundert." 
Ramler III, 47 „Des Frühlings Ankunft. Zwey 
Ringelgedichte . . . I." 

36. Zwe3^tes Rondeau." Ramler III, 48 „Des 
Frühlings Ankunft ... IL" 

37* „CatuUs S'^ Sinngedicht." Ungedruckt. 

38* „Catulls 13. Sinngedicht." Göttinger Musen- 
almanach 1772, 125 [Q.]. Ramler II, 232 „An 
den Fabullus. 

39» „Kuuz und Görgel." Schreibtafel, Lieferung 
n, 19. Fehlt bei Ramler. 

40» „Der flüchtige Amor." Von Götz in an- 
derem Zusammenhange im Taschenbuch für Dich- 
ter und Dichterfreunde, Abtheilung II (1774) S.79. 
Fehlt bei Ramler. 

41. „Aglaja an Athamas." Göttinger Musen- 
almanach 1774, 204 [Q.] Ramler II, 23 „Aegle 
und Philint." 

42» „Das zu grose und zu kurtze Glücke." Vor- 
her im Anakreon 1746 S. 51. Fehlt bei Ramler. 

43. „Bitte an die Götter." Ramler II, 32. 

44. „Sinngedicht." TJngedruckt. 

45* „Riugelgedicht. Auf einen Brandwein- 
brenner." Lyrische Bluhmenlese III, 8. Ramler 
in, 196. 
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46* »Als Timoleon zu heyrathen gezwungen 
ward." In einer anderen Abschrift, ebenfalls am 
25. März 1764 an Gleim geschickt, fehlt Y. 6. 
Lyrische Bluhmenlese III, 25. Ramler 1, 12 „Der 
gewungene Ehestand." 

47» „Was von ohngefähr geschehen könnte." 
Von Götz im Almanach der deutschen Musen 1771, 
124. Fehlt bei Ramler. 

48» „Der befolgte Rath." Ramler II, 132. 

49* „Akanth und Phryne." Ramler II, 95. 

50» „Auf Olympens Hand." TJngedruckt. 

Öl» „Auf den Tod eines Freundes." Eine an- 
dere, gleichzeitige Abschrift hat mehrere Schreib- 
fehler, V. 10 traurig^. Ungedruckt. 

52* „Gefährlichkeit des Lobs." Ungedruckt. 

53» „Liebe brauchet nicht Verstand." Von 
Ramler im Vossischen Musenalmanach 1785, 197 
[Q.] Ramler II, 230 „Der reisende Verstand." 
Ramlers Fabellese (1783) VI, 38. 

54» „Sinngedicht." Von Ramler im Göttinger 
Musenalmanach 1771, 96 [Q.] Fehlt bei Ramler. 

55» „Auf den Lustgarten zu * * *" Ramler 1, 100. 

56* „Seladon." Lyrische Bluhmenlese V, 9. Ram- 
ler II, 82. 

57» „Das Leben." Ramler II, 225 „Die Lebenszeit." 

58» „An die Frau von * * *. " Ungedruckt. 

59» „Luna, und ihre Mutter Latona." Un- 
gedruckt. 

60. „Fabel." Von Ramler im Göttinger Musen- 
almanach 1771, 47 [Q.] Ramlers Fabellese (1783) 
I, 14. Ramler III, 89 „Die beiden Kornähren." 

6h „Sinngedicht." Ramler 111,52 „Der Reisende." 

62* „Über ihre Blässe." Ramler I, 11 „An die 
blasse Iris." 

63* „Bey Gelegenheit der Aufnahm eines schö- 
nen Geistes unter die 40. besoldete Mit- 
glieder der französischen Akademie." 
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Zu y. 4 am Rande: 2^rägt. Von Ramler im Göt- 
tinger Musenalmanach 1772, 156 [Q.] Ramler 
ni, 195. 

64» „Fragment." TJngedruckt. 

65* „Über die Springbrunnen zu Paris." 
Ramler I, 65 „Die Nymphe der Seine an die 
Stadt Paris." 

66* „Die Liebe." Ramler II, 22 „An die Vögel." 

67* 7, An gewisse Frauenzimmer." Von Ramler 
im Göttinger Musenalmanach 1772, 183 [Q.] Ram- 
ler III, 191. 

68. 7, An Phillis." Lyrische Bluhmenlese V, 21. 
Ramler I, 51 „An Thestylis." 

69» „Petrarch." Lyrische Bluhmenlese V, 22. Ramler 
III, 235 „Der Dichter von seinen Liebesliedern." 

70* „Nach dem Rousseau." In der Handschrift 
zuerst: „Housseau p. 206."' Lyrische Bluhmen- 
lese I, 33. Ramler III, 11 „An Euphrosynen." 

71» „Seine Ähnlichkeit mit Apollen." .Ly- 
rische Bluhmenlese IV, 52. Ramler I, 130 „Ähn- 
lichkeit mit dem Apollo." 

72» „Angebinde." Von Ramler im Göttinger 
Musenalmanach 1773, 204 [Q.] Ramler I, 30. 

73» „Das Anrauthsvolle und Holde." Ramler 
II, 210 „Der Mittag, Abend und Morgen." 

74» „Die Himmlische und irdische Venus." 
Von Ramler im Vossischen Musenalmanach 1784, 
182 [Q.] Ramler H, 3. 

75* „An die Frau von * * * " Von Ramler im Göt- 
tinger Musenalmanach 1773, 166 [Q.] Ramler 
I, 176. 

76» „Hymen und die Truppen Amors." Von 
Ramler im Vossischen Musenalmanach 1784, 110 
[Q.] Ramler n, 26. 

77» „Myrins Sinngedicht auf den Thirsis." 
Ungedruckt. 

78« »Die Wiederkunft." Lyrische Bluhmenlese 
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I, 35. Ramler I, 37. Vgl. Voss über Götz und 
Ramler S. 155. 

79» „Madrigal." In gleichlautender zweiter Abschrift, 
Lyrische Bluhmenlese I, 31. Ramler I, 26 „Die 
Untreue." 

80» „Der dichtende Knabe." Ramler I, 128. 

81* «Auf einen unglücklichen Arzt." Ramler 

II, 22G. 

82. „Der Amt man." Zu V. 17 am Rande un= 
nad^al^tttlid). Ramler I, 113. 

83. „Der Verzweiflende Schäfer." Ramler III, 52. 
84* „Süsigkeit der Liebe." Von Ramler im 

Göttinger Musenalmanach 1773, 100 [Q.] Ramler 

III, 198 „Kupido." 

85* „Serenens Unbestand." Lyrische Bluhmen- 
lese I, 27. Ramler I, 135. 

86» „Zuschrifft an den Herrn A. R. H . . zu H." 
Nachträglich von Götz an Gleim 24. Juli 1765 über- 
schickt mit den Worten (Briefe S. 85): „Diess 
soll die Zuschrifft an einen Freund werden, dem 
ich vieles schuldig bin. Helfen Sie mir sie ver- 
bessern! Ich wünschte wenigstens das Wort Sälo- 
mon, welches Salomo heissen sollte, mit einem 
bessern verwechseln zu können. Sollte sich Hieron 
von Syrakus besser schicken?" Gleim schlägt 
statt dessen zu V. 17 vor: „^at)ib^ Sol^n." Ramler 
II, 240 „An Celsa." 

87* „Du und Sie." Das Manuskript, 2 Quartblätter, 
hat Ramler für seineu, einer Autographensamm- 
lung ähnelnden Nachlass, zurückbehalten; seine 
handschriftlichen Änderungen gehören nicht hier- 
her. Auf S. 4 von Götzens Hand: „ßinigc anberc 
?efearten. 3^1^^ «^0. I)ag ©ebälf öon 3itvonen(}o(5, 

obev jene halfen üon 3^^^^'^^)<^^S 3^i'^ ^•^• 

S)urc^ bic ©itter ju bk — Oft \>nxd)^ ©ittcr ju 

bir 3cite 44. Df)vgc^änge , bei* !3vi^ gleid) 

iJavbcnfh-euenb bei) ■:)Jad^t 3^^'^ 47. 'J)cren bu 
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taufenb mir in ber !3ugenb gegeben l^oft. 3^i'^ ^^' 

eine n^blici^e weiffe Sruft eine Mcnbenbe toeiffe 

S3mft — ^^-~,§fiik 24. äßeig, tüie bei* SSRanbelbaum 

toeig , toie bie Äirfd^enblüt^ — ^ ^eik 28. 

®d^re(ft mit brol^enbem 93(icf jefet ber geföHigen 2lmo- 

vetten unb ©vajien je^o ber freunblid^en 2lmor. 

u. ©rag. I)a^ franj. Original ftef)t im Portefeuille 
d'un homme de Gout T. I. p. 205." — Göttinger 
Musenalmauach 1774, 135 [D. G.] Ramler I, 168. 

Die Nummern 88 — 91 sind faksimiliert in den „Ge- 
liebten Schatten" Tafel 41 f. Die ebendaselbst wieder- 
gegebene Handschrift der „Mädcheninsel" ist hier nicht 
aufgenommen, weil sie nicht, wie die übrigen Stücke, den 
echten Götzischen Text wiedergiebt, sondern eine be- 
reits von Ramler beeinflusste Fassung, die dem Abdruck 
im Göttinger Musenalmanach 1775, 25 — 32 sehr nahe 
steht. Vermutlich liegt dem Faksimile die „gar zier- 
liche, durchaus unveränderte Abschrift" zu Grunde, 
welche Voss .S. 128 erwähnt. 

88» „Madrigal." Das Faksimile mit der Unter- 
schrift: Joh. Nikolaus Götz: Wintherburg 17G5. 
Ramler IT, IGO „Von der Freude." 
89» „Opfer für meine Freunde." Von Götz in 
der Schreib tafel , Lieferung II (1775) S. 3G und 
im Almanach der deutschen Musen 177G, 236. 
Lyrische Bluhmenlese IV, 51. Ramler I, 50 
„Der opfernde Sylvius." Vgl. Briefe S. 103. 

90. [Triolet.] Fehlt bei Ramler. Vgl. Voss S. 1G3. 

9L „Der Preis der Schönheit." Taschenbuch 
für Dichter und Dichterfreunde Abtheiluug VI 
(177G) S. 93 [Q.] Ramler III, 177 „Auf Äglen." 

Zum Schluss folgen acht Gedichte nach der Hand- 
schrift, die sich zwar nicht zeitlich fixieren lassen, viel- 
leicht einer späteren Zeit angehören, hier aber der 
Vollständigkeit wegen aufgenommen sind. Nr. 92 — 95 
sind im Besitze des Herrn Oberhofmeister Freihe»'*" 
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H. V. Donop in Weimar, Nr. 96 — 99 habe ich vor 
kurzem von W. Künzel erworben. Nach dem Format 
und Wasserzeichen des Papiers gehören die acht Stücke 
zusammen; waren sie unter den Gedichten, die Götz am 
31. Okt. 1780 an Knebel schickte? 

92* „An seine Reime." Ramler I, 191 „Der Dich- 
ter an seine Reime." Vgl. Voss S. 29. 

93* „An Olympen." Fehlt bei Ramler. Gedruckt 
von J. H. Voss im Morgenblatt für gebildete 
Stände 1809 Nr. 35 S. 137. 

94. „Grabschrift." Ramler II, 64 „Grabschrift 
des Xaverius." 

95. „An Magister Dumm, der sich beschwe- 
rete, dass sichDokter Stumm einWerkehen 
zueigne, dass Er doch verfertiget habe." 
Ungedruckt. 

96. „Henrichs des IV-*«»« Abschied von der schö- 
nen Gabrielle. (Aus seinem Franzö- 
sischen.)" Ramler 11, 215 „ . . . Nach einem 
alten Französischen Liede." 

97* „Sinngedicht." Fehlt bei Ramler. Morgenblatt 
für gebildete Stände 1809 Nr. 52 S. 205. 

98* „Madrigal." Ramler III, 199 „Veit und 
Blanka." 

99. „An die Frau von * * *" Ramler in, 194 
„An Olympen." 

Bei Wiedergabe der gedruckten, wie handschrift- 
lichen Vorlage habe ich mich den Originalen möglichst 
getreu angeschlossen; die eigenartige Götzische Ortho- 
graphie, welche auch auf die Reimbildung Einfluss hat, 
ist in ihrem öfters launenhaften Wechsel beibehalten, 
da dieser sich auch in der Handschrift findet. Auf 
das litterarhistorisch interessante Beispiel S. 45, 6 
und S. 49, 11, wo einmal richtig Klopstock, das andre 
Mal der Gottschedsche Schimpfname Klopfstock steht, sei 
ausdrücklich hingewiesen. Nur der fehlende Umlaut ist 
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durchgehends ergänzt, die Interpunktion in sinnwidrigen 
Fällen berichtigt und einzelne besonders auffällige 
Schwankungen der Schreibart normalisiert. Der Neu- 
druck weicht demgemäss an folgenden Stellen von der 
Vorlage ab: Nr. 3, 82 tiefe 4, 42 5, 44 8, 123 9, 51. 57. 
73. 77. 89. 93. 98. 138. 160. 168. 173. 176. 191. 195. 
10, 10. 26. 29. 36. 38. 40 ®ie 8, 72 (2ub 8, 201 Im 
Cust. auf S. 11 SIc^! 9, 23 erfö^rft 9, 60 87, 21. 34 3^u 
S. 47, 6 3^nen Nr. 49, 10 au^gema^t 55, 4 gefe^n 59, 6 
®a^ 61, 4 mein 65, 8 SDid^ 75, 8 beine 77, 5 enbtuanb 
80, 14 nur. 

Die vorliegende Ausgabe beruht grösstenteils auf 
den Schätzen des Gleimarchives zu Halberstadt, dessen 
Verwaltung ich für die mehrmalige Überlassung von 
Handschriften und Drucken zu grösstem Danke ver- 
pflichtet bin. Ferner haben mich gütigst unterstützt 
J. Holte, Freiherr H. von Donop, M. Herrmann, C. 
Krohn, G. Weisstein und vor allem der frühere und 
jetzige Herausgeber dieser Sammlung. Bei der Korrek- 
tur war mir wieder mein Freund Dr. G. Eskuche be- 
hilflich. 

Carl Schüddekopf. 
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Quo sit amore parens, quo frater amandus. 



1745. 



[3] SSüttfc^c bc§ 2)ic^tcr§* 1 

D möc^t ic^, fo lüie il^v, geliebten S3ienen, fe^n! 
Sin innerm ©elfte gro^, obn)ot)( öon ©örper Kein; 
SKöd^t id^ fo fd^neü, tote i^r, fo gtücflic^ im Semül^en 
®er SBiffenfd^aften fjelb, fo toeit e§ ift, burd^jiel^en ; 

©0 ftard bnrd^ ©mfigfeit, fo fällig burc^ 9Jatur, 5 

SSon Äunft ju fünften ge^n, me it)v öon %i\iv auf ?5(ur; 
Semül^t ben treuen ^reunb burd^ 9?u^en ju ergoßen; 
SSeveit bem fu^nen geinb ben Slngef anjufe^en. 

SOSie fe^nlid^ toünfd^t mein $er|j, \>a^ ftet^ mein Sleimgebäu, 
2ln Sunft unb Drbnung reid^, h)ie eure (JeKen, fe^, lo 
Unb mein gelinber SSer§, lüie euer ^onig flieffe, 
®o na^r^aft für ^en ©eift, mie für bie ©innen füffe. 



W 2ltt ^mn &. &. 28eife* 2 

S55a§ l^ör idö l^ier öor ®t)mpl^onien? 

Unb toelc^e freubenöoKe ©^aar 
Siegt auf bem Slntlife unb ben Änien 

SSor bem gezeitigten Slttar? 
2Betc^ eine ©ott^eit läft fic^ f puren? 5 

S)ie (Steine f^einen fi^ ju rühren, 

Unb jener toeiffe SKarmor l^auc^t. 
£) brel}mat feetige^ ©efi^te! 
®£)tt jeiget mir in feinem ?id)te, 

3Ben er ju feinem SBerdäeug braucht. lo 

[5] D S)idZtfunft, fjreunbin frommer S^ronen, 
S55a§ fc^toebt bort für ein ebteg S3i(b? 

S)er (Sd^u^geift meiner SJangionen 
3n einen golbnen ®uft öer^üKt. 

^od} lüen öon feinen fingen ©öl^nen is 

Scheint feine red)te §anb ju frönen? 
SBelc^ ift fein 9?amen unb fein ?ob? 
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^ij trag i^n über %eih unb ^ügct, 
So 1^0^, ai§ et)matjl§ ^inbar^ ?5tüget 
20 2)cn fönigü^cn Kämpfer l^ob. 

Srfenn i^n l|ier an bem ©eleitc, 

®a^ fid) befd^äftigt um i^n brel^t. 
2)ic ^tug^eit gc^t jur redeten Seite, 

3ur (incfen ^utb unb äRajeftät; 
25 Unb bie ®ntfci^Ioffenl^eit unb Srene 

^Bereiten in ber fc^önften Steige 

2)en SBeg öor tt)m ju unferm SBo^t. 
®ie ftnb^, bie it)n fo f^ön fornüret; 
©ein §er^e, burd^ fie angefü^ret, 
30 3P i^rer eblen jel^ren 'ooU. 

[6] ®r tüei§ in SBinben unb in Stürmen, 
3Bann anbre öon bem Steuer ftie^n, 
®a§ Sd^if be^ Staate^ ju befd^irmen, 
Unb fü^rt e§ burd) bie Starten l^in. 
35 Srfd^affen, 93ürger gu er()a(ten, 

Unb fä^ig, Scepter ju öcrmalten, 

3Sei§ er t)on feiner 9tiebrig!eit. 
9Bann i^n bie 93ürger gürnen ^ören, 
D ®Dtt! mie fliefen il^re 3ö^ren? 
40 9Bie quiüt i^r §er^ t)on bitterm ?el)b? 

5l(^ e^mal^ auf ^angäu^ §ö^en 

2)c^ Orp^eu^ frumme i?et)er ftang, 
^onnt man an %clB unb güiffen fe^en, 

aSJie fie bie 9Kac^t ber S^onfunft gtuang; 
45 ^a \at) man auf ber ©ebcr Spieen, 

2)en 3lbler ftiK unb tauf^enb fi^en, 

2)er lieber 9lei^ bcraufd^te il)n; 
®r fendte nidenb fein ®efieber, 
U"b über feine 3lugenliebcr 

S5^arf jid^ be§ Sdifafe« ^oId'> f'-n: 
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[7] ©0 stülngt bie ^raft öon feinen ®i*ünben 

2)er ^övev toieberfpenftig ^er<j. 
®r fprtd)t; fein SSort mug übevtoinben. 

@r tvöftet, unb e^ flcnd^t ber ©c^mer^; 
^ux6) feine l^ol^e 2(rt ju bendfen, 55 

SBu^t ev and) Äönige ju lenrfen, 

3^m unb ben 33iirgern ^o(b ju fe^n. 
D ^id^tfunft! fan id) mi^ betrügen? 
SBem fäüt nic^t bet) fo flaven 3"9^" 

^a§ S3ilb be^ gvofen 3Beifen ein? eo 

fBa§ f^immeit aber bort öon i^eiten? 

SKein btöber 93ücf uerüert fic^ gan^. 
^ij fe^ ba§ ©olb bcr fünftgen 3<^i^<^«/ 

3d^ fe^e SBormi in neuem ®fan^. 
2)ie 93ürger lieben fanfte ©itten, 65 

2)er fjeinb im §er^en mirb beftritten, 

2)er Sugenb SWattigfeit erfrifd}t; 
Unb ^inber t)ören auf gu ftöftnen, 
SBeit SBeife bie gerechten S^rönen 

3Son i^ren jarten SBangen iüifc^t. 70 

[8] 6r fc^affet, ha^ in unfern Sporen 

®er fjriebe, fe(bft jur ^rieg^^eit thront; 
2)a§ Ueberflu^, ben \m öerto^ren, 

3luf^ neu in unfern Kammern tüo^nt. 
(£^ btül^en SBingcrt, %äh unb Sluen, 75 

^ie 5l^*t erfd^aüt, man ^örct bauen, 

®eg ^ünftlcr^ fd^arfer aWeifet flingt, 
Unb auf be^ St^eineg flaren liefen 
©c^tmmmt ein belebter 3Ba(b t)on ®d}iffen, 

2)er un^ ber g^^^niben 9leid)t^um bringt. so 

D SBeife, SSater unb SSergnügen, 

SSon &£)iteB §ulb unfc^ätjbar ^fanb, 
J?a§ bort^in beine 93ürfe fliegen 

3n ber entbunbnen ©eifter Sanb. 
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85 ©d^au ha, \m^ funftig ift, im 93ltbc; 

aBcm lad^t bic5 gtängenbc ©cfilbc, 
2)ic5 fcetgc ^cic^ öoK §errüc^feit? 

aBcm finb bod^ biefc Slofenfclber, 

2)ic 95(umcnflur unb 9Wt)rteniüätbcr, 
90 2)urd^ ®Dttc§ Ringer jubercit? 

[9] 31x6)1 tönigen, ber SOSotjaufl tncc^tcn; 

Stielet ^ertfc^crn burd^ ben ®ei^ entjünbt; 
9?cin; nur ben ©chatten ber ©ered^ten, 
S)ie SSäter i^rcg «oWeg fmb. 
95 S)a ^crrfc^t i(jt bie öottfommnc ©cetc. 

Um bercn Slbfd^ieb i^ mid^ quäle, 

©rl^aben über Xoh unb S^ii; 
&rn, aBeife, lern i^r äl^ntid) toerben; 
S)ie Sugenb tol^nt auf biefer Srben; 
100 2)ie Sugenb tol^nt in ®n)igfeit. 

* * 

3 [10] S5e^ ©rWitfung feiner 

SBaterftabt. 

9?ad^ fo Diel überftanbnem Äummer 

©mpfinb i^ nun, ha^ biefe 9lu^ 
9tod[) fanfter, a(5 ein 9Kittag§fd^(ummer 

S5et) f^njüten ©ommertagcn, Üju. 
5 9Kein 333orm^ ergoßt midi) fd)on t>on fjerne; 

2Bie njirb erft bie ©ntjüdung fet)n, 
Äel^r id^ bet)m ©(an^ ber Slbenbfterne 

3n feinen 9Hauren jaud^^enb ein? 

[11] SBofem mid^ nic^t bie ©innen trügen, 
10 ©0 fe^ id^ bi^, mein 3t()a!a! 

3330 id^, geiüinbelt in ber Söiegen 
3uerft \>a§ t)oIbe Xag^lid^t fal^; 



SBo oft mein SSatcr öött ©rbarmen, 

3n feinem ?eben gu mir tarn, 
Unb mid^ öon meiner ÜRutter Slrmen ^^ 

3Rit liebe^öoKen 3Borten na^m. 

SWein ^er^e faget mir im ©titten, 
%n biefem ?5lu^, an biefem fjelb, 
a33o (Ströme gelben 3Beine^ quiffen, 

Unb ©cre^ gruc^t bie (Sd)eunen fd^meüt, 20 

an biefem Sd^mel^ bebfümter Sriften, 

Sin allem wa^ bie ©egenb l^at, 
©etbft an ben Sl^ürmen in ben ?üften 

©rfennft hn beute SSaterftabt. 

D fet)b gegrüßt, il^r SSangioncn, 25 

3)er S^'iebe fe^re mit mir ein, 
S)er triebe muffe bet) eud) wohnen, 

Unb feft an eud^ gefeffelt fei)n. 
Unb bu, S^urn, bort in ber äWitte! 

SBie ift mir? ad] ! mein ^er^e b^bt - - - 30 

3ft, ober ift bie^ nid^t bie glitte, 

3n tücldjQTc meine SKutter lebt? 

§ier ttjar^ - 5 3d^ !enne noc^ bie Stette, = - 

3Bo einft mein ?ebctt)ot)( erfd^oü. 
2)u S^üre, bn geliebte ©d^meffe, 35 

2)u fal^eft meine S()ränen wo^l. 
3)u fa^ft mid^ nod^ am 6rfe meinen, 

äRit 9leu unb ®e()nfudit rücfwärt^ fe^n. 
D §ütte, (eben nodj bie S)?einen? 

Unb barf irf) andj ju i^nen ge^n? 40 

3Ba^ frag ic^? ift mir i()r ©emüt^e 

9?ad^ fo öicl ^a^reu nid^t befannt? 
3cil^tft bu bie groben it)rer @üte, 

©0 jä^lft bu aud^ be^ St^eine^ ®anb. 
2)od^ fd^iüör idj ^ier bet) §at)n unb 5D?atten, 45 
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93et) allem \m^ nur l^eidg ift, 
Sa felbft bei) meinet SSater^ ©d^atten, 
®ag mir t^v 9Bo^(tf)iin ntc^t öcvgiöt. 

9^un cnbigt eud^, t()r bittern Stunben, 
50 3^r füffern Sage fa^et an, 

5Wnn i^ mein S3ater(anb gefunben, 

9tun id^ bie SKeinen !üffen fann. 
D SSorfi^t, tuirft bein l^eilger SBiüe, 
äWir noäj ein 3a^r ju (eben, ju, 
55 So gönne mir in fanfter (3tiüe 

3n i^rem (3cf|oofe ^Jrieb unb 9tn^. 

[14] ®u ^jrnftcft mid) burd^ fd}merc S^^^^^^J 
9^nn fennftu ja mein jnnge^ §er^. 
SSier ^aijxc Dotter Sangigfeiten, 
60 (Scfa^r, Slngft, Ärand()eit, Unmut^, ©d^mer^, 

2)e^ Sobe^ 3Burm im ©ingemeibe, 

9KeIanc^o(et) in ®eift nnb ©inn, 
2)ie riffen Hoffnung, 2^roft unb greube, 
®e(bft attc ?uft gu (eben, t}in. 

65 2Ba^ bort ber fromme §e{b erlitten, 

©türm, Ungemitter, 'Diäp unb ©^nee, 
Sie 3Binbe n)ieber SBinbe ftritten, 

?itt id^ ni^t minber auc^ jur ©ee. 
%nd) fonnt id^ auf be^ SBaffer^ ?5läd^en, 
70 ^ie graufen Ungeheuer fe^n; 

9(ud^ l^ört id) Wa^t unb ©ege( bred)en, 
©a^ ©d}iff unb ©^iföo(cf unterge^n. 

[15] (Sinft, afe Don ©türmen ^ingeriffen, 

äWein ©d)if ha{\> mij hm SBolden gieng, 
75 93a(b in be^ 9lbgruub§ ?Jinfterniffen, 

S3ebedft mit SBaffern, frad^enb fjieng; 
3l(§ id) bem lüert^cn 53ater(anbe 
©ntfernt ben legten ©eegen gab. 
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Unb jicbcn äRcilen öon hem ©tranbc 

5Wun nid^t^ nte^r münf^tc, bann ein®rab: so 

®a fpaltete mit rafd)en Stoffen 

®cr ®cift bcv See ber Siefe (£d)oo5, 
^am, afe ein ©trom, t)evt>orgefd)offcn, 

Unb mad)te niid^ be^ Äuinmer3 (oö. 
©o^n, fpra^ er, toai^xev So^n ber Xugenb, 85 

^ait in SSerfud)ung nur S3eftanb, 
3^ üebe bid^ unb beine Sugenb, 

Unb fd^ende bid^ beut ®ater(anb. 

[16] Xu folft bem na^en !Job entger}en, 

Xie Si}rten tDcrben bir mdjt§ ti)\xn; 90 

2)te a(te SKutter toirft bu fe^en, 

Unb in ber Sruber Slrmen rul^n. 
®iei§ äWeer, mu§ eB gleid^ ?after ftrafen, 

©oü nie ba^ ®rab ber S^ugcnb fet)n. 
So/ ia, bort fe^ id^ bic^ fd^on fd)Iafen 95 

2luf jenem Ufer an bem 9l()ein. 

2)a l^ör i^ bid) auf ^eüen Saiten 

3n bem berühmten 9KauIbecrma(b, 
SKein ?ob aiiB 1)ancfbarteit verbreiten, 

2)a6 haB @e^ö(^e mieberfd^aüt. 100 

2)a fannft bu bein beg(urfte§ ?eben 

1)er Sd^aar ber fd^önen Äiinfte meij^n, 
Um, tuenn bu einft iüirft 2lbfd)ieb geben, 

3m Üobe nod) bemeint ju fei^n. 

[17] 2ln feinen »Itcften SSrubcr* 4 

3d} fd)reibe nur, iDa§ id) empfmbe, 

Unb bid^te, (iebfter S3ruber, nic^t. 

SBann biefe§ ?ieb ju järtfid^ fpri 
So red^n' eg ber 9tatur jur Sünbe. 
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5 3« toeitcr bu entfernet bift, 

3e minber bic^ mein ^crß üergift. 

©in 33oot§mann bildet nodj mit 3ittern 
SSom fidlem ©tranb auf^ ^o^c 9Keer, 
a33o i^m ber gCuten ftürmenb §eer, 
10 33e9 finftrer yiaijt nnb Ungemittern 

Sein fc^iüerbc(abne§ ®c!)iff umrang, 
2lm ?5ete jcrfd^lug, nnb benn Derfd^lang: 

[18] ®o fd^auevt mir aud) mein ©cbeine, 

Äömmt mir bie Ärancff)eit in ben Sinn, 
15 aBoöon id^ jmar entbunben bin, 

Xo6) bie id^ einfam noc^ bemeine, 

SBcil fie be§ Jeibeig 9»arrf nnb Sraft, 
9?ebft meiner 3ugenb tjingeraft. 

©ie tarn in D^eröen nnb ©elende, 
20 SSertrorfnete ber 5(bern 93 (nt, 

Unb trotte mit t)ermel)rter SBut^ 
3)e§ Slrfeteg eblen Sröntcrträncfe. 
^rf) ! rief man balb mitleibig an^, 
©rfd^rid nid^t, nnb befteü bein §aug. 

25 3rf) ^W^, «nb fd[)tDieg in meinen (Sc^mer^en; 

1)ie ®nabe ftärrfte ben 3Serftanb; 

^od^ lag mir nod^ mein SSaterlanb, 
9tebft meinem ©d^öpfer, mf) am ^erfeen, 

Unb jeber fjrennb ben icf) öerlo^r, 
30 Äam mir in ber SSermirrnng öor. 

[19] 2)a fa^ unb grü^t i^ meine Srüber, 
Unb glaubte, ha^ irf) fie umfieng. 
®o^ h)enn bie "Spfjantafie öergieng, 
3lc^! fo öerfd^manben fie aud) iDieber; 
35 ®ie§ machte, ^a^ in meinen ®d)oo§ 

6in Stiom üon bittern 3^^^'^^ flog» 
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©prad^ man bcnn, nnij öcrgnügt ^n machen, 

®ic ^abcn fxä) müeidjt ücrftcdft, 

Unb lücrbcn, wenn ber SWorgcn ttjccft, 
®ir anmut^Söotl entgegen lad^en ; 40 

©0 toaijt xij, bi§ ber äRorgen tarn, 

Unb fanb fte nic^t, unb fd^üef für ®ram. 

hierauf erlaub ftd^ erft mein Seiben, 
3Bei( mir§ fo benn im Sraume fehlen, 
SBie fle im grünen %eü>e flie^n, 45 

Unb fonber äibf^ieb öon mir fd)eiben, 
30, ouf mein njeljmut^öoneS fjfe^n 
^xd)t einmal freunb(id^ rürfmärtö fel^n. 

[80] ®o tüarb mir jeber Xag jur 25>od^en, 

Unb jebe SBod^e njie ein 3a^r; 50 

Unb ttJOig öon mir nod^ übrig war, 
SBar ein (Seribbe bürrer Snod^en, 

jDo^ fonft nid^t^ me^r Dom ieben tt)k§, 
Site bag e^ nur noc^ Sltl^em blieig. 

ßinmal^t ertoad^t ic^ unjufrieben, 55 

©aig in bem oben Sager auf, 

SieS meinen S^ränen fret)en Sauf, 
Unb tüanbt mein Stntfig gegen ©üben, 

aBo bie beglüdfte ®egenb liegt, 

3)a man mic^ e^ebem gewiegt. eo 

%d}l \pxaij id^, l^ier in fremben äWauern, 

aBart id^ auf^ (&nhe meiner 9totl^, 

Äein fjreunb erfahret meinen Job, 
3(^ ärmer! wer wirb mid^ bebauern? 

333er brüdfet mir bie Slugen ju? 65 

333er wünfd[)t mir eine fanfte 9tu^? 

[21] ©el^abt eud^ wot)(, i^r treuem Seelen, 
I)u, welche mic^ jur SBeft geba^r. 
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2)u, meiner mevtl^en Srüber @d)aar, 
70 ia§t endj mdjt meinen 5lbfci^ieb quälen; 

3^ folge meinet 93atcr^ (Spur, 
2)er t)or mir in bie ®rube fu^r. 

3a, SSater, jtoar bie ftärcfften 9)?auern 
3erftört ber Reiten ©raufamfeit; 
75 2)od^ fotl bein 9?ac^ru^m lange ^di 

2luf beiner Äinber Sippen bauern, 
2^ie hü gleid^ guten ©cirtnern jogft, 
Unb fd^on aü jarte ^flan(jen bogft. 

1)ie§ njaf)re ?ob, beweinter 2cJ)atten, 
80 9?imm nod^ in beinen ©ruften l^in, 

Unb lüarte hi^ mein treuer Sinn, 

©ebunben in beg $imme(5 SDtatten, 
3lu§ finbücfier (Srfäntlidifeit 
S)ir ein öoÜfommner Opfer tt)ei(;t. 

85 [22] Slud) i^r, o lüeitentlegnen ^uen 

2)er alten S3aterftabt am 9t^ein, 
?cbt tt)ot)I, unb ftet)t öod Äorn unb SBein; 
3d) luerb euc^ nienm^fö h)icberfci^auen; 
®oc^ adgeit, wie bi§t)er gefdjeljn, 

90 gür euer 3S?o^( gen §immef fle^n. 

SZun üefr' id) meinet ?eibe^ S3ürbe 
3n Äur^em in be^ Sobe^ §anb; 
Seglürft! menn id^ in beinem <Sanb, 

®e(iebte^ SOSorm^, öerfc^arret mürbe. 
95 Wi6) bünrft, bag iij md) ein^ fo mo^t 

^Öbenn im ®rabe ru^en fott. 

So fprad^ id), unb fa^ fd)on t)on weiten, 
S5on biefer 6rbe jäfjem 9tanb, 
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2)er Waffen (Sd)atten ftitte^ ?anb, 
2)a^ groffc 9teic^ bei* ©migfeiten: loo 

(Selicbteftcr, ba fameft bu, 
Unb mit bir aö mein ®(ü(f unb 9tut) = = = ^ 

[23] äSatttuttg an einen fd^önen 5 

Knaben. 

^otbfcetig ^inb, bu meine trert^e ?5reube, 

Slnmut^ig, tvk bei* 3Beft, 
'^ün, h)ie ein ?amm, ha§ auf bev f5m^(ing§n)eibe 

3lm S3ad) fic^ fäugen lägt. 

®ie§ golbne §aar, bag fid) i|jt furtjgetroUet s 

Um beine (2rf)(äfc frümmt, 
SBenn e§ einft braun in langen ?o(fen roKet, 

Unb auf ben ©d^uUern fd^mimmt; 

SBenn ^eben^ ^anb mit einem jarten (Sd^atteu 

3)ein runbeg Äinn befrönt, xo 

Unb fid^ bein ®eift nad^ freien 93(umenmatten, 
Unb ofnen ?5c(bem fe^nt; 

[24] SBenn einft bein Seib in ^otber fd)(an!er ?änge 
3ur SWännergröfe fteigt, 
SBie ©ebern t^un, bie in berüljmter SWenge 15 

^er ^eilge §ermon jeugt: 

3lt§bann, ®o^n, fleud^, gteic^ bem Straft ber Stifee, 

3)en angenel^men ©tranb, 
9Bo neben bir auf einem Slafenfi^e 

®id^ 2)ori!g fd^ön genannt, 20 

SBo fie gefagt, \>a}ß bir ber SBeinftod hinijct, 

Unb auf bem 33(umenfe(b, 
Um bid) gu fel^n, ber ffare Ouett öerjiel^et, 

Unb fro^ bie Ufer fc^toeüt, 
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25 3)a^ nur für hiij bie fu^tenbc SWcIone 

5lm ©onncnftralc reift, 
Unb nur für hiij bcr ?cn(j, bc§ ^ai^xe^ Äronc, 
3m 9lofcntt)ä(bgcn ftrelft. 

[25] ©ol^n, njcnn fic einft, inbem fic 33(umcn ^jflüdtct, 
30 2)ic ©tcngel nad) bir fc^ntci^t, 

SSSie? ober boc^ bie fteifen ©tengel htitfet, 
Unb bir ftd) fpröb entreißt, 

Unb n)ie ein 9lel^ in junge 9Kt)rtenl^e(!en 
Sticht o^ne ©d^atf^eit fliegt, 
35 SSor i^rent ^Jreunb firf) fdjüd^tern ju öcrfiedten, 

jDod^ fo, bag er fte fielet: 

®o folg i^r nid^t; fie leitet beine 3ugenb, 

5luf ^fabe DoOer «tut. 
5lc^! folge nur ber etoigfd^önen Sugenb; 
40 3)ie ift ha§ ^öc^fte ®VLt. 

jDie lüirb bid^ aud^ im Sobe nid^t öertaffcn; 

SSertaffe fie nur nie. 
333a§ ttjär id^, aijl mnn bu mic^ ttJoHtefl l^offen? 

aOSaS njärft bu o^ne fie? 



6 [26] 9(n feinen ^teunb 2)amon* 

(Setiebter, gtäube mir, ein SKenfc^ ift gtüdffid^ bran, 
2)er in bem treuen ®d^oo§ öon ^reunben ru^en fann, 
®ie mit vereintem fjteig mi) Äunft unb SBeiig^eit fhebcn, 
Unb anij ber 3Kenfd[)(ic^feit, toaB \i)x gebül^ret, geben. 
5 ®in fotc^er ift gen)ii§ ber ttjeifen ^enne ©ol^n; 

S)ie ©onne fie^t auf i^n öon i^rem gotbnen 2]^ron 
9Wit SZeib unb &voU f)zvah, unb njünfd^t fid^ fotd^e ©tunbcn, 
333ie jtoifc^en mir unb bir in reiner Suft öerfd^njunben. 
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17] ®cm ^öd^ficn \et) gcbantft, ber, trenn lä)^ fagen barf, 

SWid^ ou^ bcfonbrcr §u(b in beine armen toarf; lo 

nb aü xi) hiij emmaiji in feinem Zcnüpd fd^aute^ 
Ric^ ani} fo gteid^ mit bir öor feinem 5l(tav traute.* 

®eit biefem fam mirg öor bei) attev ©ffaöere^, 

?lte ob ic^ forgentog, unb ungebunben fet); 
;(^ gtoübte, toenn xd) bic^ au§ fuffer ?iebe ^erjjte, 15 

iur^otuö ju fe^n, bcr mit bem 9üfui3 fdierfetc, 

Unb fal^ id^ bid^ ju mir mit ^o(ben ©d^ritten gel^n, 

©0 me^nt ic^, wie im 2raum, bie SKufen felbft ju fel^n. 

) ba§ bcr ^immef mir ba§ ^ol^e @(üdfe gönnte! 

)a§ id^ junäc^ft bet) bir auf ewig luo^nen fönnte; 20 

Unb bog id^ biefe Stirn, ben Zifxon ber 9lebfid[)feit, 
3)ie§ l^olbe 5lugenpQar, bog fo Diel 3(nmnt^ prent, 

nb biefen füffen SU^unb, ber oft mein §erö bewegte, 

)en langen Sog ^inbnrd) befc^aun unb l^ören mögte! 

18] aSBenn eine Sta^tigaü bie nodfte 33rut öertö^t, 25 

®o fd^ret)t unb jmiljert fie in bem eiufamen 9teft, 
Ran pe^t pe ringSuml^cr auf bie begrünten äuen, 
)ie ^ötegen auiggeftrecft, mit ofnen ®d[)näbe(n, fd^ouen, 
Si§ au§ ber na^en Saat ber SKutter Stimm erWingt, 
3)ie fc^on gebogen fömmt, unb frifd^e^ fjutter bringt: 30 
5o fe^n id^ mic^ nad^ bir. ^äj mug e§ enbtir^ wagen, 
)ir, ttJOig id^ leiben mug, mein wert^er ^Jreunb, ju fagen. 
SWein ^erjje wallet f^on auf^ neue ju bir l^in, 
933enn id^ nur einen Sag öon bir gefd^iebcn bin; 
5(^au id^ nic^t Pet§ bein 33ilb Ieibl;aftig öor mir fc^weben, 35 
5o fel^lt mir alle ?up in biefem ^anh ju leben; 
3)e§ SageS Ijolber Stral^l ip mir alöbann öer^aöt, 
Unb jebe Sommernacht bie allerfd^werpe üap. 



• 8ie befomen in einer ^ird;c Gelegenheit einonber fennen 
t lernen. 
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[29] Id^ ! bifl hn bann mein ^Jreunb, f u^ft hn mein ® (üd gu bauen, 
40 ©0 (a^ bic^ ieben Sag bei) bcinem fjreunbe fc^auen; 

aBenn hn bet) mir nid^t bift, fo (eb idj ai§ öevbannt; 
9Bo bu, ©eliebter, bift, ba ift mein Saterlanb. 



* * 




* * 


* 


* * 


* 



7 [30J Uc6cr feine f^reuubfc^aft mit 

bellt Xtfitfi^. 

^ier fafen wiv bei^fammen 

Slm f(einen SBafferfaU, 
Unb fangen unfve fj^öwmen 

jl^em bfumenöoUcn Z^al. 
5 S)ie fäumenbe D^arciffe, 

93og, wo mein S^irfi^ fa§, 
S3efd)mert huxd) Jt)väncngüffe 

Xa^ fd^öne ^aupt in^ @ra§. 

['il] 2)a fal)et i^r^, üjx Reiben, 

10 3^ brüdft i()m feine §anb, 

SBanbt, veic^ an '^ein unb greuben, 

3)en 93(i(f gum SSatevtanb, 
Unb fprad) mit (eifcm Stjone: 
®ie Sugenb fegue mid), 
15 Unb gebe mir jum So^ne, 

SKein jartev fjveunb, nur bic^. 

S3e!ennen miü i^^ gerne, 
^dj bin nid^t beiner mert^, 

®od^ gäben mir bie (Sterne, 
20 (3Ba^ id) gujar nie begehrt) 

®(ant, Sd)ön^eit, ljot)e ®aben, 
3Saö ®ee, unb ©rbreid) l}at, 

®ud)t id^ bod^ bid^ gu ^aben, 
Unb bid^ nur fiü^ unb fpati). 
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3a, fjreunb, Ut} bicfcn 9)tattcn, 25 

33c^ meinen 3ä^ren l^icr, 
Unb unfrcr S3öter Sd^atten 

33ejeug unb fd^toör td^ hiv, 
I)ir ^ab id^ mid^ ergeben; 

9tur bi^ üeb ic^, näc^ft ®Dtt; so 

I)arf id^ be^ bir nid^t (eben, 

©0 fü^l iij fletö ben lob. 

[33] Sin giltiges ©efc^idfe 

SSerfnupfte mid^ mit bir. 
S)ein ?eben ift mein ®(üdfe; 35 

9330 bu bifi, ha \\t mir 
2)er ^immel in ber SZö^e. 

2)od^ jebeS Äömgen 3^^^^ 
33?ofern i^ bic^ nid]t fel^e, 

3Birb mir jur ©wigfeit. 40 

©efunbl^cit, Äinb beS §immete, 

3)ie andj ber a33eife fud^t, 
Unb bu, Scinb be§ ©etümmete, 

©(^(Qf, ber ©efunb^eit fjruc^t, 
3^r fliel^t t)or meinen Surfen; 45 

£) fliegt, mit ftätem g(ng! 
Wxi) ett)ig ju begtüdfen, 

3ft 2^irp f^on genug. 



* * * * 

* * 
* 



Il6er 



bcn ^ob feinet ^ritbcr^ 



3) a in n» 



^ein 9icim cntwci^ bic3 biv gemeinte ?icb. 
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YIRGILIUS. 8 

Haud quicquam mihi dulce meorum 
Te sine, FRATER, erit. 

SBo§ fc^ id^? ^innncl ^i(f! fo ^ortc SBangcn, 

©old^ einen fd^önen SWunb, iuo Suaba t()iont, 

S)ie§ fäftenbroune ^aav, bie ffaren Singen, 

Seffrigt ba^ faule ®ift bei- ®tevb(ic^!eit? 

®r^abnc Jugenben, be§ ^öc^ften Eöd^ter, 5 

©e^orfam, ^olbe ©c^am, S3efd)eiben^eit, 

®ilt euer 5!Meiflerftü(! gefd^ttjinb jn retten, 

©onft ftirbt mein ttjevtljeftcv (Sorneüu^. 

$i(f ®£)tt\ c§ öfnet fid) beg $imme(^ Pforte, 

®in ^eilger SBöc^ler fä(}rt im @(an^ ^erab, 10 

Unb löfet fanft, mit bem et^evfdjen Speere, 

®o§ fünftüc^e ©eiüirr be^ Änotcng auf, 

S)er bie gett)ei()te Seele meinet 93 rubere, 

%x bieg 5erbred)(id)e ®efäfe banb. 

®r nidt unb ftirbt; ^immcl! unb im Sterben 15 

%'dUt i^m fein 353 orm^, fein füfc^ SBorm^ nod^ ein. 

3Be^ mir! bu flieljft boöon, ba lä} noc^ atf}me, 

Unb löffeft unbarmherzig mic^ guvitd: 

%d^l ba^ id} nid)t mit Seufzen, üfficinen, ®römen, 

3uttt Sobtenreid) ben 3"9^"9 öfnen fonn! 20 

S)enn fuc^t ic^ bid), bid), nun nid)t mel}r hen SKeinen, 

äim fltiHen g(uffe ber ^ergeffen(}eit, 

!3n taufenb fdjottigten ß?)pieffcngängcn, 

Se^m jttjeiffe(()often ^ic^t bei- 'Dämmerung. 

®u tuorft t)oU ?icb(id)!eit, t\)k 2ßelfd)(anb^ trieften, 25 

©efädig, n)ie ber SlBeft, n)ie 93(umen, fd)ön, 
3Bie lüeiffe Sämmci* finb, öon (}oIbcr Sanftmut^, 
S)er feufdjen Siebe tuertf), unb ftct^ geliebt. 
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®u tüud^fcft auf, cjtcid^tüie ein jungev Sovbeer, 
80 S)cn aDe ^ladji bei* Slbenbftem betraut, 
S)ic grünen 2lrme honenförmig breitet, 
Unb luftigfd^ön au§ fd^mar^em Soben fteigt. 

^d\ liebte bic^, njie Engel ©ngel lieben, 
9(te ^errfd^eten bie golbnen ^dkn nod). 

35 3^^tt 3>ttl^re (aiig fal) id^ bic^ ade Sage, 
9lfe njär^ an jebem 2^ag ba§ erftema()(. 
Äamft bu ottein, mir, njie bu pflagft, entgegen, 
©0 fprong um bid^ ein ^eer üon jugenben; 
Unb giengeft bu mit mir in leiten SBüften, 

40 ®o gieng gan^ S33orm^ jwg^ßic^/ ntein S3ruber, mit. 

5Runme^r befeufjen bid^ bie golbnen 9le^ren, 
S)ie fetten SBingerte, bie S3Iumenf(ur, 
S)er ^jräd^tge Sempel, njo bu funftreic^ föngeft, 
3)ie 9Kau(beerau, unb 3)a^lbcrg^ ©ommerbufc^. 
45 3)er SSater allein ge()t au^ ben bundflen ©rotten, 
®anö triefenb an^ ®eftab, unb rufet bir, 
jDre^t runb um^er bie grofen Siiefenaugen, 
Unb pnbt bid^ nic^t, unb fc^mi(tjt für ^erber ^eiu. 

2)ie 3BeIttt)ei^^eit, bie bu fo tiebgeiüonnen,* 
50 ©ntbedtte bir i^r ebteö 9Int(ig fc^on; 

Jrug bir im Oualm eg^ptfc^er ginfterniffe, 

Dag fid)rc ?ic^t ber rot()cn gadfet öor. 

S)u ^ieltefl ftet^ bie aufgerottte Glatte 

3Son i^rem Sleid^, betra^tenb in ber §anb; 
55 3^r 3)emantfd^(og, ha^ in ber gerne fundtelt, 

Settjegte fic^, iüie e§ faft fc^ieH, ju bir. 

9lun le^nt fie \\dj an beine^ ®robeg 59?armor, 
3^r langet ^aar folgt flattemb 3^P^i^'^ ^«"d)r 

* (Jr parb 311 §al(e, lüo er eUn bie SDeltroeißl^eit ju 
bicren angefangen l^otte. 
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ÜRit 6cebcm arm ^er^t fie bie uollc Urne, 

ÜDen 9lejt öon bir, ben fie mit X^räncn füöt: co 

©0* liegt im bidfen ©d^tüalC bcfd)äumter S33ogen, 

ÜDer SR^obonu^ auf cincv ©d^itbere^, 

(£i8 trofft fein 93art, e^ tro^)fen feine Sotfen, 

©ein fiarder Slrm jlürjt f(ammernb einen Srug. 

6orne(iu§, ©efd^enfe meinet ©Dtteg, ps 

«d)! oHäubalb üertäffeft bu bie aBelt. 

3n bir ijerftirbt ben fünftigen ®efci^ted)tern, 

(Sin grofer ®eift, unb jeber Sugenb 93i(b. 

3)u enjiglid^ }u (eben njürbger ^äng^ing, 

?ebft, menn bie^ teben ()ei§t, nur einen !Jag, 70 

ÜDen SRofen gleic^, bie itjt ber Dft gebor)ren, 

Unb i^t ber ©üb mit giftgen ©ticken tobt. 

SDein frür)er 2^ob berouBt mid) oller ^Jreube, 

SSerbittert mir be§ üeben§ ©üfigfeit. 

!5)er mert^en SSaterftabt begtürfte gelber, 75 

©inb nun für mid) ein untt)irt(}bare§ ?anb. 

3)ie unanfe^ntid^e geringe ^ntte, 

SDie beiner 3ugenb frol)e Sage fal^, 

®rgö^et mid^, njeil nod) bie 9)?utter (ebct, 

S3etrübet mid^, lüei( bu entfc^tafen bift. so 

^d) ffrad^: fomm, ^olber ?en§! bu Sd)mud be^ ^^^re^, 

®§ feufjt gelb, S3erg, unb Zijai üerüebt nac^ bir; 

%nU mit bem Slmbrobuft geiuürgter Kräuter, 

®en jarten SKirt^en^oijn, \>a^ junge 2:§a(. 

Sluf bunten gittidfjen geünber Sßinbe, 85 

SSßel^ un^ Uom ^firftgbaum ®erüd)e gu, 

®a^ id^ bie !(eine ©tobt om 9J^ein befudje, 

3)ie grofe ©ee(eu jeugt. .Somm, (}o(ber ?en^! 

9tun od^! uertong ic^ nid^t ben ?entj ^u fe^en, 

©ein aller^eüfter Üog ift 'J?od)t für mid). 90 

SDer Siul^e go(bne^ §ou^ ift mir tierriegelt. 
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Unb meine gröfte Suft, ba^ ift mein ©rarn. 
2(c^! mein 6orne(iu§, greunb meiner ®ee(c, 
2)en ic^ njeit me^r, aU midj, ttjeit me^r geliebt, 
95 2^ toexhe nimmermehr bid^ ttjieberfe^en ; 
Sefeufjen njerb ic^ bid^ in ©njigfeit. 

$ö(t bid^ bie ?ie6e nic^t jnr ormen DJJutter, 
'Die bn im ®rab ba^ erftema^t betrübft, 
Die Sage Uht, tüie tongc ®n)igfeiten, 
100 2)en Job balb fd)ilt, balb fo bem 2obe ruft: 
„®ebar id^ bid), mein füfefte^ SSergnügen, 
„®ebor ic^ bid), bem b(affen Sieic^e nur? 
„Unb foüteft bu, ba id) bid) faum erjogen, 
„Unbandbarer, auf etüig üon mir flie^n? 

105 „Wiv fd)meid)e(te bie ungetreue ^ofnung, 
„2^ mürbe hai\>, betagt unb (eben^ fatt, 
„9In beiner 83ruft, bie bundein Singen f erliefen, 
„^on bir betraurt in^ ?anb ber ©chatten ge()n. 
„9^un läufft bu uor, ®raufamer, unb id) (ebe? 

iiü „£) Seben fonber ?uft! o iüa()rer Job! 

„D fjoihQB Äinb, ju meinem ?eib geboljren! 
„SWein fü^ ®ema(jl ftirbt nun aufg neu in bir. 

„2(c^! meine ^reunbinnen, n)0§ tuoflt i^r mad^en? 

„Srreget meinen 3otn mit Jröften nic^t. 
115 „SWein Seib gefaßt, unb fofl mir ftet§ gefallen; 

„SBo^in ic^ fe^, o ®ol}n, fe^ id) bein ®rab. 

„®ein untjer^oft, unb tljränenreidje^ Sterben, 

„Erneuert mir bie äöcl)en ber ©eburt. 

„Sebendft bu nic^t, toa^ id) f}ier fterbenb tl}ue, 
120 „3Bär beine ^flic^t be^ meiner ©ruft ju tf)un? 

So njinfelt fie in einfamftitten 5täd)ten, 
Unb ?una mad)t i^r runbe^ ??enfter auf, 
Unb guft auf fie oom blauen §immel^faa(e, 
2Kit blaffem mitteibDoUcm 2lngcfid)t, 
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Unb iix^t, lüic feilen, lunbe Saijxen rotten, 125 

S)le matt, ttjenn^ togt, tioc^ auf ben Slofen finbt, 
ipüttt brauf ba§ fc^önc ^aupt in einen ©d^Ie^ev, 
Site fd^ämete fie fic^ bev SBeic^(id^!eit. 

3d^ aber in* in oben SBüfleneijcn, 

2Bo Sraurigfeit ben bleiern ©cepter fü^rt, 130 

aßo neben mir ba^ blaffe ©c^iüeigen fc^teic^enb, 

®en bürren ginger auf bie ?ip^)en t)rü(ft, 

3Bo um unb um betrübte ©chatten feuf^en, 

Unb ®räber offen fte(}n, unb ®u(en fc^retjn: 

2)a fe^ xij taufenbma()(, bid), S3 ruber, fterben, 135 

Unb fü^Ie taufenbma^t ben Job mit bir. 

5)enn bindet mein flögtid^ 9(c^ bie tiefe Stitte, 

2)enn fing ic^ beinen 2Bert^, unb unfern 93unb, 

Unb njie öor ©njigfeit heß ®d[)öpfer^ Siebe, 

äWein fünftig (Slüd mit beinern ©etju t)erfnü)3ft. uo 

D traurig ®(ü(f! Don ujenigen ©efunben! 

D treue ?aute fomm, erneure mir^! 

Umfonft. jDu fmdtft au^ matten Sruber^änbe«, 

Unb äd^jeft findtcnb nocf): ©ornctiu^. 

®r aber fteigt, aU eine Ijeitgc ?5(amme, 145 

3ur ^immeteftabt, bem emgen Urfprung, auf, 

Unb njirb nic^t me^r ber bnncfeln Äuget (cucf)ten, 

2)ie feinen ^o^en ^be( md)t erfannt. 

Die (S^erubim, in fjeUen @abbat^§f(eibern, 

©mpfangen i^n, gebücft, am golbnen S^or, 150 

S3e^m lauten Slang unfterb(ici)er ©efänge, 

3Boüon ha§ ^immlifc^e ©ebürge hebt, 

2)a giertet er im ^om^) burd^ breite ©äffen, 

9?äd^ft tickten ©c^iöffern ^in, jur ®ott(}eit J^ron; 

Unb otfobolb fte^t mit (}o(bfee(gem Säd)eln, 155 

3Sott aKajeftät, ber ®o^n be§ §örf)ften auf, 

Stimmt mit ber §anb ha§ ^)räc^tge 2)iabema, 
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2)a§ an bcm gotbncn ^fofteu fd)immcinb ()ängt, 
Unb binbet e§ auf feine glatte ©timc, 
160 Unb ruft i^n laut, a(§ Uebevttjinber, au^. 

Unb nnfeu SSater fief^t^, fpvingt au§ bem Je^nftuf)!, 
Der ^od)ev^ö^et ftraljlt, ei(t auf i^n ju, 
S)urd^ ^o()e gelben, bie jurürfe treten, 
9lu^ ß^rfurc^t gegen .feinen ()oIjen ©tanb; 
165 Seiüiüfommt i^n auf be^be Slofenttjangen, 

SBünfc^t i^m, in füfen 3:()ränen, taufenb ®lüd. 
S)er weite ^immel lad^t im eiügen ©lange, 
Unb neue 333onne füüt ba^ gvofe 9ieic^. 

S)rauf bre^et er fein fonnengleic^eö Sintiig, 
170 2Kit ernfter greunbtic^feit, üon i(}m, auf mid^; 

Die fanfte §annonie ber ©paaren f(f)njeiget, 

Die feeigen ^eere ^orc^cn liiftern auf: 

„"Säaß trübeft bu be^ neuen ß^erub^ greube, 

,,@eliebter 9«!olaug? 
175 „SWiögönnft bu i^m, ba§ er ^um 3'^1 g^brungen, 

„333o§in hn noc^ bie l)eiffen Siäber lendtft. 

„Soll er fein etuig ®lüc! mit güfen treten, 
„Dein einzeln ®lürf, ein furge^ ®lütf ^u bann. 
„SBa^r ift§: er flo^ au^ füfer Srüber Slrmen; 
180 „Mein tuo^in? in eine§ SSaterS ©d)oo§. 
„^iex flammet er in göttlic^t)ol}en S^ren, 
„$ier ift fein 33aterlanb; 
„Unb lüie i^n bort gro^mütljge Seelen liebten, 
„So liebt ilju ^ier ber §immel unb fein |)err. 

185 „2Ber ftirbt, Juie er, ftirbt in rcc^t golbncn Jagen; 

„9?icl^t er, nur bu, \>n bift bet'lagen^mcrtl}. 

„(Sie^ an, er lebt, auf immergrünen unfein, 

„9Son 3rrtl)um, ^adji, 3Serbrüg unb 9Bed)fel fre^. 

„@in 9lmarantö fd)attirt bie l}ellen Joden; 
190 „(Sein gu^ tritt ben Dlijmp. 
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„Unb unter i^m brc^t fid) in tiefer gerne, 
„Der f(eine SRonb, ttjo bcine SKutter meint. 

„2n einem ^arabie:?, tüo fanftre ?üfte, 

„5)urc^ fette ^omerangenttjälber \t)d)n, 

„®oburd^ burd^fid^tge S5nd)C riefelnb rinnen, 195 

„Sluf beren Sianb gemal)(te Sluinen ftc^n, 

„2Bo mit bem enjgen |)erbft, ein eiüger grü^ting 

„®efci^njifter(ici^ fid^ ^jaort: 

,,®fo^iert er, njie ein Stern, an meiner Seite, 

,,Unb lobet &£)tt, unb &£)tt ift felbft fein ?o^n. 200 

„S)rum meine nid^t. Sa(b fc^tägt bie feeige ©tunbe, 

„®a aii6) t)on bir ber 9iotf be§ Sobeg föCtt. 

„S93ir njarten bein mit fe^nlic^em SSertangen; 

,,®eJ^, bi)S bat)in, ber alten 2Kutter 2roft. 

rf3^ fd^tüöre bir beijm ®lan^ ber 9Korgenröt^e, 205 

,,®er um mid^ ftra^lt, 

„333ir üeben bid^; mer fönnte bic^ üergeffen? 

„®a &Dtt, bein &Dtt, ja felbft bid) nie öergi^t. 

YIRGILIUS. 
Candidas insuetum miratur Urnen Olynipi. 






Aus der Handschrift. 



(Sine &titfßnni. 

Seinem jtüeeten Sruber 
jugeetgnet. 

aitö uov nxijt langer 3^it her fc^Ianfe 5ltti§, 
Um feineiS SruberiS Eintritt noij betrübt, 
3n metand^oüfdjen ©ebanfen irrte, 
©tie§ er bei) cine§ bunfetn 3Ba(bc§ ®d^Iu§, 
S5on o^ngefä^r an eine grofe SBiefe, 5 

5)ie fd)önefte ber SBiefen roeit unb breit, 
Slnmut^iger, ai§ bie ^efperfc^en ©arten. 
S)a toaUte forgenlo^ nnb o^ne ?5urc^t, 
m§ rnüft e§ nid^t, ttjie reijenbfd)ön eg ift, 
®in ©d^äfertöc^tergen, im grünen ©rafe, 10 

I)a§ mit bem 9Korgenrot^ gefommen mar, 
3)e)S grü^lingg erfte Äinber einjufammeln. 

3^r Slngefid^t njar unter [xij gefe^rt 
5luf bie betraute g(ur, mo fie gebüdft, 
Die jarte ^anb runbnm [parieren (ie§, 15 

Unb braune SSeilgen, fc^ttjeftic^te 9?arjiffen, 
Unb blaue ip^acint^en, ober aud^ 
S)e§ Erofu^ ©afranbtume nieblid^ pflücfte, 
3Boju fie nod^ ttjol^lriec^enben Sat)enbe(, 
©efunben S^tjmian unb fräftgcn Ducnbet, 20 

S)er ^olben 1)üfte ujegen mifc^ete; 
3u nje(d)em Sraud)? ba^ ttjufte fie itjt nid)t; 
^od) fie erful^rg. 5luc^ bu erfäl^rfl^ mein ilefer. 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. 3 
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^nbern fie fo in i^rcr Unfd)u(b gieng, 
9Kit Sicblid^feit and) ungepu^t umgeben, 
SaSarb m\B fie gema^r. ßr ftu|t, ftef}t ftiüe, 
SKac^t feine grofen ^ugen noc^ fo gvo^, 
Unb trinft flc^ fo an i^rcr Sd)ön(}eit trunfen, 
jDag er nic^t ttjeip, iuie, \m^, unb Uio er ift. 
93a(b meinet' er, er fang erft an ju leben, 
jDenn bünft e^ if)n, ein jauberifd[)er Sraum, 
3eig i^m 5trfobien§ unfd^ulbge ^(uren, 
SBoUon bie eiwge ©c^aar ber Siebter fingt. 

^laä} ^in unb (}er gen)ä(^eten ®eban!en, 
©rfennt er, ttja^ er fie^t, glaubt \m^ er fügtet, 
Unb murmelt in fid^ fetbft: 

„ic^ fe^e nun 
,,1)a^ biefe J^rieft ein günftger ®ott bemo^net, 
,,®er meinen @eift mit feiner ©ott^eit fpeift. 
„"Der njeiffe Sag, ber Ijier mit 3i^^ß^'" fcl)tt)ebet, 
„Sringt mir bie 3iuf) auf feinen <2ci)tt)anenflügetn, 
„^lci6) tt)e(d)er \d) fo lang umfonft gerennt. 
„j£)ie^ ofne %e{h he^anhext meine Sinnen; 
„^§ gleicht an gröüc^feit ben (Sonnentrieften, 
„3Ö0 fonft mein ^reunb in Stofen tüei}bete, 
„1)em tüie mid) bünft ([)ier ^eigt er mit bem Singer, 
„^m ^irtin f)in,) ba^ garte 93ilb bort gteidjt, 
„Um tt)e(d)e ®üte, Sanftmutf}, §ulb unb Äeufd^^eit 
„3n feftöerfc^tungnem 3{inge munter (jüpfen. 
„Sie ift fo tugenb^aft unb jung, ai^ er, 
„"^odj reijcnbcr, unb mürbiger ber 1-iebe. 
„Saum fe^ ic^ fie, fo nimmt mein Seib bie Stud^t, 
„1)er Siafen ^ier, ber fonnen^ette änger, 
„3Bo id) fonft lüeinenb gieng, (ac^t m\ä} i^t an, 
„!ffiei( i^re ©egenujart i^n luftig mad)t. 
„2d) fü^l^, ic^ fü^l^, ein mir gel)eim ®efd)i(fe, 
„Steift meinen ®eift gu il^rem ©elfte l}in, 
„Unb njenn fie mir nid)t tuiüig günftig ttjirb, 
„9Berb lij für ®rom mein 2chen niebertegen. 
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SBie 5ltti§ fo fein inncvftc^ crofnct, 
©0 faßt i^f S3Udt t)om (Sd)mc((5 ber blü^nben Slu, eo 

S)a fie fid^, (o^ne bie^ fc^on adäurci^enb,) 
3n if)r fd)n)ai-^braunc§ §aai' ein 93(ümgen ftecft, 
35on ungefäfjr auf t()n. ©Icirf) färbt bie Sd^am 
(Site (}ätte fie tüa^ funbUd)e^ begangen) 
2^x jarte^ äBangenpaai* nüt fo(d)em ^urpur 65 

SSie tüenn ba^ ^benbrot^ am 9J?eere (äd^ett. 
S)rauf flieljt fie ungefjeiffen üon h^x &ätte, 
Saft in bei* @i( ir;r netteö Äörbgen ftefjn, 
^ie^t iljren bannen Sd)(ei)ev t)oi* bie Singen, 
Unb fpvinget, ftiie ein 9tc(), \>a^ S^W^^ fd]redte, 7o 

tlWit rafc^et ®c^üc^tevnt)eit burd)^ @rüne (}in, 
tlWit i()rem (anggefa(teten ©etuanbe, 
^a§ fie au§ geiüof)nter 5ReinIid)!eit 
S?on Dovnenl;er ein tuenig anfmävt^fjub, 
SSort 93Ium unb ß(ee \>k ^eüen Ivopfen ftreifenb, 75 

Unb einen neuen ^fab burc^^ gelb fic^ geid^nenb. 

Site er fie flict)en fa(), fd)Iug if;m \>a§ §er^e, 
Unb i^re ?iebe fd)ien i()m üeb(id)er, 
Unb i^re ^ugenb fd)öner nod) gn glänzen, 
®o fefjr erbebt ®d)aml;aftig!eit bie ®d)ön^eit. so 

<Sr met)nete, in i(;r (auf aÜ fein 2Bo()t, 
Unb aU fein @(üd, fein ?ebcn felber fort. 
3n feinen Singen, bie in Siebe flammten, 
2Bar (Stidfteljn l)ier bie gröfte Saftertljat. 
<h ^ätte bir fein Äönigreid) genommen, 85 

SWit beut SSebing, i^r i(jt nic^t nac^julaufen. 

®r f)ub bemnad) gefdjtuinb il)r ßörbgen auf, 
Unb ate er e§ mit ben gepflürften S3(umen, 
S)ie fie an^ Slngft nerfdjiittet, angefüllt, 
Solgt er i^r nad) mit unüermanbten SSfiden, 90 

3Bie einer Snrteltanb .i()r Sauber folgt. 
6r l^ätte nic^t gefd^tuinber laufen !önnen, 
SSJenn fie auf biefer Söelt bie ©injge luär. 
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ifaum bog fein ©d^u^ haß SSegfraut unter i^nt. 
95 !Drum fagt man anä), ha^, feinen ?auf ju förbevn, 
!Die ?iebe felbft bie %itt\ij ii^m gelernt. 

36t, ha er fd^on in i^rem ©d^atten (ief, 
(®enn fic lief morgenh)ärt§ ber Sonn entgegen) 
S)a feine ©o^ten i^re ©ol^Ien jagten, 
100 Unb fd^on i^r 5Radten feinen Dbem füllte, 
®prad^ er bemüt^igbittenb fo ju i^r: 

„9ld^! fte^e bod^, bu junge Äeufd^^eit ftiüe, 
„S)ie ^iebe felbft erfud^et bid^ burd) mid^, 
„®ie meinen @ang auf biefe^ gelb geleitet, 

105 „®a^ mir nadf) langer 9?ac^t ber Sraurigfeit, 
„6in golbner ©trat ber SRorgenröt^e fd^eine, 
„9?ad^bem id^ lange fd^on ben ?5reunb gefud^et, 
„93or beffen S5(idf bie SBüftenetjen flo^n, 
„®en id^, h)ie mid^, unb meine SBo^tfart^ liebe, 

110 „SSieiDo^t er (äufft, aU tief bie ©ünbe nad^: 
„yinn ha lij bid^ erblidfet, bünft e§ mir, 
„3d^ f)ah in bir i^n tjöüig hjieber funben, 
„©0 fe^r biftu an Jieblid^feit i^m gteid^; 
„?ld^! gteic^ i^m bod) an ©utl^eit aud^ für mid^. 

115 tf^^ ^öbe ja, bem ^immel ift§ berouft, 
„D einge ^kx\>^ biefer hjeiten ?5clber, 
„SBie über un§ bie rot^e ©onnenfadel 
„S3et) Sag bie einge ^kx be§ ^immel^ ift, 
„Qvi alter ^ext bie Jugenben getiebet, 

120 ff®^^ ^ iw beinern fittfamen Setragen, 

„Unb in ber feufd^en gfud^t t)or mir bemerfe. 
„Um bereu müen biftu mir fo fd^ön, 
„^a^ ic^ bir nadjgejogeu, miffig folge, 
„"^nxdj beinen 9Wunb mein ®(ürfe ju erfahren; 

125 »^^«^ 0^ ic^ ^^i^. id^ fc^ ttic^t beiner merti}, 

„^od^ (ieb id] bid), toie mid)^ ber ^immel ^eiffet, 
„"^ex bid) au^ §ulb für mi^ fo reijenb fd^uf. 
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n^ii) feftft entbehrt, bamit er mid^ bcgiücfe, 
„SBei( o^nc hiij xi) niemal^I^ glücflic^ tüär. 

„®nH)fQnge benn t)on meiner ^onb bie^ ^örbgcn, i30 

9?ott jarter 33(umen, bie id^ neiben mu§, 
SBeil bu, fie aufjufud^en, fetbft gefommen, 
®u, fittfamer, a(^ biefe 9Sei(gen felbft, 
Unb feufd^er, aU bie feufd^fte« ?i(ien, 
Unb frifrfjer, al^ be^ SKa^e^ frifdjfte 9lofen, i35 

®ie an ©erud^ tueit minber retjenb ftnb, 
Site bu an t5^*6wn^ttd)!eit nnb fanften ©itten, 
©mpfange fie, hodj and) jugteid^ mein $er(j, 
S)a^ rein, nnb offen, nnb butti^fid)tig ift, 
SBie bie 6rt)fta(](en biefcr SBiefenquefle, i40 

S)a^ atte^ fjat, mann e§ nnr (ieben barf, 
Unb 9leid)t()um, S^re, 9ln^m nnb ?uft öerad^tet 
%nx einen S5ü(!, ben bu mir (äd^elnb giebft. 
Unb bleibe benn mit mir auf biefer §eibe, 
SSo bid^ Dorbem bie SDZtjrt^enftauben fal}n, U5 

Site bir be^ ?eben^ erfter ©trat begegnet, 
Unb h)0 bie 9leblid)feit, bie f)o(be ®c^am, 
Unb ma^re ?ieb im ©rünen fic^ ergeben, 
®eitbem bie Könige fie tueggebannt. 
jDa motten mir öon ®ünb nnb ?after fret), 150 

3m ließen 5lngefid)t be^ ^immete felbft, 
®in unbeflcdtteg ®d)äfer=?eben führen; 
S)enn mirb bie ©egenb unter beinen güfen, 
2)urd^ beiner braunen Singen ®(an(5 t)eriungt, 
SKit immerfrifd^em Älee unb ßraut fid^ fd^müden, 155 

Unb jebe^ SStatt im na^en ?orbeer^ai}n, 
aSirb bir jum 9lu^m ju einer 3""9^ merben, 
Unb Jag unb 9?a(^t bem §immet, @rb unb ^-nft, 
9Son beinem 9lei(j, unb meinem ©lüdfe fingen. 

©0 fittfam bat er fie um ©egengunft, leo 

Unb tief i^r nad^ bip unten an bie SBiefe, 
S33ie bem gel^örnten SKonb ba^ §ecr ber ©terne. 
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Unb Wie bcm ©tcrnen^eev bic Stiffc fol^t. 
S^r Dbein fieng nun an fie gu Dcrtaffcn, 
9luf i^rem 5lngcfid)t ftanb ^eiffcr ®d)n)ei§, 
®ie tJüfc ftioüten fie nld)t tüeitei* tragen, 
Unb üor l^r flo^ ein frummer Sd^tangenbad^, 
S)er fc^recfte fie mit jornigem ©emumtel, 
Unb bvo^ete, mit au^gefpannten 2(rmen, 
^n i^rem fpröben ?anf fie aufju^aften. 



!Die ftanb bemnad^, a\x^ Sd^am fid) rötfjenb, ftitte, 
jr)ve()t i^re Singen feinen klugen ^u, 
Unb a{§ fie i^n in einer ©teüung faf), 
!Da§ er ben 33(umenforb i^r jitternb reid^te, 
Äonnt fie i^m länger nid)t fo graufam fei)n. 
„"ädjV feufjte fie im innerften ber S5ruft, 
„SBofern ic^ langer flö^, tva^ l^iilf eö mit? 
„6r filjt mir fd)on im Sd^reine meinet ^erjeng; 
,,6r h'iikt Diel ju fc^on, gu tugenb()aft, 
„9l(g ba§ man il^m nid^t cilenb (}e(fen foüte. 
„2^ fürd^te fe^r, njofern ic^ i^n nic^t liebe, 
„So liebt mid) auij bie ^olbe Sugenb nid^t. 



®ie nal;m il)m brauf ben Äorb, fic^ neigenb, ah, 
Unb fa^ auf meidjem 3Koo§ mit 2Bol)lftanb nieber, 
6r aber blieb, fein ^ütgen l)altenb, ftel)n, 
Unb fprad) mit S5lidten fort, in njelc^en Xugenb, 
Unb ^^^'^l^'f^it wii^ Snnbrunft funfeiten. 



3Ba§ t^ut bie ®d)öne ha'^ ©ie fd)üttete 
^a^ gange 93lumenl)eer in il)re (2d)ürge, 
Unb fieng für i^n ein fd^öne^ ßränggen an: 
„Äöinmt, fprad) fie, Slümgen fömmt, frönt biefen Sd^äfer, 
„SBcnn er cnd) trägt, fei}b il;r nod) einö fo fd^ön. 
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S)a (öd^ctt er t)or gieuben, unb Dot fjrcubcn 
Sie( §ut unb ^irtcnftab t^m au§ bcr ^anb. 
®r ^ub fie auf unb fd)tüiec|. D füfeö ©d^hjcigcn! i85 

SBofcm man fd^tueigt, biefticK man glüdüd) ift. 



Sc^ ©rblirfmtg einer 10 

frönen ^erfon* 

SQ3eId)e fd^öne Sd)äfenn, 

!Dic auf biefer SWorgeninfel 

333te bie reinftc ®onne ftra^It? 

Seufc^r;eit, Unfd)u(b, ©ittfamfeit 

?5o(gcn i()ven muntern ©d^ritten 5 

9Kit t)evfd)venften Slrmen nac^, 

Unb Detfd^önern iljre ©d^ön^eit, 

S)ie Sluroren neibifd) mad^t. 

Über i^rem Sdjeitet gaucfclt, 

(Sin in fic ücrüebtci* ®d)n)ai*m lo 

93u^(evifcf)ei* SWovgenlüftc, 

S)ie mit feudjtcn 5tttid)en 

3n bem (Sonnenftvale funfcln, 

Unb i^i* 2;ropfen ()eüen J^au§ 

3luf hen tueiffen 93ufen f prüfen, is 

2B0 ber Übexf(u§ firf| blä^t. 

S5or t()i- l^üpft bie 5föüd)feit 

^n bem tueiffen ©ommer-Sfeibgen, 

Unb bie (3d)cr(5e, nebft ben Spielen, 

^ie, g(etd) Meinen ©ngeldjen, 20 

9lu^ ben angefüllten (Sd)ür^gen 

Wit ben Keinen ©ötter^änben 

Slofen, SSeilgen, ?i(gen f)oIen, 

Unb bie (2d)öne, unb ben 'ißfab, 

SBo bie Schöne ge^t, beftreuen. 25 

§immet! nun evfenn ic^ fie! 

§imme(! ja e§ ift Aglaja! 
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D mit treld^er Siebüdjfeit! 
Irägt fic auf bcn tücid^en 5lrmcn, 

30 ^Räd^ft bcm ^crjen, an ber 33nift, 

3]^rc ^o(be Slugcntücibc 
S)a^ geliebte junge ?amm, 
Unb beglücfet e§ mit Äüffen, 
S)ie ber §immel felbft fid^ njünfd^t! 

35 D mit hjetd^er SKajeftöt! 

aSaüt jie nad^ bem 9Kt)rt^enn)ä(bgen, 
993o i^r (iebfter Athamas, 
SSoH Segierben auf fie hjartet; 
K^pria mar minber fd)ön, 

40 aSenn fie mit ben !eufd)en 9?^mpl^en 

Unb hen nacften ©ratien 
Unterm l^eden 5lbenbfterne 
9Son ©icitien^ ©ebürgc, 
3n bie ftitten Später ftieg. 



11 S(it ben (trafen t>on SttaUnfftim^ 

Meitre de Camp, 

nttb OBrifter Be^m diegintent 

B-oyal-AUemand. 

SBie lieb id^ bid), bu unbe^njungener Ärieger, 
®er ärmut^ fc^ä^t, unb perfifc^e SBeic^tic^feit fliegt, 
Unb h)ie ein ß^erub, jnjifd^en f(ammenben 333änben, 
3ttm golbnen ®d^(o§ ber ©njigfeit fteigt. 

5 ®ein blofe^ §aupt brücft nad^t^ im türffd^en ©ejelte, 
3n ha§ ber SWonb mit l^effem Sfngefidjt gucft, 
5ln ^olfterg ^tatt, ben blaugeftä()(eten Äura§, 
Unb träumt auf (}arter ®rbe öon 9{u^, 

Unb träumenb njanbetftu in marmornen ®ängen, 
10 9Rit $^i(ofopl^en unb mit gelben öermifd^t, 
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S)ic i^rc ßfän^ um bcinc Ärän^e öcrtaufd^ten, 
Unb fc^n, bu bifl nid^t f(cinci*, aU fie. 

S5l§ um bid^ ^ev ha^ ^raffeln fvcffcnbcr g(ammen. 
Um SRittcrnod^t bcn fanftcn 9Horp^eu^ t^criagt, 
Sann greift bic braune |?auft gur fcf)n)an!enben $-anje, 15 
S)ie in bem 9lafen, neben bir, [tecft; 

Senn gel^cftn, mit lebhaft btü^enben äBangen, 
(?lte volle beine SSraut in fürft(id)er 'ißraci^t, 
9luf einem SBagen öon gebiegenem Silber, 

9Som öft(icl)en ©ebürge I)erab,) 20 

Sen blanfbepanjertcn 'iß^alangen entgegen, 
Sie, gteid^ bem ctügen aSatt um 9{^abamantl^§ Stabt, 
(Srl^aben fte^n; bod) bie bu fdjneffer jert^eifeft, 
2(te Suna ©reife giftigen Sunftg. 

SSenn nun ein fd^njar^e^ SWeer lautraufd)enben 93(ute§, 25 
3n ha§ ber 2(benbftern hm ®i(berftra(;( tunft, 
Wit regen SBirbetn ^albüerbrannte ©efilbe, 

5)?ebft SWann unb 9Jo^ unb äSagen öerfd^tingt: 

Senn fief)t bie 9Wufe, bereu fitberner SBurffpieg 
Sein feinet D^r mit fjoljem ©aufen erfüllt, 30 

Sort beinen 93ater* mit (jeUftratenbem ^aufk 
9lu§ bem ^attaft e(i;fien^ fc^aun, 

S3Sie fid) bie^ SBort öon feinen ?ippen ergiefet: 
„9Sortref(ic^fd)ön, @o()n, tuer für§ ißaterlanb lebt; 
„Unenblic^fd^öner, mv für^ 93atcr(anb^ Sefte, 35 

„SBie bu, in^ Sobeg Stachen fic^ tuagt. 

* $)cn el^cmal^Iigcn Äöniglid^ fc^roebifd)eu 33ottfc^after am 
Äapfcrlid^cn §of, General-Lieutenant, unb General-Gouverneur 
bc8 ^crjogtl^iimS ^rt)tr)bx\xdt\\, ber eingrofer £iebl)aber ber S)id;t= 
fünft war. 
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„Sein Äönigrcid) mag bcn nad) SBüvben beiordnen; 
„9^uu bei* Unfterblid)feit bemantener Äran^, 
„Unb ein (Sefang, \ien i^angcn^ gotbenc ?et)er 
40 ,,9tuf bem ©ebürg 9lonten^ fingt. 



12 n^laia an bie mtf^t 

5(uf einer 93an! üon ü}?ooö, an eine§ $ügel§ %\x^ 
®a^ td^, unb 2lt^ama^, o i)Jad)t in beinern ©d^attcn, 
Unb feufgten unfve 'ißein bem ttatjen SBafferflug, 
Xei* ftitten ©infamfeit unb ben gemeinten Statten, 
5 ^a rief t)on einem 2(ft ein SSögeld^en bem ®atten, 
Sern, ^otber &aik, Ijkv, wie man red^t lieben nm^. 



13 3(n eine edjäferiit 

jenfeitd t>t^ ^a^tt^. 

W\t 3:()ränen fef) id^ bid^ t)on bem ertjabnen ©tranb 

5luf jenen S5(umenn)iefen trauen; 

l)od) Ladons fliefenbe ßrt)ftatten, 
£inb ,v^if^)^n ^ii' unb mir bie breite SKittelsSSSanb. 
ö 5(d)I Xori^! tüic lüär id^ ber ©eetigfte t)on allen 

3n gan(j 2(rfabien, 
@enöp id) nad) bem ®(üdf t)on Serne bid^ ju fcl;n, 

Xa^ @(ürf, bir na^e ju gefallen. 



U 2?0n ftd) fettft 

i>on allen Sterblidjen auf ßrben 
)Öin id) geiüig ber flrmcfte; 

Gin \*ämmgen bient mir ftatt ber ^ccvbcn, 
*üln Selber ftatt ein glerfgen Älee. 
Tod) u^enn man auf 3>crbien)lc fä^, 



5 
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®o müft id^ minbftcn^ Äönig tuerben, 

!Denn id) bin bei* SScrüebtcfte 
9Son aUcu ®terbüd)cn auf ©rben. 



Sluf ben äJurguttbertneitt. 15 

S)cr tuar gcttji§ ein frommer 9Kann 

!Den Jupiter fo ücbgctDann, 
®a§ er i()m biefen SBeinftocf fc^enfte, 
3()n fetbft in feinen ©arten fenfte, 
Unb öoÜ fo fd)öner Üranben ^enfte. 5 

"^cv ?una .^orn mu§ i^n betl^aut, 

?lpotIo (jutbreid) angcfc^aut, 
33ertnmnn§ (B)i)ate fetbft umgraben, 
Unb für ben Staarcn unb ben ^ahzn 
Xzx Speer "ißriap^ befd)ü^et (}aben. lo 

!Da§ luar getui^ jDianen^ ^anb, 

jDie mit bem Uünbaum' i()n üerbanb, 
Unb i^ren Seegen auf i^n (egte, 
3S>ei( er fie gu verbergen pflegte, 
2Benn fie ben fd)önen Jüngling ^^g^^- ^^ 

6^ 'ißeteu^ in ber erften 9?ad^t 

^er SSraut ben ©ürtel (o^gemac^t, 
®o fehlte bei) bem l^o^en ?5efte, 
3u ber 93en)irt^ung feiner ®äfte, 
®er fufe 5Kectartrau!, ha^ 93efte. 20 

"^a fagte Qc\)§ gur ®ötterfd)aar: 

äBir trinfen 9Zectar, ^a^v für '^aljx, 
©eitbem tuir in hcn 2Bo(fen leben: 
S)od^ ^eute foüen irbfdje Sieben 
UnfterMid^en ein Sabfal geben. 25 
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©r fc^üttclt fein anmäditig ^aupt. 

®Uiä) flcigt ber cb(e ®torf, helauht, 
SKit fd^Ianfcn armen in bic Süftc, 
«erbreitet ^o(be grücf)t' unb S)üfte, 
30 S)a^ er ben 9lu^m beg SWeifterS ftifte. 

©e^bt eud) h)of)t, fd^rie 6t)pria, 

®u 9Jectar/bu äntbrofia; 
Gud^ fo öermigcn, ift gewonnen. 
©^ lebe S^^^f ^^^ wöc^ ber ©onnen, 
35 Sein njnnberfd^öner SBerf begonnen. 

®ie ftredt bie ??inger (üftern ^in 
Sin Slebenfinb jn fid) ju gie^n, 
Unb rijt ben ?i(genann im Älanben. 
®eit biefem purpern fid^ bie Jrauben, 
40 Site ttjie ber ^efle ^ate ber Jauben. 



16 2)te malere Siebe* 

©ine 9?ac^al^mung. 

2(uf einer olten SKauer fagen 
^tüd junge treue Turteltauben, 
®ie, öoll Don innertid^er J?iebe, 
S)ie Singen auf einanber ujanbten, 
5 Unb bann unb ujann bie glüget judften. 

©in ®))erling auf bem nädf)ften ^a(S)z 
Soll bu^lerifc^er 93run[t unb ©d^alf^eit, 
^ieg biefeg ^aar^ verliebte 9lu^e, 
§ro[t, ©d^täfrigfeit unb Unvermögen. 

^a fprad^ ber Sauber, bod^ mit ©anfmut^ 
Sprid^ nic^t fo fd)ümm t)on unfrer Siebe. 
§ord^! beine junge (Sattin feufjet. 
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®ie i)d^t bid^ einen Ungetreuen. 

®ie, bie bu geftem erft geeJ^fid^t, 

SBirb l^eute fd^on t)on bir t)erla5en! 10 

S)u üebeft fre^fid^ ftarf unb feurig: 

aSir lieben fittfam, aber enjtg. 



fßtoy&i^äfe t)U. 17 

S(n ben Marquis tion Montbarey. 

öon 

gelbprebigern unter beut fönigfid^ franjöfifd^en 

^eibregimente 5U ^ferbe 

B-oyal-Allemand. 



1749. 

®er junge §err mar SSorl^aben^ bie Saaten be§ Marechal, 
©rafeng t)on 'Bad)§ in einem ©ebid^te gu befingen. S)er 
S)id^ter läft il^n bie ©d^mierigfeiten, unb ®röfe biefe§ Unters 
nel^nteng einf e^en, unb rät^ i^m ah ; fd^tägt i^m anbei) einige 
feinem jarten 5l(ter anftänbigere SRaterien, ju befingen, t)or, 5 
nn\> fd^Iieft mit einem e^rfurd^t^tollen Sobe Älopfftodf^ unb 
S3obmer§, bcr SSerfager ber jmeen ®))opeen, bie h)ir S)eutfd^en, 
ttjenn fte gebu^renb aufgearbeitet morben, hm 9lu§Iänbem 
fünftig entgegen fe^en njerben. 

SBol^in, mein äärtücf)er, mein geliebtefter Monbarey? auf 10 
ireld^c §öl^e mageftu bid) mit einem leidsten Äa^ne, bu, ber 
bie untreue See nod^ niema^tg geprüft ^at. ^ein fieserer 
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Stern Ui^t bir am btaucn §immet; feine fanfte 333efte bläl^en 
bir gelinbe bic purpurnen Seegel; nnb bu fenneft bie fjelfen 
biefer gefa^rootten ©egenb nidjt, bie ein birfer 3)uft, gleic^ 
einem 5Sori)ange, \)0x bir tjerbirgt, bi§ bein Äa^n haxan jer- 
5 fdfjeflet ift. 

Sie^eftu nid^t mit fa(tem Sd^auer, njie mand^er Job bir 
entgegen fd)n)enet, meldte 5lbgrünbe fic^ öor bir auft^un, bie 
frf)on eine ganje SBett Don Sleifenben öerfd^tudft l^aben. deiner 
getrauet fie ^um anbern ma^te an ju fe^en, bem ^et)§, noc^ 

10 langem .^änberingen , bodj mit SSerluft aüer feiner 9leic^= 
tl)ümer, ba^ erftema^l (anben (a^en. 

S)ie Ü^aten bc^ So^ne^ bcr norbifd^en ?lurora* fmb 
^od), mic bic l'ilien unter i^ren Sd^tneftern, hen jarten 
löc^tern be§ 3rüt)(ing^; aber fte finb aud^ rein, n)ie fie; ein 

15 un()eiliger ?5inger berührt fie nid^t, o^ne ben ®lanj gu he- 
ficffen, in ben fie gefleibet finb. 

^ie 93a(}n bcr (S()rc, t)on feinen ftarfen ©diritten fo oft= 
ma(;(^ cvfd^üttert, ift t)on öielcm 93(ute, momit fie übergoren 
ujorben, gang fdjlüpfrig; an §ö(}c, ujie an (Sefaljr gleicht fie 

20 bcr S3al;n, barinne bic Sonne unermübet fortlauft, ^^aeton 
bcrcuete fterbenb, au§ Xm^t nad) Unfterblid^feit ben !ür)nen 
Vauf begonnen ju ^aben, ber nod) feinem gelungen ift. 2Ba^ 
mär id), o 5?reunb, tücnn bu il;m ä^nlid) mürbeft; ujenn bn 
mir nmfämeft, mie er, mit bem faljlen 9?ul)me, ha^ bid^ bie 

:r, See i)crfd)luft l)abc. 

Sicl)eftu ben Äönig bcr l'iifte, ^iipiter^ mäd^tigen 9?ogel 
mit anögefpanntcn ?51"g^ln gnjifd^cn bcr ®rbe unb bcr Sonne 
l)ängen? So tucit er bic breiten SBälbcr be§ tannenreid^en 
!3lba unter fid) fiel;ct, fo nal^e ficljt er bie 'ißalläfte ber Sonne 

80 über fid). ^x'i^ fd)öner Sogen ift fc^on unter feinen güfen. 
Gr figt barauf. Gr erfc^uauft fid), unb fegt feine eblc 
ili^aubcvfd)aft bann micber fort. Sein ®efieber, in bie napen 
!ö?olfcn getaud)t, hawiit c^ in bcr "Jfadjbarfd^aft ber ^^uerS 
uid)t in Söranb gcratljc, ift uncvmübct, tuie ber ®ott, bem e§ 

* 5)cr Mari'chal oou ^ad)^ lonr ein ^of)\\ ber fd^roebifd^en 
i, ^Utrova oou ^önig^mavf. 
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fid^ entgegen fd)n)inget. Seine noi) nid)t fd^njavjen Äinber 
fi^en in i^rem DJefte, ba§ ^mifd^en ^of)eu ??elfen gebanet ift, 
unb ftaunen jittentb bie fü^nen SJeifen \i)xc§ Uv^eberg an. 
(Bä^toai) t)on güigeln getrauen fie fic^ i^m nid^t nad). ©ie 
Jüagen nur einen furjen tJtug ber fie nid)t iueit öon i()ren 5 
geliebten 'ißenaten entfernet, i^erne öon i^nen bie §ö^e 
t)ere^ren, au^ n)e{d)er bein §e(b bie ®rbe anfielet, unb be= 
l^utfam baDon bleiben. 

©ä^cftn, tuie i()n bie (autraufd)enbe S)onau auf einem 
fRo^e, ftieig, ujie bie ®d)n)ingen beg SBint^ermonat^eö an ba§ lo 
ungläubige Ufer trägt; bie Jürfen^orben fannten if)n, unb 
fegten: i?üf}ner tRitter^ntann, fontmftu ben Job ju bringen! 
Sö^eftu i^n, fd)nell, njie ber feurige 93ü^, unb ftarf, njie 
€in ntitternäd)tlid)c^ S)onnerttjetter, jene^ tJelfenl^urne^ be^ 
ntantene Stieget, ein SlBerf be^ (emnifd)en 3^ul!an§, jerfprengen, 15 
unb, lüie ein getutifd^er ?öme, ber ber fdjnjeren ^atle ber 
Säger entgangen, feine Sa^en in ha^ 93(ut feiner geinbe 
taud)en, ober in btinfenben ®ta^t gefteibet, rul^ig, tuie bie 
SSorfe^ung ber ©ötter für fein ®eje(t fämpfen, mitten in 
fjtammen, bie tuie eine See um i()n t)erumfliefen, unb über 20 
unb über in 2Birbe( fd)(agen: ber Ort, tuoranf hn fte()eft, 
tüürbe bid^ feft l)a(ten, unb ber öerfleinernbe ®d)rerfen bid^ 
in bein eignet @rabmal)( tiertüanbeln. 

S)a§ ®eräufd)e ber SBaffen, unter njetdjen dJlon^ fein 
tu^möoUe^ ?eben begonnen, fortgefü(}ret, unb geenbiget, ift 25 
fd)on aüeine öermögenb eine junge unb unerfal^rene ilamöne 
mit töbttidjem (Sd)rec!en 5U füüen. Sie^e! auä) bie beine 
erbtaget, unb hebt, 3!Bie eine fäugenbe 9{e]^!ut}e, bie ganj 
aUeine in ber braunen SJ^orgenbämmrung gmifc^en atten Sid^ten 
n)etbet, menn fie mit einma^t ben Älang eine^ Ioöfd)neüenben 30 
S3ogen§ ju t;ören oermeljuet, mit teidjten (Sd)en!eln, obnjofti 
fie niemanb, a(§ i()r ©Ratten jaget, fo (ange fleud^t, bi| fie 
Slt^emlo^ ju 33oben ftür^et, a(fo flietjet fie tuürftid^ nad) ben 
ftiöen ©rotten be^ aonifc^en Z^ak§, blog üon ben SBcften 
gefolget, bie il;r bie ?orfen nad)tragen. 35 

%kvii) mit it}r, mein Montbarey, unb tierftccfe bid) in 
ber yiadjt eine^ (^eiligen 933atbe^, irgenbiuo an einer fprubc(n= 
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ben Cuefle, bte ^totfc^n jmo d{et^ tDO^lricc^tiibeT ^inbeii 
^mriefett too ber Bliebe, mit £(it)en behrönet, auf mek^em 
Olafen thronet, too bte neibtfc^ Xulpe ftc^ fpmbfmth an bcr 
fto(^ ^Ute jn xied^, wob ber 6p^ ftc^ fo na^ an bie 

5 9tofe nmc^t, a(^ toemt er fte fugen, ober i^r moS ge^enned 
fagen wollte. XafeUrft jhtge ben gelben Sogel, ben bir bte 
fernen öftlu^ 3^'ebt gefonbt ^ben, betnen beginften 9{ebens 
bu^ler, ber, wenn bu ferne Don betner fpröben Q$ebteterin 
fte^'t, anf t^rent Sufen ft^, nnb nc^ umjte^; ober nein, 

10 befinge üeber fte f eiber, bte fo mi^ig i% wie bn; ber bie 
(Tratten nac^ge^en, ob fie gtetc^ nic^t gerufen h)erben. Se^ 
lohnen bic^ jene ^orbecm nic^t, bte boS er^bene ^onfit ^in^ 
barS itmf rochen ^ben; barfftu ntc^t unter ben ^(men ffxijieren, 
bte bo^ 3l(tert^um auf bem @eftabe be§ 3tinöis bem 3R5o- 

15 ntbeS gepflanzt ^ot: fo t^enntBeftu boc^ bie (Sträufe %ta!reon§ 
nif^t, bte in ben teifd^en äBetngärten gepßücft worben; i^er^ 
fäuntc feine 3ßit fte mit ben Äränjen ju fammlen, bie ^(aKt^ 
geteerte Sc^iöfe befc^attet ^aben. äBa^ wirb betnen l^iebem 
fehlen, wenn ber ©eift biefer alten Sänger be§ ^ßomage^ in 

2r) fie übergebet; wenn fie bie ©mpfinbungen fortpflattgen, bie 
mit bem ?Jrü^linge in beine ©ecle gefommen. 333erben betne 
föefänge an fjeuer beinen Sugen, imb an fre^ Sieblic^feit 
bcinen gelben paaren gleichen, in bereu Änotcn fid} bie 
iilt)mpi)m bcr ©aar fo oftmc^lö tjerwiffclt ^abcn: fo werben 
fie ewig leben, wie bie ©ede, bie fie gejeuget, unb alleS an« 
;^ie^en, wa^ i^rem Sretge ju nol^e fommt. ©c^on büntt mid^, 
ftc^et jcnesj fc^neefarbeig, fonft fo f(^eud^c^ ^anind^, mit 
feinen Stugcn öon Äarniol, ftiüc, unb ^ord^t; f(^on rul^en 
Saöoniuö Äinber über bem 2i[l)renfelbc, ha§ feine ©cc mel^r 

:ui ift ; f(^on fiufen bie SBolfen be^ ©d^lafe^ auf bie ^genlieber 
jcnei^ ^ilblerö, ber auf ber ©pi^c ber ßeber fi^et, unb laufd^t. 
(£v, bev ben ®lanj be^ feilen lempel^ ber ©onne erträgt, 
wieberfteljet beiner !i^e^cr nid()t. S)ie SBol^lluft fegelt i^n, bie 
feine Sievucn burd^flieget, unb übetgiegt i^n mit ©d^Iummer. 

85 CSv nirft. 1)cv 9?aub in feinet Alane ift öergegen. ®r öffnet 
fie. 3;^cv bunte ©pcd()t entfliegt, unb entfliel^enb fegnet er 
bcinen aücö bejaubevnben ®efang. ®r furd^tete, ba§ er filr 



25 
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il)tt ein — Sterbclieb fe^n ftiürbe, unb fic^e, er tüarb eine 
Duelle feiner ?5vet)^eit. 

2Cber trä^renb bem id) auf bcine lieber ai)t l^abe, unb 
gcrüflet ftcl^e, beinen ®eniu5 ju ergeben, 'ba^ ©benbitb be§ 
ebfcn ©^antfagner^, pdjtig, emporäufteigen, unb unbänbig, s 
toemt man i^n cinfd^venfen tuitt: fo jert^eilen pd^ filberne 
9?ebe( t)or meinen 5(ugen, unb jene ^eilige Saube erfd^eint 
mir, bie unfterbüd)c ^kx ber ©arten in 6ben. SBeiblid^e 
Sorbeern (e^nen firf) tertrauüd) an männlidjc, unb bitben, 
inbcm fte il^re el)e(id)e B^^^^Ö^ "^i* einanber bereinigen, einen lo 
tooI|Iried^enben Jempel, tuorinne Älopftoc! auf feinem Sl^rone 
plenb, inbem i^m bie ©njigfeit i^ren Sling anfterft, jene Je^er 
rühret, bie il^m ein SerapI) mit feinem ®o(be belogen. S)er 
©änger 9?oä^ (iegt auf ^artem ®rafe neben i^m. ^i^bem 
er ben 9Jeftar mit ^urpurtippen aug 3tubin trinft, bücfen 15 
fic^ öiele grofe 2)id^ter t)or i()m, bie bie 6^re aud^ frönt, 
aber minber, a(^ i^n. 

©egrüfet fet)b mir, Üi^nen <2d)n)änc, an ben Ufern 
erjogcn, tro bie @rbe junäd^ft an ben .^immet grenjt. S)ag 
9iab ber ©onne ftunb öenuunbcrnb ftiüe über bem ©lüde 20 
eure^ %i\x^e§. 9l(Ie anbere fef)cn eud) begierig nad^, aber 
folgen fönnen fie cuc^ nid)t. ®et)b gegrüft, erften ©ö^ne 
biefeS SBeltafter^, njetc^e bie ©ott^eit i()re ®frad)e* ööüig 
geleiert ^at. ®ure fronen (}ängen gu ^oä) für mid^, unb ber 
©lang, ber eud^ umgibt, ift ;^u b(cnbenb für meinen irbifd^en 25 
äugaffel. SKöc^te i^, ein Schüler, euc^ nur öon ferne nad)= 
folgen fönnen ; möd)te ic^ nur einen 93ünbe( jener Sid^tftralen 
auffangen fönnen, bie eure Seelen cr(eud)ten; möd^te nur ein 
Äränjgen t)on jenen Slofcn gctuunbeu, bie i()r nid^t ttjürbiget, 
aufjulefen, meine Sd^täfe umminben, 30 

£) tük g(üdfüd) fticg mir ha^ ^aupt an ben 

äßagcu Drion^! 



* J)ie (Sprad^c ber Xugcnb, ber SSarl^cit, unb ber 9^etigion, 
bie fie fül^ren, ift bie 6prad;e ber ©ottl^eit. 
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18 SlnafteonS SBetmiil^Iitng. 

2tn bcm gufe bc^ 'iparnogcä 

3u 2tnafreon bcm ^»ic^ter; 

Unb erfuc^t i^n, i^ren Änaben, 
5 3)cr fo lüitb ju untertid^tcn. 

®Ieid^ nai)m er i^n in bie ?c^re; 

Sc^rt i^n ber ©antönen fünfte; 

Tlaä)t ii)n fittfam unb gc^orfam 

®cgcn feine fc^öne Seiten; 
10 Unb getüöl^nt i^n, t)ov ben SRufen 

©tet^ gefleibet ju erfd^einen. 

Sänge nad^^er tarn fie njieber. 

SBeifer, unb geUebtei* ^id^ter, 

®\>xaä) fte, toa^ fann id^ bir geben, 
15 deinen g(ei§ an meinem Steinen 

yiadj SJerbienfte ju belohnen? 

3)u erjogeft i^n fo fittfam,* 

3)a§ i^n alle *$ierinnen, 

3)a| i^n alle SRenfc^en lieben. 
20 aWöd^teftu boc^ felber fagen, 

SBie id^ bid^ belohnen fönne! 

©oll ic^ t)on ben ßfjaritinncn 

3)ir bie 3lrtigfte öennä^Ien? 

Ober tt)i(Iftu eine anbre? 

* La plapart des Ödes d'Anacr^on sont des fictions 
ingenieuses, qui ne sont ni trop tendres, ni trop nueS| 
qui occupent plus les Lecteurs de l'Art du Poete, qu© des 
choses m§mes, qu'elles representent, et qui respectent la 
delicatesse du goüt, rinnocence des jeunes persotiaea, et 
la pudeur du sexe. Ces Ödes ressemblent a ces femmes 
aimables, qui plaisent plus par les gi'aces de leur esprit, 
que par la regularit^ de leur traits, et qui ont beaucoup 
d*Amis, et peu d'amans. Idee de la Poesie Angl. par 
^ rAbb^ YART. T. v. p. 123. 
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@r crnjieberte befc^eibcn, 25 

Unb mit groger ©^revbietung: 
„%d}l njen fann ein SBctfer lieben, 
„SBcnn er bid) einma^I gefe^en, 
„®öttin, ttjie iij hiäj gefe^en! 

Sie tjerftunb il^n, unb toermä^tte 30 

<B\i\ in be^ 'SPamage^ ©arten 
SKit il^m, in gefjeimer ©title. 
aSJenn fte babete, fo ^iclt er 
3^ren ®urtel in SSermal^rnng; 
SBenn er bid^tete, fo fd^rieben 35 

3^re ®ratien bie ?ieber^ 
3)ie fie i^n öerbeffern teerte. 
3lmor fetbft mugt i^n bebienen: 
3^nt ben alten 33art t)on ©i(ber, 
3^m bie alten ?ocfen falben, 40 

2i)n bei) ^otbent ©onnenfd^eine 
2tn ber ^anb fpajicren fuhren, 
3^m bie golbne ?e^er tragen, 
3^m, mit jebem neuen SKorgen, 
9Zeue Stofenfrönge binben, 45 

Unb um feine Sd^Iäfe njinben; 
Unb i^n immer: treuer ?e()rer! 
Unb i^n immer: SSater! nennen. 
9Ziemanb tüoKe fid^ öernjunbern, 
Xa^ man feine Ä(einig!eiten 50 

2lnnod^ tie^t, unb überfefeet. 
„33Ba§ bie ©ratien gefd^rieben, 
,,3Ba^ e^t^ere fetbft tjerbeffert, 
,,Uebertebet atte ^eittn, 
,,Unb bteibt enjig tieben^loürbig. 55 
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19 £oB bc§ Stnafrcott^ unb bcr 

5(te i(jt (Sa^3^3l^o öcvfd^ieb, tüavb eben ber teifc^e 2)ic^ter 
9luf entf^jriefenben 93(umen gebo^rcn.* ^en ?iebreij beffelben, 
Unb feine niebUc^e Sitbung gu fe^n, Ue§ SSenu^ if)n Idolen. 
®d)ne(I fprang 9lmor l^erbel), unb fprad^ mit jornigem SDtutl^e : 

5 „SÖfarum fc^enftc bann nid)t "öa^ fonft fo attftuge ©c^irffat 
„jDiefem Knaben, mit ber nunme()r öerblid^enen (Ba\>\>f)o, 
„(Sine ©eburt^fonn, unb einen anmut^igen Sobe^abenb? 
„'Diefe ^ttjeen flammenbe Stern, if)r ©ötter, efjilä} vereinet, 
„Ratten ein %em\: gezeugt, ha^ alle^ angeftecft ^ätte; 

10 „Uttb id), ol^ne bie SBelt ftet^ mül^fam burd^reifcn ju muffen, 
„Sonnt i(jt, ru^ig, tvie i(}r, bel)m 9Jecftar fijen, unb lachen. 



20 2)a§ SScrguügcu. 

^a^ bie tueite 3S?e(t bemegt, 

Unb fid) andj im SBurmgen regt; 

Xa^ aüeine gut unb mi(b 

Unfre ganje ©eele füüt: 
5 Xa-^ 33ergnügen folget nur 

Sanften trieben ber 'JZatur. 

Stiüe ?aubcn fmb fein ^au^, 

Seine -Pradjt ein frifd^er Strauß. 

©infatt unb Sequemüd^feit 
10 Sein gen)öf}nlid^e^ @e(eit! 

©io erf}ä(t burd) SKäfigung 

Sid^ ftct^ reijenb, fid) ftet^ jung. 

Sieben i()m liegt ßt)pripor 

@crn' in 3?ei(gen auf bem £)i)v. 
15 Seiner ber e§ fd^i(bern ujiü, 

Srift c§; bann e^ ()ä(t nid)t ftiK. 

* Sappl^o lebte o]^ngefäI)r um§ Sal^v ber 2ßelt 3340; 2tna= 
freon aber um§ ^oljv ber 2BeIt 3420. 
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©^ verfolgen ()eipt e^ ffie^n; 

©^ empfinben, nadj [xdj giel^n. 

SBcnn fid^ oft an einem S^ft 

3Sei^^eit t»on it)m fangen (ä^t: 20 

^ann bcge()rt an^ feinem ®d)00!§ 

^ie ©efangne fetbft nic^t lo^. 

©ein beliebtfter Slnff enthalt, 

3ft ber aWnfen Zijai unb "USalti: 

SBo er ftet!§ nad^ 9tofen länft, 25 

jDod^ nid^t ftet^ bie fc^önften greift, 

3Sei( ber Änofpen 9Zenig!eit 

SRe^r, al§ Sd)önt)eit, e^ erfreut. 

9Kand^ma()I t^ront^, t)oü fenfc^er Jnft, 

3luf Dl^mpen^ reiner 33ruft; 30 

Dber auf bem 9)?unbrnbin 

(Siner treuen ß^gattin. 

?5reunbe, tüiß't i()r, tt)0 id)^ fanb? 

2Bo id) eö mit Stumen banb? — — 

3u)ifd)en Sugcnb unb SSerftanb. 35 



Über bie SBiebergcnefung 31 

ber Satiferin ^rau WnU 
tcxy unb be^ '^ah 
fte^ äu gleidjer 

SDer l^eitge SSater ^abft ^u 9tom, 

(^cg ^aer(}öd)ften S^ice^'Dom) 

Unb unfre Ä^a^ferin grau SRutter: 

2)er ©rbe ^äupter, heehe fromm, 

®inb burc^ ber ^Ir^te [trengen Drben 5 

3u gteid^er ^eit öerbammet njorben, 

9Kit 9tuf}m uub Straten übcrftreut, 

Unb überreif gur ®ee(ig!eit, 

^n§ obre ■Barabic^ ^n ttjanbern, 
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10 S!)ic SBol^nung her S3oII!ommcn^eit. 

2)ic 9?cifc ttjar ein bigd^cn ttjeit; 

3)rum ftunb für einen ttjie ben anbem 

©in fanftcr Sragcftn^t bereit. 
S!)ie Äa^ferin, bie ?uft ber grommen, 
15 ^aW anij, t>on Sraurigfeit be!(ommen, 

^odj ftanb^aft, unb nid^t ^eibnifd^^njeic^, 

9lni^t t)om Äat|fer, nnb bem 9ieid^, 

2)a^ fo in Sl^ränen nie gefc^iüommen, 

2)ai^ letzte Sebetuol^t! genommen, 
20 2)en letzten ^änbe!n§ befommen; 

Unb n)oIIt 3^r götttid^ 3lnge gleid^ 

3ur gülbnen äieifefänfte breiten: 

SlHein njie fte tjerttjunbemb fa^ 

3)e§ '^abfte^ feine ftiUe fte^en, 
25 In tristi caeremonia 

^er 3^^*ig^n nid^t tjorjuge^en, 

©ntfd^lo^ fie fid^: SBir bleiben hal 
aBar je auf ®rb ein fd^öner Streit 

«on ^emut^ unb ©efättigfeit, 
30 ®ett)ig! fo toax e§ biefer Streit. 

S!)ie ganje SBelt n)ünfd^t i^rentnjegen, 

2)ag man, fo oft er fid^ erneut, 

3lie fällig fei), i^n be^julegen. 

S)er ^immel gebe feinen ©eegen, 
35 2)a§ in ber njertl^en ßfjriften^eit 

S)ie ^o()en ^öupter adejeit 

So fanft jufammen ftreiten mögen. 



22 «uf i^rcn ©cBurt^tag. 

Sreunbin, fc^ön tuie ^ef^3er§ Slidte, 
Siebüd^, njie ber äöeft: 

®d)mö(e nid^t, 
'^a^ ic^ bir an beinem fjeft 

Äeiue junge SSeifgen fd^irfe. 
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3330 bu ja auf Slbenbtüiefen 

93et| ben jömmern gc^ft, 
Unb am S3ad^ 

S5c^ ben jungen ^irten fte^jlt, 
aßac^fen fie ju beinen güfen. lo 



!Det Sci^metterliug unb bie 23 

SJicne» 

aßär^ SBetter f^ön, 
Sprad^ einft ein ©ommeröogel; 
2öäv§ SBetter frfjön, i^ ttjoöte 

3ur 9?ofe buhlen gel^n. 
Unb ic^, öerfe^t bie n)eife 93ienc, 5 

®ieng an bie Slrbeit in ba^ ®rüne, 

2öäi-§ Setter fc^ön! 



»n pilliS. 24 

3lmor bot einft ju S^t^ere 

Ttid), ate feinen ®!(aöen feil; 
Unb id^ ttjarb, ju meiner S^re, 

^olbe ^^iHiö, bir ju Streit. 
2)ann bie meine Streue fannten 5 

SSoten i()m ein *$urpur!(eib. 
©ine bot burd^ Slbgefanbten 
©inen Sorb öoH ^Diamanten: 

9lber Slmor mar gefd^eut. 
©r öernjarf fo fd^fed^te ®aben lo 

Unb entfd^ieb für bid^ ben Streit! 
S!)ann bu boteft mid^ ju ^aben 

©inen »lirf öoK gärtüc^feit. 
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25 3(n bie madfti^aU. 

Siacrriebftc 5Ra^tigat(, 
©d^njcigc, bcnn tüir finb adeinc. 
Slöng bein angenel^mer ©d^all, 
SOtiggunft na^te biefem ^aine, 

5 ©ejtc fid^ 5um SBaperfaö, 

äßo ic^ fu§ für 3Bo()auft tüeine, 
Unb tjerriet^ un§ überaK. — 
2)a§ ic^ fü^ für aBof)auft tueinc, 
3Sür!te mir bann (auter Ouaal. 

10 ©lücfüd^er njein' ic^ alleinc, 

mexikb]k 9fa^tigaa. 



26 2)a^ Sittb. 

®d)(age mic^ mdjt, Hebe SRutter, 
Schlage mid^ nid^t in^ @efid)te; 
3)ann au!§ meinen blauen Singen 
g ©prüfen, njenn bu mid^ fo fd)(ägeft, 

Saufenb l^ellc geuerfunfen; 
Unb tt)ie [eid)tüd^ fällt ein ?5unfe 
Slnf mein tafte^ (^(ügelHeibgen ! 



27 Sn baS &xafi, toorauf ^^iUid geruht 

*$l^itli^, bie bie Jugenb fennet, 
2)ie fetbft 9lmor Sc^njefter nennet, 
^at, junger 9Ki)rten()ain, 
ffielc^er noc^ für Jiebe brennet, 
5 9Kir, ju J-inbrung meiner "ipein, 

3)en ©efud^ in bir gegönnet. 
3euge öon ber reinften ®hit, 
®rag, njo mid^ il^r Slug' entlüfte, 
^U^ mic^ ib^ Ö^'^fpr'*'^ erouifte, 
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©e^, fei) ber Unfc^ulb gut. lo 

SavU§ ®i'a§, ikfj, uiiöerle^et, 
SBieber auf, njo fie gevu()t. 
Sine Skiuigfeit öerfe^jet 
®onft bie ©ifevfud^t in SBut^! 



3)ic Wirtin. 28 



^immeU hja^ iij mdjt gelitten! 
S5i§ in unfrei 3Ba(beg 2Kitten; 
35ig 5U ben gel^eimften 93ud^en 
S)rang mein ^ivte, ntid^ ju fuc^en. 
f?ve^lid^, lüie idj felber finbe, 
^att' ei* ungemeine ®runbc, 
Wxij ju fe^n, mir ^u er^e^Ien; — 
S)oc^ aud^ id), mid) ju toer^eeten. 



Stil motpfftn^. 29 

©Ott be^ @c^(afe^, hu bift f^lau, 

Sagte meinet 5Wad)bav^ ^vau. 

Sanft in beinen SUrnt genjiegt, 

^at ber 9fad^bar mid^ befiegt: 

2)enn im Jraum, Don bir gefd)idt, 5 

SBarb ic^ fdimad), unb er begtüdt. 

SRugt' er mic^ fo ttjeid), ate fc^ön, 

Unb nid)t erft red)t graufam fefjn! 



2)cö att * H: (Sntf^Iuß Bct| ©rBauung 30 

feinet filoftcrö. 

S33ei( aüeö nad) SSerbienft !(ein ober gro§ mug fel)n, 
©0 fe^ meht ©gfaal gro^, unb meine ^ird^e Kein. 
Unb mad^t, bie U^r gu reguliren, 
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Unb aufjujic^n, unb emjufd^micrcn, 
S)cn Srübcrn Wlixi): 

©0 ftorfe fic, f fd^njeige fie 

©el^et nur bcr Sratettnjenber 
®^)atl^ unb frü^ 

Sanfter, rid^tlgcr, bel^cnbcr, 
Unb ftoft nie! 



3(malta. 

*?J^ö6ug fä^ Slmaficn, 
9Wit brc^ ^olben ?i(ien, 
3^ren Xödjkm, t)or Sltl^en 
3m 31^§uig babenb fte^ii: 
SKe^nte ba bie ®raju« 
Unb 6t|t^crcn fetbft jtt fcl^n, 
Unb tjerga^ ^a% fortjugc^n. 



Set ^tttl^Iins. 

3u be^erig, unfrc ftiHe ^üttcn, 
Unfer STibur ttjiebcr ju befud^cn, 
©d)(id^ fid^, Slquilo jum Sroje, ^eimüc^ 
Unfer S^al l^erein, ein ©ö^nd^en ^e)pf)ix^. 
Xmdj fein ®orgen überjog bie Später 
S3alb ein Se^3pid)n)er! öon b(auen SSeilgen, 
^ie bie ?uft gelinbe ^jarfumirten. 
Unterm SOtöntefd^en ber jarten Slügel 
S3rad^t e^ toiele, fjdb nur ffidfe, Simons, 
aSelc^e piepenb SSüfrf)' unb ©arten füttten. 
(Seit ber ©tunbe jmitfd^em, njie betrunfen, 
Unfre SSögel aH' au§ aiien ©dfen, 
3[Ba^ ganj järtfid^e^ unb njo^Kuftreid^eig. 
^nnodj, bünft mid^, ift e§ feine ?iebe; 
l)odj, ttjic leid^tüd^, ®ötter fann man irren! 
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S)ie mage. 33 

^üitgft fam Äm)ibo t)on SOtircnen; 

Unb SSenug fprid^t: 
aßie fanbpu ftc? ©r f^jrarf) mit J^ränen, 

®o Ucbreid^ nid^t! 
D SRuttcr, l^abe bod^ ©rbarmcn, 5 

Unb [träfe ftc! 
®ie legt mic^ anbern in bie 9lrmen, 

Unb nimmt mic^ nie! 



Sans les illasions^ qae serTient 34 

DOS plaisirs. 

3l^3l^robitcn§ fd)öne§ Sinb, 

Unöorfic^tig, leidet gefmnt, 

©tolperte Ut) pnftver 9?ad^t 

Unöerfe^n^ in einen ©d^ac^t. 

%[^ e^ nnn SOtineröen rief, 5 

^ie im näd^ften Stempel fd^Iief, 

Äam fie, aber o^ne ?id^t, 

Siebgen, fprad^ fie, tüeine nid^t, 

®erne jünbet' id^ bir jtt)ar; 

3lber föfjftu atteö Har, lo 

3Sürbeftn ber ®ott ber *?Jein 

Öftrer, ai§ ber g^-enben fel)n! 



@rfteS Bondeaa: 85 

nad) einem franjöfifd^en ^iä)ttx an^ bcm 14. 

^afixf)nnt>txt 

S)e§ fd^önen S'^ül^lingg ^offurier 
bereitet lieber ba§ Duartier; 
Unb fpreitet über unfer ®ofen 
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Sapetcn tjon bcdebtcr Qkx, 
5 2)urd^ftirft mit S3ci(gcn unb mit 9tofen. 

S!)c^ fd^önen grü^Iinc^S ^offuricr 

bereitet njieber ha^ Quartier, 
ßupibo lag, afö njie erftarrt, 

3m ©c^nec be§ %zhxmx tjerfd^arrt; 
10 3(jt tanjt er unter Slprifofen, 

Unb aUeö ift in i^n öernarrt. 

©in jebeig ^erj, t^m (icb^ufofen, 

9?uft: rauher SBint^er, fleud^ t)on l^ier; 

2)e^ fc^önen fJru^üngS ^offurier 
15 bereitet ttjieber \>a§ Duarticr. 



36 .3toet)teS Bondena. 

^en 9torf Don Stegen, SSinb unb Schnee 
^at nun bie 3a^r^3ßit au^gejogen. 
3^r ift ein fd^önerer öon Ä(ee 
Unb ©onnenftrafen angeflogen. 

5 SRijilill fmgt mit ber &a{ail)^z: 

S!)en Stocf t)on 9iegen, SBinb unb Sd^nee 
^at nun bie ^aJ^nS^^'t au^gejogen. 
2)a^ junge Xijoi, bie (idjte ^öt) 
®te^n glönjenber, alB Stegenbogen. 

10 Demanten trögt andj fetbft ber Sc^Iee; 

®^ funfein aöe SBa^erraogen 
3n pröc^tig=filberner ?ioree. 
Xen 3tod Don Stegen, SBinb unb Sd^nee 
§at nun bie ^a^r^ä^it au^gejogen. 



37 (^atnU 3^» Siimgebic^t. 

9r>cinet, G^aritinnen, tüeinet 3lmor§, 
Wt§, toa^ man artig nennet, tt)eine. 
SKeine^ 2)?öb(()enö einjige^ Vergnügen, 
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SRemeg SRäbd^cn^ ®^3erling ift geftovbcn. 

S)en c§ mc^v, ate feine Slugcn, liebte; 5 

3)enn er tüar fo aderüebft unb artig, 

®o tjerftönbig, unb fo 00II ©mpfinbung, 

S)a§ er minbcr nid^t fein liebet SKäbd^cn 

2lte ha^ Wdhi^zn feine SRutter fannte. 

9?ie bettjegt er fid^ t)on t^rcm ©c^oofe: 10 

©onbem Rupfte l^ie, unb ^a, unb borten 

3luf bem ©d^oofe munter auf unb nieber, 

3^r nur piepenb, i^r alleine fd^meid^elnb. 

2ld^! ijt hjanbert er \^k bunHe ©träfe, 

^ie man ehjig nid^t jurüde tuanbert. 15 

S!)rum tjerflud^ ic^, ©cf)atten be§ ßocQtu^, 

2)ie i^r, tva^ nur artig ift, t)erfd)Iinget, 

!Drum öerflud^ id) eud^, bann i^r entführtet, 

!Dann i^r ftal){t mir i^n, ^m fd^önften Sperling. 

D öerrud^te J^at, armer ©perting, 20 

!Durd^ bicS^ fd^metten, adjl t)on ftätem Söeinen, 

^urd^ bid^ fc^iüellen i^unb, unb tjerberben 

SWeine^ ^otben 9)?äbd)en^ l^olbe 3lugen. 



datnU 13. ©inngcbit^t 38 

SOtorgen follftu bet) mir, ttjie ein Sönig, 

©tnb bie ®ötter bir gewogen, fpeifen: 

SBo^Iöerftanben, menn bu beine Äüc^e, 

S)eine (edfre n)oI)(gefpicfte Süc^e, 

Slttifd) ©alj, unb ß^iermein, unb ©d^erje, 5 

Unb bein btonbc^ 9)?öbd^en mit bir bringeft. 

SBie ein Äönig follftu bei) mir fpeifen, 

SBenn bu, fag id^, aüe^ mit bir bringeft. 

!Denn adj leiber! bcine^ ^reünbe^ Sörfe, 

9Kein gabullu^, ift t)oß ©pinnemeben. 10 

!I)od^ ftatt beffen njiH id^ bid) mit Stiden 

S3o(I ©mpfinbungen ber treuften ?iebe, 

Unb ttjenn \va^ nodj ^olbcr ift, bebienen; 
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Slud^ ben Salfam bir gu riechen geben, 
15 !Den bie @rc%fen unb Slmuretten 

^Keinem l^olben Wahijen einft tjerel^rten. 
SBeld^en, tüenn bu i^n ju riechen anfängft, 
SBirftu, fc^iüör id^, atte ©ötter bitten: 
SWad^t mid^, mad^t ntid^ bod^ ju lauter 91afe! 



39 Suu5 unb G^ötgel. 

SBelc^ fu^e aSSoPufl, fo ju trindfen! 
(Bpxadf Ännj, unb rüdfte feinen ^ut, 
S5ct) neuem 3Bein unb jungen ©d^infen 
©inb attemo^I bie 3^iten gut! 

5 3)ie ©teuer fd^einet tiiel geUnber, 

S)ie ©tunben fliefen öiel gefc^iüinber, 
3Benn man bet) öoHem ®(afe fprid^t; 
2)enn an bie ©d^ulben bencft man nid^t; 
9Zod^ njeniger an Söeib unb Äinber. 

10 ®efie( e§, 91ac^bar ®örgel, bir, 

SBir blieben bi^ jum SRorgen ^ier? 

9iafc^ peng fid^ ®örgel an ju blöden; 
(Sr ^atte, rvk ein ©era^fier, 
^en Äopf öoU ©taugen unb öoH §öl^en) 

15 ^6) tjaite, SSetter Äunj, bafür, 

^^r fd^eint ha^ S)ing nid^t ju öerftel^en, 

Unb raifoniret, n)ie ein It)ier. 

SBir bleiben rechter immer l^ier: 

©§ foftet nic^t^, a{§ ttjann njir ge^en! 



40 S)cr pd^tige «mor* 

3üngft fal^ id^ ben ©upibo 
3[m gßu^i^ brauner 2lugen, 
©id^ Heine Pfeile fc^mieben; 
^a trat ic^ etnja^ nö^er, 
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Unb gucfte gu, unb laijie. 

!Da f^jrü^eten auf einma^I 

®o t)icle geuerfunfcn 

Stuf feine natften ©lieber, 

S)a§ er entfliegen ttJoHte; 

S)od^ feiner Slügel ®pi(jen 10 

S)ie tüaren f^on tierfenget, 

Unb fonnt' er nid^t me^r tt)eiter 

3lte in mein ^erje flattern. 



%Iaja an 3ltf)ama^. 41 

SBie lange njiöftu bid^ betrüben? 
^dj füllte ja für bid^ ber ?iebe fiörcfften 3«9- 
S)u bleibft auc^ meine i?uft bet) Sof)i unb -9tüben, 
SWein ©totj im SSauemrod, mein ?5ürft be^m ^flug. 

?ieb^ id^ bid^, tJ^eunb, benn nic^t genug? 5 

Slntnjort. 

SWein ^erfe, fjreunbin, fagt, bu fönnep ftärdter lieben; 

2)u üebft mic^ nicf)t genug — — , 
3« 2^obe lüerb ic^ mic^ betrüben! 



!5aö Sn gtofe nnb ju tntiit ©liltfe* 42 

®in 9)?aülgen l^at mein SWunb tjon 3^i^^wt SWunb geraübet, 

Db fte mir gleid^ bie ^anb tjor meine Si^^jen ^ielt. 

aBie e^ ®e!nnb befd^reibt, fo f)ah idj e§ gefül^It, 
Unb mid^ glüdffeeliger, a(^ Könige, geglaubet. 

S)od^ meine ?uft tjerfd^ttjanb gteid^ einem SBagerfd^aum, 5 
Unb ttne e§ mir ergieng, mug ftetg im 3^^^^ liegen. 

SRein &ind ttjar jhjar ^u gro^ für einen kickten 2^raum, 
%ijl aber, auc^ ju fur^, für ein ttjar^aft Vergnügen. 
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43 Sitte an bic ©öttcn 

Sie liebet mid^, um bie ic^ miij bemühte! — — 

©ro^ ift mein &iM, unb, njie bei* ^immel, ^od^. 
9Zod) eine ^u(b, i^r ®ötter Dotter @üte, 
©ernähret mir: adjl biefe ©ine nod^. 
5 Sott mid^ einft Slurora ^a^en, 

^ie ani^t für Siebe girrt: 
5(d)! fo ia^ei miij erbtagen, 
©inen Sag juöor erbtagen, 
St}e fie mic^ ^agen mihi 



41 Stnngebic^t. 

^en gäd^er in ber ^anb, gieng id^ in meinen ©arten, 

Xcn jungen S^W^^ ä" ernjarten; 
Scf)nctt fpielt mein Unterrodf, unb tjeht [\d) blSl^enb auf. 
2Bitt!ommen, o gaüon, ber Sd^äferinnen 3)iener! 
5 So had)f \d) — — 5tber aijl e^ njar in ftrengem ?auf 

©in grober 9iorb: ein ®a^3uciner. 



45 SRingcIgcbid^t* 

9(uf einen Sranbtueinbrenner, ber geraume ^^xt Steuter, unb 
9Jtarcfetenber getüefen, ^utegt aber 3lbt geworben. 

9)Zit einem §etme Ijattc man 
^cn ?5ufe(brenner lutipan 
3m Sager t)or 9iamur erbtidfet, 
Ijod} feinen ,^ut t)or i^m gerücfet; 
) ^{)n brücfete ber Kirchenbann. 

3t^t aber cf)rt man i^n gebücfet, 
S}eit er bie S^if«^ aufgett}an. 

^^crftanb tjatt' er ^ttjar feinen ©ran; 
^cnn oft gicng i^m, njann er genidet, 
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®a§ 3lquat)it im Äolbcn an, lo 

Unb öftrer bad^t er gar nid^t bran, 
2)en jujubecfen, n)ie fic^§ (Riefet, 

Wit einem §elme. 
S3Ba§ mad^t t^n benn jum grofen 3Dtann? 
®ie Äunft öießeid^t, bie id^ nic^t fann, is 

SBie man nur fd^roä^t, unb bod) entjüdfet? 
Stein! aber ein^ ^at i^m gegtüdfet: 
Unb biefeg (Sing l^ub i^n ^inan. 
®r trat auf biefeg ?eben§ SSal^n 

W\t einem §etme. 20 



31U ^imDleon 46 

®er ©igenfinn ber S^xt 50g mid^ unb Henrietten 
3n §t)men§ ^a\i§, trofe aller ©egenme^r. 

D Siebe, binb ung ba fein feft mit Slumenfetten, 
Unb i)VLt^ un§ burd) ein greuben^ecr, 

©onft n)erben mir un§ balb ing ©d^tog ber fjre^l^eit retten, 5 
Unb bann befomftu mid^ nid^t me^r. 



993a^ tiDn Dl^ngefäl^t gefd^el^en 47 

föunte. 

S3on o^ngefö^r gefiet mir Slmarille; 

SSon ol^ngefä^r geftet ic^ i^r. 
©etreu ju fet)n ift i(jt mein crnfter 333itte 

^od^, Slmor, ^örM unb fage mir: 

^erjie^eftu'g, h)enn id^ öon oljngefä^r 5 

3^r untreu n)är'? 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. 5 
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4S 2)er befolgte 9{at^. 

Eupibo fta^t ber SRuttcr 
S)en fc^önften Sling für ^ftid^en^ 
SSerbarg fic^ bann in ®Ic 
3n meinet 3Dtäbd^en Sluge, 

5 S)u ^aft bid^, fagt ii), übel, 

®u Heiner ®ie6, verborgen. 
3ct) fud^te, h)är id^ Slmor, 
©in §erj, mid^ ju verbergen, 
©in §erj, öerfefet er töd^elnb, 

10 SSerbirgt mid^ fret|ttd^ beger. 

©0 fet) e^, Huger Änabe, 
©0 fet) e§ bann ba^ beine, 
3n ba§ id^ mtd^ Verberge! 



49 Slfant^ unb $^r^ne. 

O^ngefä^r öor fieben 3^^^^^« 
»ot «fant^ au^ Unbebac^t, 
5ür bie fjr^uben ©iner 9?ad^t, 
^l^rtinen alle feine SBaaren: 
5 2)a l^at fie ben Änicf^ gemad^t! 

9?ad^ öerftognen bret)en 3>ß^i^cn 
§atte fid^ Slfant^ bebac^t, 
Unb öerfprad^ für ©ine ^Jtad)t 
Slog bie |)elfte feiner SBaaren: 
S)a i)at fte i^n an^gelad^t! 

yiaäj ber §anb fam fie gefal^ren, 
Sackte, fügte, war gefd^lad^t, 
Unb öer^ie^ i^m ©ine Stad^t 
gür ein 2)ritte( feiner 333aaren: 
®a entflog er aufgebrad^t! 
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Äam fie, gtü^te h)ic ein '^ad)t, 
Unb t)crl^ie§ i^m t^ve 333aaren 
Sn^gefammt für 6inc Stad^t: 

2)a l^at er fic au^getad^t! 20 



Sluf 0(^m))ett^ $anb. 50 

§anb, mit 2luroren§ §anb 

3m näc^ften ®rab öeriüanbt, 

®ic Slmat^unt regieret, 

3ft SSenu^ aufer Sanb; 

Unb 3lmom felber führet. 5 

!I)ein Urfprung ift befannt: 

©in pap^ifd^ Siö^gen jeugete 

S)i(^ in ber 6^' 
W\t einer reinen Silie. 



Slttf bctt Xoi cincö ^^^cunbcö» 51 

3ft ?t)cibag nic^t me^r am Seben? 
Stimmt il^n ber §immet ^in, ber mir i^n hodS) gegeben? 
%ä}l l^olber ©egenftanb öon meiner Sraurigfeit, 

^ir f(ie^ \i\ wiQig nad^! mo biftu, bifln tüdtl 
®id^, ben id^ tägUd^ fa^ an meiner ©eite ge^en, 5 

®er meine ?uft be^ 9Zac^t, 
SDJein &iM bei) Jag gemad^t, 
<SoH id) auf en)ig nid^t me^r feigen! 
©ered^te ©ötter! SBie? ic^ foH nid^t bet) i^m fet)n, 

Site burc^ ein traurig§ 3lngebendfen ? 10 

S33tgt, ©törer meiner Siul^'; i^r fönnet i^n öerfendfen, 
3)od^ fd^tie^' id^ mid^ mit i^m in bie SSern^efung ein. 



68 tö2-«^ 

53 @efä^rli(^feit be^ SdüS. 

333ct^ ®ift t)oß licbtic^er ®efa^r 
Sft nid^t ein feinet 2ob, momit un§ Äenner fd^müdtcn! 
aBie möd^tifj ift e§ nic^t, ha§ Si^d^cn ju öerrücfen, 
S3Ba^ t)on 93crnunft nod^ be^ un§ übrig mar! 
5 Unb mit tveiäj cntjücfenbem SSergnügen 

Steßt man il^m nid^t, ift man ein 9lutor, frc^, 

95e^m (Bd)aUe feiner ®d^meid^e(et| 
®ie Ääntni^ unfrer fetbft gemäd^tid^ einjumicgen! 



53 £ie(e ixandttt ntd^t ^etftanb. 

S3or 3^iten reißte ber SSerftanb 
yiad) 3lmat^nnt, wo er bie Königin Kt)t^ere, 
®en btinben ß^pripor, unb öiete 9?t)mpl^en fanb; 
93et} benen er, fo gern cd^ \d), geblieben märe. 
5 ®r bot fid^ aßen an, tljat artig unb galant. 
333er mic^ jum ??ü^rer h)ä()(t, mirb, fprad) er, niema^te gleiten: 
3d^ fül^r i^n immer an ber |)anb! 

®od^ 6t)pri§ lad^f unb fpiad^: ^ier Tjeu-fd^t, feit atten 3^^^^«/ 
??rau i^orl^eit, unb mug mid^ unb meine ^inber leiten; 
10 S3efonber§ meinen @o^n, mann er ben Sogen fpannt! 
2)ie abjufc^affen mad)t ju öiet Sefd^merlid^feiten; 
2)mm manbert immerl^in gurüdf in euer Sanb, 

9Kein aßerliebfter §err gebaut; 

2)ann Siebe leibet nid^t SSerftanb. 



Sinngebid^t 

S)ie Damen fd^einen ^ier ben ebfen ^J?ad^tt)ioIen 
SSoßfommen gleic^ gn feijn. 
l verbreiten fte, am 9Wonbfd^ein, untoerl^olcn, 
Ju^ter 9lrm, ber Sd^ön^eit öoßen ©d^ein; 
J)e§ SRorgenö jie^en fie, öerfto^Ien, 
m Xugenb gteic^, bie Steiäe mieber ein. 
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Slttf bctt Sttftgartctt ju ^ -^ =^ 55 

S)u fd^öncr ©arten bu, mo Btü^enb, in Slllcen 

SSict ^omeranjcnbäumc fte^en; 
3Ö0 ^otbc SJofcnbüfd^' unb |)at}nc öon 3>ö^min 
®en artigften ^alfaft, ben je bie SBctt gefetjen, 

9Ktt grüner ^unfel^eit untäie^n: 5 

®u btft fein ©arten nid)t; bu bift, burd)'§ ganje Sa^r, 
5u beine^ Stifter^ 9?nf)m ein buftenber Slftar. 

§unbert reijenbe y^ajaben 

©d^teid^en oft, öernarrt in bid^, 

Slu^ ben Reifen unb ßa^faben, lo 

Unb l^üpfen, bid^ jn fet)n, pl}antaftifd) über fxä) 

Unb greifen bid^ unb ^rieberid). 



^tiüion. 56 

2luf biefem Siafen, ben bie ?iebe 
®o reijenb fc^ön für Siebenbe gemad)t, 

Sag ©elabon in grüner 3^^'9^ 9^ad)t 

SSoü äärtlid)er ©ntpfinbungen unb Sriebe: 
Unb fd^nitt in einen Saum mit mattüerüebter §anb 5 

2)ie SSerfe, bie fein ^erg erfanb. 

D feetig! mürbe mir gegeben 
3n biefem Zijai, \>a^ ^Jrieb unb 9tu^ umgibt, 

9«it 3n^, ftet§ in fie öerliebt, 

Unb ftet^ t)on it)r geliebt, gu leben! lo 

SBie gern moüt id), mein 33ater(anb, 
^on bir üerbannt. 
Unter jartcn Sinben, unter ftiüen 93ud)en 
9Keine ^ui), mein &inä, 
9fur in i()rem S3(idt, i5 

Unb an i^rem Sufen fuc^en. 

S3i^ U)ir einftenö aüe jnjeen, 

Seben^fatt, nid)t $?ieben^mübe, 

Unfre §irtenftäb in ?5riebe 
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3ln ha^ Xtjd ©(tipen 
3u ben frommen Sd^aaren bre^n; 
2)a in amarantenen <S)d)atten 
Un^ öoüfommener ju gatten; 
Un§ ntd^t mel^r getrennt ju fe^n. 



393ie ein ®ett)öß, fo fd^neße, 
©0 fd^neH, mie beine äBeüe, 
entfliegt bie 3ßit, beüebter ^aäjl 
©in 2^or allein fielet t^r mit SBe^mut nad^. 

9Zur ber fic nu^t, 
Äann, ftend^t fic gteic^ ben SBinben, 
So fel^r fie ftnfet, 
S^r i^re regen fj(üge( binben. 
3ft unfer ?e6en nur ein furjer SBeg, 
Sft unfer iehen nur ein fcf)ma(er ©teg, 
©0 ia^t un§ biefen furjen SBeg 
Unb fd)ma(en ©teg, 
©0 (ang mx nod^ im Si^ieben brüber gelten, 
9Wit Slofen überfäen. 



an bie ^xan twju * * * 

Wxt empfmbtid^em SSergnügen, 
Äann bie 3Be(t in beinen 3^9^" 
9lC(en 9?ei^ ber (Sratien, 
men ®eift ber SRufen fe^n. 
SBoüte ^olbe ^udjt auf ©rben, 
^ie man nic^t me^r fmben fann, 
§öfen roieber fid^tbar njerben, 
©^lori^, jnjeiffle nid^t baran, 
^eine fittfamen ©eberben, 
®einen 93üdf nur nä^m fie an. 



59-61] 71 

Snua ttttb i^te Wntttx 2atona. 59 

®a| c^ un^ niemanb rcc^t maäjt, x\t gemeinigKd^ 

Stid^t anbrer Seute, fonbern unfrc eigne ©d^ulb. 

3lfe einöntQ^fe Suna il^re SRutter ftel^ete, 

3^1^ bod^ ein neue^, unb bequemtid^ pagenbe§ 

®en)anb ju fd^affen, unb bewegüd^ ftagete, 5 

®ag noci^ fein 9Weifter t^r e§ jemal^te red^t gemad^t: 

Xfjat xf)x ?atona wei^üd^ btefe 3lntn)ort hinb. 

aSSenn hn mit ^(ug^eit bie ®efta(t befeftigteft, 

S)ie bir bein SSater reijenb gnug öertte^en l^at, 

Unb fie nid^t, eitel, jeben Jag öerönberteft: lo 

®u n)üvbeft leic^ttic^ beinen aBunfd^ erfüllet fel^n. 

Sllletn bieweit bu, Xüa§ bu bift, nic^t bleiben tü\ü% 

SSietme^r gortunen, beiner alten ^reunbin, gteid^, 

^id^ aßjuoftma^te un^ in anbrer Stellung jeigft, 

§eut' einem Sogen, morgen einem ©d^Kbe gleid^, is 

®o fannftu niemal^t^ in ben Sleic^en 3wpiter§ 

®en 9Weifter pnben, ber bid^ red^t befriebigte. 



. ^aUl 60 

9Kit ftotj erhabner ©tirn*, unb nid^t burd^ Sa^l gebriidtt, 

©prad^ einft ein leerer §a(m ju einer öollen S^re: 

,,33Bie fommt e§, bag bein §aupt fo nad^ bem Soben nidft?" 

©ogteid^ öerfefete bie bem Srübergen jur Seigre: 

ff3^ ftiinbe fret)Iid^ nid^t fo tief l^inab gebüdft, 5 

„2Bann xd) fo (eer, n)ie bu, in meiner ©tirne n)Sre." 



Sinngebid^t 61 

©in 9?eifenber fam einft nac^ ^ahexn fjin. 

©ie^! ha ein ©d^(o|, fprad^ er in feinem ©inn! 

3nbem erfd^ien bie ^erjogin: 
ipa! haäji er, nein! — e^ ift ein £empe(. 

®ie Sugenb, fe^ id^, h)o^nt barinn! 6 
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Übet i^re ä3Iäge. 

^u fagP, iä) würbe hidj xed)t fonberbar öcrbtnbcn, 
Äönnt ic^ im ^i^nuß^-* ^i« 9?ö6gcn für btd^ finbcn. 

aSo^fan, geliebte^ Äinb, 
§at belner SBangen ^aar bie Siofcn fo öonnötl^cn, 
©prid^ nur: id) Hebe bid^! fo foKen fie crröt^cn, 
Unb l^unbert Slofen fte^n, wo i^o Sllgen finb. 



ä3e^ 6)elegen]^ett ber 3(ufna^m 

eines fd^öuen &ti\M nnttx bie 40. Ibefolbete 

9)titgliebet bet fraujöfifd^en Slfabemie. 

^on ©d)reibefuc^t ben ^id^ter ^n entn)ö^nen, 

S3raud)t^ ju *iparig in SBarijeit roenig 9Kü^; 
SBo^kingepadEt in einen Stu^t mit l^e()nen 

(Se^t man i^n nur in bie 2lfabemie. 
®(eid^ gä^nt er, fd^täft, unb fd)nard^et um bie 'SSäk; 

®{eid^ l^ätt fein Äie( mit Süd)erfd)reiben ein. 
S)er fanfte (Stu^t fc^eint/ tüa§ ba§ &}^hetU 

2)em Slmor ift, bem fd^önen ©eift ju fet)n. 



^^agmeut 

urora, ba fie frü^ anß i^rer Kammer ge^t, 

trägt ein ®efäg, in bem mand) blaffe t^ilge fte^t, 

i i^rer redeten §anb, gcugt au§ mit if}rer Üinfen, 

en Ärug, öon 3ö^ven öoQ, bie ®ra§ unb 33lumen trinfen, 

er ^'^r ber i^ren Sd^tei'r, an§ grauem ^uft gewebt, 

ivvi- , . i(,er '>a(b, Don it}rer ©tirne fjcht, 

•c^elnb ^2lug', unb rofenreid^e SBangen, 
eif(i*n.a i(jt, unb Sraurigfeit umfangen. 



.n • '^*" 



Ü(et bte Bpxxnibxnnntn 65 

33et)m SlnbKcf beiner ftotjen SBötte, 

*ißari§, ftet)' irf) gefegelt ftitt; 

Unb fann nicf)t me^r öon meiner ©teile, 

Unb m\^ nid)t me^r, njo^in ic^ tv'id, 
S^anfenb Sempet, taufenb (Sd^töger 5 

Unb jebe§ Subwig^ wert^, nnb jebeö tönigtid^ 

Sejaubem ntid). 
5}erüebt in bid^, 

©teigt mein rein'ft ©eiüä^er 

2)ur^ geljeime J^or' * 10 

Heber fid^ empor, 

SSor ber 33öffer O^r 
SWeiner ?eibenfd)aft 3örtUd)!eit ju mar^Ien, 
Unb au§ eh)igrinnenben 'ipofalen 

®ir Sribut ju jagten. 15 

25ic fiicBc. 66 

2^x 33öge(, ift'^ ^uroren^ Strahl, 

S)er eud) evnjccfete, ju fingen? 
®r ift e^ nic^t. ^iluroren^ (Stxaiji 
Sann biefe SJJ^rt^en nic^t burc^bringen. 
j&ie ?ieb' allein, bie ?ieb' erroecft euc^ ()ie. 5 

3d) !ann cuc^ biefe Siebe gönnen! 
Widj aber raecft biefelbe nie. 

äBie njoüte bie mid) werfen fönnen: 
®ie mid^, feitbem ber SBeft in junge 5Rofen büe§, 

9lie f^fafen üe^, nie fd^tafen üe§? 10 

2ttt flcttiiffc g^^auenjimmer. 67 

3^r l^abt mir lange fd)on, id) fei) nid)t fd^ön, gefagt. 
SBte ifommt e^, ta^ xi)x mid) nod^ immer bamit plagt? 

* 2)ie D^9mpl^e ber (Seine rebet. 



74 [68. 69 

Semü^et' xd) mxd) bann, btc (Bad)e jn beftveiten? 
3ld^! ©d^önen! quäft mtd^ ntd^t mit alten S^cuigfeiten. 
5 2^x fü^tt ja fetbft, n)ie cud^ ba§ ®ing bie ©ccte nagt, 
®a| cnc^ bev Spiegel ftet§, tt)a§ i^r mir faget, fagt. 



Sin $i|tlli^. 

3ci^ mcrfe, ha^ bie fjlwt^/ bie ©tabt, bic ganje SSJelt, 

5!JJir i^o miebernm, aud^ o^ne bid^, gefaßt; 

^äj ijöxe hiäj mdjt mel^r, tük fonft, eiTötl^enb nennen, 

Unb fan^i mid^ überall, geladen, öon bir trennen. 
5 2d) glül^e 2ag§ nid^t mel^r, bir immer nac^jnjiel^n ; 

3n Sräumen fe^ ic^ bid^ aud^ 9?ad^t^ nidl)t me^r entfltel^n. 

Sein S3ltcf öon bir fmbt mel^r ben 3Beg jn meinem ^erjen; 

®ein Jäd^eln mac^t mir nic^t, wie öormal^fe, füfe ©d^merjen. 

^dj bin fein Äönig me^r, ert^eilftu mir ©el^ör; 
Unb glaube, ^^illl^, faft: ic^ liebe bid^ nid^t me^r. 



;9 ^ttxaxäf. 

SWeine aKererfte Sleime, 
3ene bilberreid^e träume, 
äßenn id^, o il^r 9Kt|rtenbänme, 
Sin ber ©c^önl^eit 93ufcn fang: 

s äBerben U\d)t ben $rei§ gewinnen; 

2)ann ein §eer öon E^aritinnen 
(Bd)ni^t fie öor bem Untergang, 
• Unb ha§ füfe ®ift ber ©innen, 
2)ie ©mpfinbungen barinnen, 

> Siü^ren unb gefallen lang. 

Slmor, Äinberd^en öon Sloren, 
?iebt euc^ alle fonbcr 3^^"9; 
9lber 9lofen, mit 3luroren 
9ln bem erften 9Wat) gebol^ren, 
®ibt er, au§ geheimen ipang. 
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3ln bem 95ufenfd^mucf für dijioxm, 
3n bem i?ranj für Jconoren 
Sltlcmal^t ben erftcn Slang. 



9ladf htm Bousseau. 70 

©^ fe(5t' in i^ren alten Sagen 
S^t^ere hxdj unb mic^ ju g(eicf)en ©rben ein 

Unb gieng in ein Konuent hinein. 
2)em 3lmor aber tüarb bie S^eilnng aufgetragen; 

2)ocl^ er beforgte fie nid^t fein: 5 

®enn burd^ bein Slugenpaar bcfiegt, ha^ immer fieget, 

93efd()ieb er bir allein, 
31Ba§ in ber ®ratien berül^mtcn (äürtef lieget, 

Steigt, überrebet unb vergnüget; 

Unb mir aüein lo 

®ie S^ränen unb bie ^ein. 



Seine 3(e^nli(^feit mit ^poUtn. 71 

®§ fagte ©tella: 
SWad^ftu auf mid) 
6ln artig Siebgen, 
©0 bift bu mein. 

^äj mad^te t)urtig 5 

©in artig ?iebgen. 
(Sie Iobt'§ unb fagt: 
9tun biftu mein! 
®od^ id^, ©d^äfer, bin nod^ nid^t bein. 

393a§ id^ erfuhr, lo 

erfuhr älpollo 
2luf £empen§ Stur. 
3ür S)ap^nen friegt' er 
®en Sorbeer nur. 



76 [72-74 



72 StngcBittbc. 

©mpfang, n)ie bu öetbienft, öon jcbem, bcr bid^ (iebct, 
9Wein Sinb, ben SSettgenftrau^ im 9Wärj; 

Unb äh)eiflc gar ntd^t bron: ba§ |)cvä tft'^, ba§ i^n giebct; 
^^ aber gebe bir ba§ |)er5. 



73 2)aS ^nmut^^tiDae nub ^otit. 

a35a§ tft fo anmut^^öoH unb ^olb? 
SWid^ fcönt be^ Sag, in fc^njeien 3^^i9^"/ 
2)ie fid^ ju mir l^ernnter neigen, 

S)er ^omeranjenbaum mit ®o(b. 
5 S3Ba5 ift fo anmut^^öott unb ^otb? 

2Ba^ ift fo anmut^^öoH unb ^olb? 
®e^ 2lbenbg fe^' ic^ ?unen rotten, 
Unb mir öertiebt ein SKäuIgen gotten, 

aSie fie Snbt)mion gejottt. 
10 SBa^ ift fo anmut^^Dott unb ^olb? 

aBa§ ift fo anmut^göott unb ^o(b? 
3rf) fe^' in i^rer *ißurpunüiegen 
^e^ SKorgen^ bort bie (Sonne liegen, 

®o glü^enb mie ein Jrunfenbolb. 
15 aSa^ ift fo anmut^§t)ott unb ^olb? 



74 !Die l^immUfd^e unb irbtfd^e $enuS. 

Widj lieg 2lpott auf be§ ^arna§e^ §ö^en 
^ie Ijimmüfd^e unb irb'fd)e 33enu§ fe^en; 
^ie ein' umgab oon Sugenben ein ß^or: 
3cf) fa^ bet) i^r bie 333ei^^eit fetber ftel^en; 
ß 3^r ginger tüieß entfernt be5 ©(liefet 2^or. 



75. 76] 77 

2)ie jhJOt^ uml^ü^)ft öon ©d^cvjen unb öon fjreubcn, 

SBarf 9?ofen au^, fang 3tmorn läd^clnb öor. 

S3Bä^(^ fpvad^ Slpoß, bic tüürbigfte öon 6ct)ben! — 

(Scte^rter ®ott, öerfefet' ic^ bcmut^SöoH: 

©cbictc nid^t, bag ic^ fic trennen foH: lo 

®ett)ä^re mir, bann fo nur ge^^ xd) fidler! 

®ie für mld^ felbft, bie bort für meine Sudler. 



Sin bic f^xan t>on h= ^ * 75 

3ene§ Säubgen öon bem SBagen, 

S)er Et)t^eren ftetö getragen, 

©ud^te ttjeit üon ®ried^en(anb, 

3Bo fic^ SSenu^ ^in gen)anbt. 

2lber aU ba§ 9Zärrd^en fa^e 5 

2)id^ mein @nge( unb bein ©c^to^, 

§ie(t pc^'ö *ißap^o^ mieber na^e 

Unb fanf fro^ in beinen ©d^oo§. 



^tfmtn unb bie ^rtt))))en 76 

^^men ftanb im ipinter^alte: 

3l(g ein §eer öon Slmuretten 

®eine§ SReid^e^ ©renken na^te! 

393er ha\ rief er l^alberfc^rodten, 

a33er ba! — ober foK ic^ fd^iefen? 5 

§o(ber 95ruber, fprac^ i^r Sü^rer, 

gürd)te nid^t^ öon 3lmor^ Gruppen. 

Unfer ©nbjttjedf ift nid^t biefer, 

®eine i?anbe ju öer^eeren 

Dber in SSefi^ ju Italien : lo 

S9Bir öertangen nur ben ^urd^jug! 



78 [77-80 

7 SK^rittö Sittttflcbir^t auf bcn 2:^irp.* 

2i)x 9?t)mpl^en, euer |)trt, bem ^an im ©tngen gleid^, 
Siegt, ha ber 9Wittag gtü^t, betvunfen im ©efträud^, 

3n einem unerlaubten ©d^tafc. 
Kt)t^eren§ ©ol^n betüad^t tnbegen feine ©d^aofe 
5 Unb trögt ben <Btab, ben er bem ©d^tummernben enth)anb, 

©totj, tüie ein ©d^äfer, in ber §anb. 
©oK nun fein mitbe^ Zijkx ben Keinen ®ott öerfd^tingen, 
©0 eilt, eilt ben SKann au^ feinem ©d^taf ju bringen! 



'8 25ic SBicbctfttttft 

©ie fommt, fie fommt jurüdt, für bie id) ftet§ gebrennet; 
©c^on morgen n)irb burd^ fie bie ®egenb loieber fc^ön. 
3cf) njiü bi§ an ben 33amn, an bem tt)ir un^ getrennet, 

3^r fro^ entgegen ge^n. 
5 SSoüfommen ift mein @(ücf, unb i^r' unb eure §u(b, 
3>^r ©Otter! tüann fie mid) öon ttjeitem fd^on erfennet 

an meiner tlngebult! 



'9 SRabtigal. 

Sefürd^te nid^t, ha^ bir SlriftonS §er| entfliegt 
Unb beine 3ö^tKc^'f^it ^it Unbeftanb bejal^te. 
5!JJan njirb jroar ungetreu, wenn man bid^, 3ffe, fielet, 
^nHf^ anbern nur; bod^ nur jum adertejten ma^fe. 

!Der bid^tenbe ^nabt. 

güe^ nid^t ben Slmor, 
D j^arte ©c^ttjefter, 
güel^ nid^t ben Slmor, 
®r friegt bid^ bod^. 

Xi. \ci)t in ber ^Intl^ologic, unb fängt an: Oiipaig 6 
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^d) xoii im ©arten 5 

Stn einer 5)ZeI!e, 
3n bcren ©d^oofe 
3)er Äletne fag. 

SRit i^ren ^Düften, 

®en füfen lüften, lo 

2)ie mid^ Vergnügten, 
®og id^ i^n ein. 

^dj arme§ Änäbgen! 
S3er fann mir ratzen, 
3n meinem Raupte is 

3ft er nun |)err. 

Unb biefe^ Jiebgen, 
SBie er fo fteine, 
Unb biefe^ Siebgen 
3ft fd^on t)on i^m! 20 



Slttf einen ungfütflirl^cn Strjt 81 

®ie SBunber alter ^dt finb feine falfd^e ©age: 

2)ann fie erneuren i^ren ?auf, 
Unb unfer 5lrjt 6ri§pin t^ut ifennb aüe Sage, 
SSJie fonft nur (Sott getrau, fo 6rb' aU §immet auf. 



2)cr Slmtmanm 82 

Sn einer unfrer 9?eid^§=^rot)inäen 

äBarb auf S3efe^( beg beften ^ringen 

©in neuer Slmtmann öorgeftetit. 

®(eic^ brad^ten bie ©eric^t' in E^ören, 

S)er alten Dbferöanj gu ß^ren, 5 

3^m einen 33eute( öotter ®elb: 

^en er, fo balb er i^n befommen, 

3um gröften ©d^redfen öieter ^Jrommen, 



80 [83. 84 

^lijt o^ne iäijdn, angenommen. 
„3^r S3orfal^r, ber beliebte SWann/' 
Segann l^ierauf ein alter Ttet)ex, 
„|)err 5lmtmann, nal)m nid^t einen 2)ret)er, 
„Slßein ben S3eutel na^m er an!" — — 
„yjlein S3orfa^r war e§ itjol^t im ©tanbe/' 
<Bpxad} biefer: „@g ift offenbar, 
„i)a§ er ber gröfte 9Kann im ?anbe 
„llnb oftmal) l^ unnad^a^mbar lüar." 



®u reiner 33ad^, ber feine DueHe fliegt 

Unb über fd^attenreid^e ®rünbe 
®en frummen ?auf burc^ Slee unb 33lumen jie^t; 
^ie $Ru^e fuc^' ic^ I)ier, bie id^ nidf)t bet) bir finbe. 

^ein fanft ©emurmel näl^rt mein Seib; 
^ein bunfier 9lanb ift mir ein S3itb ber !Iraurig!eit, 

Wo icf) mid^ ungeftört betrübe, 
^a fUe^' id^ t)or ber SBelt, öor mir fliel^t tüa§ iij liebe, 
Unb id^, idf) trage nodf) bei§ ?ebeni§ fd^were Saft? 
D reiner S3ad^, nmjirft mit Slofenbüfd^en, 

2)er meine J^ränen aufgefaft, 
3df) njiö, 33ad^, mein 83lut ju beinen SBellen mifc^en; 
®u fotft mid) fterben fe^n, ber hn m\6) leben fal^ft. 



©üftgfeit ber £ic6c* 

®ie ©Otter Üjaten, unig ^u nedfen, 

©c^mer^, (Sorgen, Äranf^eit, SWangel, ©d^njermutl^ 

Unb alle (Sattungen öon Übel 

SSor^eiten in ^anboren^ Süd^fe; 

hinein ßt)t^ere, unfre greunbin, 

2^at il^ren ®o^n baju: berfetbe 

SSerfüft un§ nun bie Übel oHe. 
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@crenend Itnlbeftanb. S5 

SScrjcl^rt öon §arm unb ?icbc, 

SBarb Seladon jum Srünngcn; 

Unb njei* he^ 93vünngcng tvinfct, 

SScrgigct ha^ ®c(icbtc; 

93cvgi|t fclbft feinen 9?amen. s 

©erenen gu öergegen, 

SBoat' i^ be§ Srünngeng tvinfen. 

5Sergeben!§. 2)enn fie l^otte, 

SBeit fie fo oft im 2khm 

©enjed^felt unb getrunfen, lo 

S)a§ 93rünngen ou^getrunfen. 



an bcn ^crrn 3(. SH. ^ .. 511 ^* 

®iefe büit^enöolle ®d)ale 

S9ving id^ au§ be^ ^inbuig Zt)aU; 

ßbler § - -, nimm fie an! 

S3i^ \6), f^jvo^en mir bie SWgcI, 

SSon bem jiüei}gef^)a(tnen §üge( 5 

Äränje für bid^ ^o(en fann. 

(Sötter, fanft njie bu, öon ©ittcn, 

$^öbu^, Slp^robite, ^an, 

9?a^men in beraud^tcn |)ütten 

ßinen ©trau^ öon SOJajoran 10 

Dft ben ^änben armer §irten 

?äd)e(nb ab, unb rod^en brau. 



)teine iliinftc finb nur: reimen- - 
Sd^ä^e fei) id) b(og in Sräumen; 
aSad^enb bin ic^ ®c(abon. 15 

®ä^ten aber Wii) unb J^ron 
ih*öfu§ ober ©atomon 
§eutc mir nod^ einjuräumen: 

Deutsche Litteraturdenkmale. 42. " 
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So empfangen morgen fd)on 

S)eine Jugenben ben ?of;n. 

2Bo ber äJt'ufen DueHen fd^äumen, 

Oben auf bem §eIifon 

?ieg läi, jtyifd)en Jovbcerböumen, 

Unter einen ^aDiHon, 

®id), a\i§ ®o(b gegoren fe^en, 

Unb bie SBorte brunter ä(jen: 

Unferm beutf^en ©ranbifon. 



2)u unb @ie. 

@a(atf)ea, lüo^in flog fie, bie golbne S^W, 

®a hn, ofjxie 2ak\) unb ^^3ufe, 
9lbcnb^, ßinjig gefdjmücft mit beinen ©rajien, 

3u ber gafl}e* gef^Iic^en famft? 
%xo\) hc\) meinem (Baicit, bcn in 5lmbrofia 

^cine 9?ei^c öertuanbclten, 
SBarfft hn hamaiß bid) fe(bft, frör)(id)er ^aune öoH, 

3n be;3 gtücflid^en Süngüng^ Slrm, 
^er, betrogen öon bir, gänjlid^ f\6) bir ergab. 

^ama(;(^ fc^enften bie ©öttcr bir 
SfJang unb ®d)ä^e nod) nid^t; aber an i^rer Statt, 

Ül>a§ ein 9}?äbd)cn unfd)ä^bar mad)t: 
©inen (ad)enben 333i^, ^erjlid^e 3ört(id^!eit, 

©ine 33ruft, njie bie Wüd) fo tueig, 
Unb ^tuei) 9lugcn, öerliebt, gro^ unb öerfü^rerifd^. 

äSer mit folc^en cnt^ücfenben 
Steigen lüäre fein (Zdjdtl ^olbeftcr ©cgenftanb 

9)ieiner l^iebc, bu tüarft e§ aud^! 



* (y , 



gadie ift ein fd^ioarjeS, langes unb roeiteS, fcibneS ^udf;, 

»^•^ieö baS graueuiimmcr an Dielen Orten 3. S. ju Wann^cim 

k "^'^y lüivft, unb ba§ §aupt unb ben gvÖfjtcu %\)i\{ bcS 

L^- 'ufjev ben klugen, bamit Beberft, wenn eö im ^Jiegligec 

»efud;en, ober iu bie jtird^c gelten; untertuegeS aber 

'ijtlid) '"•*^nnt fepn toiII. 



"^rtlA*!! 
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Unb id) ticbetc bid), Slmor öcrgebe mir'^! 

2)avum, iyaf;rlic^! itid^t iüenigcv! 20 

tiefem ?ebcn öoö ?uft gleichet it;r ic^jigcS 

9teid) mit S^rcn gcfröitte^ nid^t! 
3cner ©d^tDcijcv, SJKabam, lüeig njie ha§ ©d^nccgcbirg^ 

Unb breitfd^uttvig, tüic |)erMe§, 
S)ci', in if}rem ^aÖaft, (ügenb, arft 2^^ore fi^t, 25 

©in ft)mbo(if(i^c^ S3ilb ber S^xt, 
®d)icc!t mit bvol^enbcm S9(icf, je^o ber (äd^clnben 

2lmorctten unb ©rajien 
Seid)tc Srup|)cn l^intueg. (2d^üd)tevn umflattern fie 

3ene Salfen l)on 3^^^nt^o(j 30 

^tjre^ 9l(fol)§ nic^t me^r. e^emaf)(§ fdjlüpften fie, 

(Sincm ®d)U)arme Don Jauben gteid^, 
Dft burc^'g ?5cnfter ()incin; fd)erjten unb trip|)ctten 

Um i(}r jugenblid^ Settd^cn ^er. 

22a^rlid), gnäbige f?rau, bicfe tebcnbigcn 35 

^crfianifc^en Seppid)e ; 
®iefe^ ©i(bergcfd)irr, manc^e^ ^raptete^ 

Äunftmer!; biefe f^eöglänäcnbcn 
Kabinette, tDorinn ?5ranfreic^ bic finifd)en 

Äünftfer aUc befd^ämete; 40 

S)iefc Setten Don SHo^r; bicfe japanifdjen 

^runfgcfä^e, ^crbrcd)üd)e 
SJunber menfc^(id)cr Ifnnft; bicfe bemantencn 

D^rgefjänge, ©eftirnen glcid^ 
©tralcnftrcucnb bei; ^}cidjt; biefcr bc^aubernbc 45 

Staat unb'^od^mntt) ^ufammen ift 
®ine^ S'u^c^ nid^t iDcrt^, ben bu mir ®(üdf(id^cn 

3n ber ^ug^nb gegeben ^aft. 
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9RabrtgaL 

®age, \pxaij itt) ju ber gveube, 
Sage bod^r nja^ flic^ftu fo? 

|)at man hidj, fo fliel^ftu iüicber! 
9?iemal§ iüirb man beiner frol^! 

®ie emieb^vte: 83eban!e 

3)ennoc^ bet) ben ©öttevn bid^! 
SBenn id^ ol^ne Slügel lüäre, 

@ie bel^ielten ntid^ für fid^. 



D^jfcr für tticinc grcunbe* 

2Bann lä) ein Samm, ein Äränjc^en, eine Saube 
"Den ©Ottern be^ D(t)nH)^ gum Dpfer bring', 
(Srfudf) id^ fie, auf meinem Änie, im (Staube, 
Um ^Reid^t^um nid^t; er ift ein mi^lic^ ®ing! 
Sr^altet mir, fpred^ id^, nja^ id^ enH)fieng. 
3^r lenfet ja, Unfterblic^e, bie triebe 
Xer §erjen. 9ld^! benjal^ret big in§ ®rab, 
2?en)at}ret mir bie ^erjen bie id^ liebe; 
llnb fc^Iagt mir fonft, toa^ mtt) beliebet, ab! 



[Srioict.] 

©in gute§ Üriolet gu mad^en, 
®e^ört nid^t ju ben leidsten Sad^en. 
33ergeben^ bifbet ber fid^ ein, 
Sin gute§ Sriotet ju mad^en, 
®en nid^t bie ^ier innen niei^n. 
©n feiner (Sattjv mu§ un§ lad^en, 
Unb Slmor felbft ©e^ülfe fet)n, 
Ein gutel Üriotet ju machen. 
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!Bcr ^^rciö bcr Sc^ön^cit 91 

3t)be(e, bie gvo^e SWutteu, 
&ah in i^vcm gotbnen §au3 
^üngft bcn ©öttcvn, i^rcn Äinbcin, 
Einen Satt nnb einen Sd)mau^! 



!J?aci^ ben ernft(id)ftcn ®efpräd)en 5 

i^on Slegierung biefcr 2Be(t, 
SBavb in großen gotbnen ©d)aten 
©il^ei* 5?eftar aufgeftettt. 

Irunfen janften alle ©ötter 

9J?it De(ebter fjantafet) lo 

£^b mein SKäbd^en, ober 3W^''^ 

9{eijenber unb fd^önei* fet)? 

®n befamft bev ©d^ön^eit 9lpfe(, 

5Kuttev Slmor^, öom ^nlfan! 

2Romu§ unb bie anbern ®ötter i5 

Xvugen i^n beni -JKäbd^en an. 



2(n feine SReime. 92 

S^t ©ef^enfe bei* 9?atui*, 

5lufgefnd^t auf 33ei'g unb %i\xx, 

Ä(ein t)on ®eift, afö iüie t)on ?eib, 

Unfcl^u(bt)otter ^^itöevtveiD, 

9Jeinie, meiner ^wgenb 9tul^m, 5 

Unb mein einzig ©igent^um; 

33on 5lpotten nid^t gejeugt, 

SSon ben SWufen ni^t gefäugt, 

^J^ur an 9lmor^ ©eit' erbadjt, 

'J?ur in ?5rö^(id)feit gemad^t, lo 

äBanbelt, ^olbe Äinberd)en, 
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?5crnc l)on ^ebantcric, 
Snimeu mit ben ©ragten, 
3ntmeu mit bei* Harmonie! . . 
15 SBenn eudj ^emanb füffcn mU, 

D fo r;a(tct nicma^t^ ftiai 
g[ic(}ct mit Scfd^cibcn^cit ! 
(Sagt, ha^ \\)v, öoll 9Zicbiig!eit 
deiner Äü^e tuüibig fcib! 



93 Sltt DltjnHJCiu 

'J)ein ?ci(i ift fd)ön; nod^ fd^önev bciue Seele. 
Tlan fiet}t auf bic^ t)or taufcnb ??vaucn nur. 
^ein 9J?unb ent^ücft un\) fingt, tuie ^l}i(ome(c; 
Unb \m^ hu ftngft ift Siegung unb 9?atur. 
5 §ätteft hn am @imoi§ 

3u bei atten 3^^^ gelebet, 
D fo ^ätte 2t)nbavi^ 
9?eben bir gebetet! 
(Sin Slidf t)on bir 

10 fQätt' \^x 

®en Liebling abgejtDungen; 

Unb §omer, getm^! 

§ätte nur 'oon bir gefungcu. 



94 ©rafifc^rtft 

5lmbrofiu^, ber "ißrebiger, liegt (jier. 
3n jebe^ Sinb öon ®d)ön^eit fid) öertieben, 
3^erftunb ber SKann, fo gut, a(§ fein Sreuier. 
®ie Billets-doux, in feiner ^JZotf; gefd)rieben, 
5 Sefteöete, burd^ jeglid^e^ Quartier 

®er ^arod^ie, fein Äüfter Äafimtr; 
9ln ©incm Sag jutüeilen über Sieben. 
9?ur Slnttüort brauf ift immer ausgeblieben. 
®£)ZX geb' i^m ifet bai§ ^arabieS bofür. 
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9tn 9)k(|tfter ^umnt, bcr fid^ Befd^tticrcte 95 

baß fid) Softer Stutntn cht SBerfd^cn 
3nci(|nc^ ba^ @r bod^ tierferttgct IjaBc. 

Ü)?aglftcr S)unim, itjv (ärmt uitb fd^tüövt: 

„3^ bin fein ©djavletan; 

„9(m SBenigften fo unge(ef}rt, 

„®ag i^ nid)t f(^veiben fann. 

„'Da^ Sud) Dom Slftrolabium, s 

„'Da^ mir bei* 9?eibei' raubt, 

„Qft unb ijerbteibt mein ßigentf^um: 

„Uub hm ttu§ meinem §aupt'. 

3d) gtaub e^ gern, 9)iagifter 'Dumm, 
ß§ fom au^o euerm §aupt'! lo 

§ört ober ein ifonfilium 
SUiinerDcn^! Sd)cn!t^ beut ®o!ter (Stumm 
Sammt atlcm (Htit unb ®tof: 
So ()eigt er bei; bem *i).Hibüfum 
©in fc^tec^ter ^(}i(ofopt)! is 



§euric^§ be^ IV.*^« SHif^icb tion 96 

Der fd^öucn ©afirtcffc. 

(^(u§ feinem granjöfifdjen.) 

^urd)bot)rt l)on taufenb ^Nfeilen 

©ntveiff id) mid) t)on bir, in§ gelb. 

^ic @^re Ijeigt mid) ei(en; 

^a mid) bie i'iebe ^ält. 

®od), 5lbfd)icb bir ju geben, 5 

D ©abrieüe, uie(d)e ']>ein! 

5(d) tonnt' id) otjue Vebcn 

Unb o^ne V'iebe fei;n! 
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©mpfange meine Ärone, 
10 ®e|)rufter 2^apfer!eit ©cnjinn: 

W\x fc^enfte fie Settone; 

5IWein ^erj gibt bir fie ^in! 

@(üc!fee(ig, lägt bein Äönig 

^a§ üeben felbft für bic^ im ©tveit! 
15 ®od) eine^ ift ju menig 

gär fo t)iel Bävtlic^feit ! 



97 @imi(|cbic^t 

®a§ Sebeu, Job! bie ^i(grimfd)aft 
^nvd) SBüfteneien öoUer §ec!en, 
S)vängt uni^, mit eine^ Strome^ Ävaft, 
^inab in bein gemeine^ Sccfen . . 

5 Sold) ßnbc foö mic^ ni^t eifd)verfen. 

$ac!t ®o(b in einen 83ünbe( ein: 
2a^i if;n in langen g(ammen brennen! 
S)er Schabe mxh unmerfüd^ fet)n. 
®ie ©inbaßirung lüirb allein; 

10 S)od) nie \>(x§ ®oIb verbrennen fönnen! 



98 SWabrigaL 

333iöft hu nuij nid)t gUirffid) mad)en? 
Widj nid)t füffen? Wir nid)t (ad)en? 
®^)rad) ber reid^e ^ad^ter S^eit . . 
SD^eine ^rennbin 9lbel^eib 
©ab il;m fittfam ben S3efd)eib: 
„®id) ^n ifiiffen, bir ju (a^en, 
„3[öarf id) nur anf 3tivt(id)!eit : 
„Äannft bn bie nid)t fommen mad)en? 
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